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Megjelenik hétfő kivételével mindennap reggel

^mBramiecrmS1 hp®ÜIPi!tlI§lf€í

irtSS Sf f ilSSan,0lí 6 Bűneitovrdiamnioli a leszerelés flggtöcn
Mémclerszéf non enned ereden aiiáspsnitoMi

Géniből jelentik: A fegyverkezés egyen 
jogusagaert folyó titkos tanácskozásod 
R,n ,fe7/!;;e U-Ib(>1 fordulat történt. Simon 
angol külügyminiszter felkereste Neurath 
német birodalmi külügyminisztert és több 
műit ket óra hosszat tárgyalt vele.

uSS£Sr
vLoJíga s m>** nem k5*M‘ - -yii-

ileav^lotfc körökben úgy tudják, hogy az 
S k^^ymuuszter kompromisszumos 
mtgohlast ajánlott, de Neurath kijelentette.

a német kormány ragaszkodik eredeti
koveteicsebez és nem fogadhat el kom­

promi sszumos megoldást.
1 kornSnl°n in,ditván>áll,°z íl’lbólag az olasz 

,°J™ y w u°ZZajarulL A Kompromiss zu - 
I mos javaslat bizonyos mértékben elismeri a 
í "Tet követelések jogosságát és hozzájárul 
I a fogyverkezes csökkentéséhez de csak ak

öíödik n“U, -iS Jak. f versaiJfesi szerződés 
nak helyébe! UJ Wrplósi «émát iktat-

-aA„ “f™6t.korány határozott eizárkó- 
-dsa úgy lat szik meg sok nehéz percet okoz 

a leszerelés! konferenciának. Simon angol
eSUJ?TSer közvetítő javaslata minden- 
eseüe enyhülés jelent, mert Simon eddig 
minden tekintetben a < -mcia álláspont tá­
mogatója volt. ' 1

lilább iialárscrlés
Beográdból jelenti az Avala ijg\ mák ség 

A moravai bánság jelentése szerint a luzsici 
ki járás Golacsuka falujának határában t 
lm 23-án este 7 óra 30 perckor négy férfi 
jöttát bulgár t v - >1. Amikor száz méter 
nyire voltak a határvonaltól, szembejött ve 
lük őrjáratunk és megállásra szólította fel 
okét. Az ismeretlenek a felszólításra töb! 
lövéssel válaszoltak, amit határőreink viszo 
noztak. Az ismeretlenek erre visszavonul 
tak az erdőbe, ahova határőreink a sötét«v-.* 
miatt nem követhették őket.

Tegnap reggel határ."!- .n : a tüzeli- 
n el y én n okol genet, tarisznyát és élelmiszert 
további ötven lépésre még egy pokolgépet, 
még tiz lépéssel tovább pedig egy golyóktól 
átjárt köpenyt találtak.

Ä. szkopljei törvényszék 
elítélte Cvetanovics Nesa 

gyilkosait
S«sor beae( « b*r&s«&*s felmentette

NeffffllHT íHn Mrdualta 
a fUtpMöycfsíji a mandzsit 

Ü6BCÍ
Géniből jelentik: Si Eric Drummond, a

Népszövetség főtitkára értesítette a Nép- 
szövetséghez beosztott japán delegációt 
hogy a Mandzsúriába kiküldött népszövetségi 
bizottság jelentését november 17-én tárgyaí- 
ja a Népszövetség.

Franciaország és 0 oszerszág 
$ieg nem támadási szerződési 

hőinek
Parisból jelentik: A Paris Midi genii 

ér sülései szerint Franciaország és Or mzor 
®zág a legrövidebb időn belül aláírják a 
meg nem 1 on adási szerződést.

Szkoplyéból jelentik: A büntetőtörvény- 
, k tegnap délben hirdetett Ítéletet Cve- 

las, meggyilkolása ügyében. Az
, jL ' felmenti a vád alól a felbujtással vá- 
°lt Emin Ja sár béget, ellenben

huszévi íegyház&wil bünteti Nesies Jor­

dánt, tizenöt évi fegyházzal llisziam 
Arszlant és Ja/imovicts Oszmánt.

Az elitéltekről ugyanis beigazolástnyert 
hö>ry n gy ilkosságot ők követték el, inig E- 
min bégnek semmi szerepe sem volt a bűn­
tényben.

Valutacsalókat leplezett 
a StusÉ^pesti rentíór súg

fleiszaficitoifitfitialc mz 
VflRlmiufeilcititffilástf <«erÉ€elm<niaBA

• t pudapestről jelentik: A !."kapitányság 
lt] vllcktuáJis osztálya nagyszabású valuta­
unióst leplezett le. A Nemzeti Bank 
l"u Iliidre szóló útlevelekre valutái szokott 
^utalni. A csalók úgy követték cl iizelmci- 
et- l,r»gy

' ut cxelekből kitépték a kiutalást tar­

talmazó lapot vs más utlev Abc raga#s/,- 
totték

l./.l a műveletet többször megisinctcl- 
lék. A rendőrség eddig öt gyanúsítottat vett 
őnzc" be, de az eddigi adatok szerint a ban­
ánnak még 10 1.) tagja van. A rendőrség
keresi őket. "

Statárium elé Ikerül a gest- 
fildsgMi gyiikes
Méllűn ifi ftssze « bíróság

Budapestről jelentik: A pestvidéki fi 
gyeszség tegnap dé’előtt úgy döntött, hogv 
l'.dvr Józselet. a pcsthidegkuti gyilkost sla- 
Iaraim elé állítja. Xz ügyészség határozata 
-zerini Edcr bűnügye rögtönitélö bíróság 
ele tartozik, amiről értesítették a törvénv 
zek elnökét.

kde- Józse1 »yi.kosisági ügyét héttőn * 
d(.előtt kezdi tárgyalni a pestvidéki 
t o v.. nyszék s tat áriá I is bírósága.
A gyilkosság ügyében egyébként teg- 

I juT , u-> " tanuk jelentkeztek, akik azt ál- 
1 1 , ’ 1 j'íi-1 a gyilkosság előtti nap a csár­

da közelében ismeretlen férfit láttuk kó­
szái lm.

I.dc óén határozottan felismerik az 
illetőt.
A gyilkos az újabb bizonyítékok eile- 

1HTC Í: ; id. de alibit nem tud igazolni és za­
varos adatokat sorakoztat fel védelmére
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Fiatalnál és öreg néGyomor- es beihuruiol, 
üuenüie emésztést, 
rendetlen székletet 
sikeresen gijágiiH aÍz agrárreform véglegezése

Szlarakanizsa, sz.vpfv
Ez a sok gondot okozott s már tiz éve 

húzódó kérdés lassan megoldást nyer. A re­
pülő bizottságok tényleg meglepő m'sa- 
sággal végzik teendőiket, 10—15 nap alatt 
végeznek nagyobb földhirt: ;okkal is. X * el­
jelenhetnek előttük az érdekelted, előter­
jesztik panaszaikat s ezekről hatalmas jegy­
zőkönyvek készülnek, amcl e1 alapján azu­
tán a báni hatóság meghozza döntését. __

Kik jelennek meg rendszerint a bizott­
ságok elvi?

Elsősorban az agrár a' -dnieák ve:: ói, 
akik term s/.etesen min'd több és minél jobb 
Földeket kivannak tagjaik r'szere a n ,y bir­
tokokból kiosztatni. Ott. ahol uj telepek lé­
tesültek nem feledkeznek meg a h' lyék­
ről, iskola temj lom. vásártér ; égi ele lő ki- 
hasilásáról, leadok elkülönít' ' öl, hitköz­
ségi igények b; - la. áró sem

Másrészről ott van a nagybirtokos, vagy 
ahol községi, városi birtokok ;g oyb véte­
léről van szó, a községi biró vagy ' ár ősi 
polgármester. A nagybirtoké: vend ".érint 
egy személvTol lévén szó, többnyire job­
ban megvédi érdekeit, mint a nehezen moz­
duló községi vagy városi adminisztráció. A 
nagybirtokos elejétől üg-vöddel képviselteti 
magát, pontosan ismeri a törvény rendelke­
zéseit. (ellát saját kezelésében tartja már 
évek óta a meghagyott 521 hold maximu­
mot ,mig a községek, városok meg ma is 
bérbeadással értékesítik földjeiket s igy7 a 
maximum könnyen leszorítható 100 holdra. 
Sok községben olyan kaotikusak a viszo­
nyok. hogy maga a község se tudja mije 
van .mit hogy7 kezeljen.

Sok helyen megjelennek a bizottságok 
elolt az ego es hitközségek képviselni is. — 
A katolikus hitközségek elsősorban. hogy7 
kegyúri jogaikat megvédjék, illetve, hogy 
a nagybirtokosokat a kegvfiri kötelezettsé­
gek pontos betartására figyelmeztessék,ha 
jehet velük a terheknek földben vagy pénz­
ben leendő megváltása tekintet eben egyezsé­
get kössenek.

Ez azonban a legritkábban sikerül mert 
c kötelezettségek jórésze a törvény érteiméi­
ben a földdel együtt átszáll az agrárjogo­
sultakra. E részben még sok vitára van 
kilátás.

De jelentkeznek a hitközségek sok helyt 
mint agrár jogosultak is azon a cirrien, hogy 
általéno közérdekű tevékonvsó---t b- 
ki s ezt a célt anyagi eszközök híján ered­
ményesen betölteni csak ugv képesek, ha 
megfelelő földmennyiség áll rendelkezésükre 
s ebből valamilyes jövedelemre tehetnek 
szert. Különben kénytelenek híveiket súlyos 
adókkal terhelni, ami károsan hat, azután 
vissza hit feleik általános adózási képessé­
gére is. Közérdek tehát, hogy íb formán 
a hitközségek t eh érmén (eshessenek.

O: t ahol iskola földek is agrárreform alá 
vonattak, megjelennek természetesen a helvi

Növi szád város pénzügyi
politikája

Dr. Boroía Braniszláv polgármester expozéid Novíszáti pénzügyi 
iiéiyzeterö! az ui hépvíselOtesfUlel alakuló közgyűlésén

iskolaszékek tagjai is s kérik az isitolaala- 
pok mentesítését xagv a sokhely olt megfe­
lelő mennyiségű és minőségű más földek ki­
utalását. — Nehézségeket okoz néhol az a 

1 ■ r' nv h g' az is1-. I i ’ m pl. a róm. 
katolikn: vagy gör. kel. szerb esetleg izrae 
lila i-1, 1 . ilan javár;- van teh'kkönyvczve. 
Ténx leg azonban a községek használták a 
háború előtt, az után nedi.g az a gr írrel orm 
céljaira vétettek igén' be F, jogilag is igen 
komplikál1 k rd s! főleg a kát iskolává 
gyónnak te' intetében csakis egy a szent­
székkel mielőbb nv"’!; lenchi <■ xennnnvc! 

1 'kőnk; röátummal) 1-hetnc 1 "u -x nex ás 
r.t rendezni. — Ugyan ez ál a róm. kai öli 
ku- 1 élői földekre is1: l ó épületekre sfb. 
slb. is.

Az egyes jótékonysági, gazdasági julh

Noviszád \ áros újonnan kinvx ezetl kép­
viselőtestülete rendkix üli közgyűlés kereté­
ben letette az esküt. A közgyük sen megje­
lent olies Milán bán is ,aki üdvözölte 
az u jképxisc löt est illetet és eredményes mun 
kát kívánt.

A bán beszéde után eltávozott a kii.:gyii 
lésről.

Dr. Borota Braniszláx polgármester is­
mertette ezután Noviszád város pénzügyi 
politikáját. A polgármester beszéde során 
foglalkozott a város minden fontosabb kér­
déseivel. első sorban a pénzügyi helyzettel.

Noviszád város a világháború befeje­
zése után erős lendülettel kezdett fejlődni. 
Ezerkilcnc; z.ázhu szón egyben Noviszád mik 55 
ezer lakosa x olt, mig ma 75 ezer lakosú 
nagyváros.

A ■ e ' >1 tiz év alatt tehát megkétsze­
reződött lakosainak száma, de megkét­
szereződött a város területe is.

Inert ma ötezer hold*' "•! ne-r-.-obb a beépített 
része. Nov" azonban meglehetősen
szerencsétlen földrajzi fekvése is van. mert 
a terület, amelyen a város fejlődik, alacso­
nyabb a Duna vizének felszínénél. így egy­
részt árvíz ellen kell védeni a várost, más­
részt pedig feltölteni azt a területet, ame­
lyen építeni akarnak, mert csak igy lehetsé­
ges a város modern fejlődése.

\ nagyki te ’jedésü város utcáinak kö- 
x ezése is sok pénzbe kerül.
Az aszfaltozás különben is a legfonto­

sabb problémák egy ike, melyre mindig nagy 
gond fordított a város vezetősége. A Kisli- 
mán uccáinak aszfaltozására eddig 3.5 mil­
lió dinárt fordított a város és a most meg­
kezdett újabb munkák 1 millió 700.000 di­
nári fognak felemészteni, úgy hogy7 már

eddig is 5 milliónál többet fordítottuk a 
Kislimán uccáinak aszfaltozására.
Az uccák aszfaltozására még 31) millió 

dinárra lenne szüksége a városnak, mert
a városban lévő uccáknak csak 40 szá­
zalékát kövezték ki eddig.
Ha tv" :l»e vesszük még, hogy meny­

nyire szükség volna parkkérdés rendezésé­
re. uj iskolák építésére és más városi probl 
mák megoldására, akkor a legminimálisabb 
számítás szerint is

130 1" ’ dimv*ra volna szüksége a vá­
rosnak.
A mai \ i zonyok mellett nem lehet fel 

ver.ni .edvező feltételű kölcsönt, de a xárosi 
pótadó emelése is sulyos terhet jelentene a 
polgárságra nézve. A város jő ved elme ma

pót adókból hatmillió dinár, fogyasztási adók 
ból és illetékekből 3 millió dinár, ez tehát 
az az összeg, amiből a \ áros adminisztrá­
ciójának fenntartása mellett eszközölhetne 
a beruházásokat.

A háború előtt városaink nem Fog] ilkoz 
hatlak üzemek létesítésével, mert ezeket 
mind koncessziónált vállalatok kapták.

Non iszádnak ilymódon nincsen közüze­
me u városi földekéi r 'ig az agrárre- 
form céljaira foglalták le.
A súlyos helyzet ellen. re is sikerült 

Noviszád pénzügyi sorsát úgy intézni, hogy 
a városnak kevés adóssága van és ugyan­
akkor mégis meg leheteti oldani a legsürgő­
sebb problémákat. Azok a városok, amelyek 
kölcsönök segítségével valósították meg vá­
rosfejlesztési program inkát, igen súlyos heh 
zetbc kerültek. Még -a gazdag és nagy Csi- 
kágó is sulyos körülmények közé jutott. 

Noviszád városa ma az. ame’ynek a leg­
kevesebb adóssága vau az egész ország­
ban,

mert a város adóssága mindössze csak any 
nyi, hogy

minden egyes lakosra fi fi dinár e-ik.
A város pénzügyi problémájának meg­

oldására 2:' millió dináros tőke áll rendel­
kezésére. Ebből az alapból készült el a nagy 
dunai töltés és ezzel a város néhány ezer 
hold szántóföldet kapott, amiből röxidcscn 
ki lehetett fizetni a bcruháott tökét. Négy 
és fél millió dinárért felépítették a báni tiszt 
viselők lakásainak palotáját és a befolyó 
házberek ezt is amortizálni fogják idővel. A 
város átvette a gázgyárat, felépítette az nt 
piaci elárusító bódékat és kiaszialloztatta 
a kislimáni ue'á’.nt. Megalapította a városi 
takarékpénztárt, amely egx ikc a legfonto­
sabb városi intézményeknek. így szervezték 
meg Novi- id város pénzügyeit, anélkül 
hogy7 a x áros eladósodott volna, hanem ellen 
kezöleg, m y7 évenként kétmillió dinárral 
növekszik a vagyona és ugyanakkor a városi 
pótadó a lehető legalacsonyabb.

A \ áros legfontosabb feladatai közé 
tartozik a dunai rakpart kiépítése, a szín­
ház, kultúrotthon és a munkásmenhely fel 
építése, esetleg a villamos telep átvétele, 
amelyre szintén sok millió dinárra lesz szűk 
ség. A nagy7 feladatok közé tartozik még a 
temető kérd 's rendezése is. Mindezen a va­
ros életében oly7 fontos ügyeknek a megöl da 
sara kérte a polgármester a képviselőt esté 
íeti tagok támogatását.

A közgyűlés ezután megválasztotta az 
egyes bizottsági tagokat.

gib népnex eb" stb. egyesületek, körök veze­
tői alig alig láthatók c bizottságok előtt, 
pedig a törvény ezen egyleteket is 1 elsorol­
ja azon intézmények között, amelyek agrtír 
jogosultakká válhatnak. Valószín éi icg azért, 
mert c körök vezetői sok sikertelen fárado­
zásul," eredménytelenségét látva, lemondtak 
előre arr, I hogy e téren \ a!amit is elérhes­
senek.

Ez a bisu’i -s beletörődés azonban
nem helyen való. meri n joggal mindig élni 
kell. küí n.beii icivdésbc megy az.

xmidőn tehát örömömkiick adunk ki-

I fejezést afelett. hogy e sok vitára okot adelt 
1 agrárreform ügye végre révbe jut. végleges 

megoldást nyer. szomorú szívvel államijuk 
meg, hogy magyar nemzetiségű kisebbségi 

i földmunkásaink sajnos nlig-alig részesültek 
\ annak " i. Adott azonban az Isten
l nekik két erős kart, tiszta értelmet, vas- 
I szorgalmat s nagy munkakedvet, amely mm 
■ den fekvő vagyonnál többet cr s amely *• '- 
! segítség'-vei idővel összekapar.- tluitják azt 

;1/ ííss ; o a me egy kis zselici telek v
teléhez >/.ü kséí les.

(d.’lep)
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~m' “Mr
Budapestről jelentik: Horthy Miklós 

«ormanyzo péntek délután megkezdte ' . 
bontakozási tárgyalásokat a pLtkWcíS

elnököt fogadta a kihallgatás önteted 7 
ran at tartott A kormányzói kihallgatásról 
távozóban Bethlen gróf kijelentette, ho^y

rföntés épeimé semmilyen irányban se 
t rtent cs iovo csütörtökre u>a me^- 
mvást kapott a kormányzóhoz! ^

Báró Wíassics Gyulát a felsöfiáz és \1- 
nrnssy Lászlót, a képviselőház elnökét fo- 
gadtn meg a kormányzó, a további kihall­
gatások hétfőn kezdődnek. Meghívást kan- 
pak a nagyobb politikai pártok vezérei ki­
vétel nélkül, az ellenzéki pártoké is első­
sorban Apponyi Albert gróf.

Általános a vélemény, hogy
újból Bethlen István lesz a magvar mi­
niszterelnök.

„ , ^'rrf ',aH az a körülmény is, hogy a 
pwrtvezerek meghallgatása után utolsónak 
smét őt fogadja a kormányzó. Az egxsé- 
ps párt szinte egyhangaun Bethlen minisz­
terelnöksége mellett foglalt állást.

WiHeí aiantoíf Beimen 
a hormanuzúnah

A déli lapok értesülése szerint Bethlen 
Istxan gróf pénteki kihallgatásán a k ivet­
kező személyeket ajánlotta a kormányzónak 
a kormány a laki ti sr a: Gömbös Gvula. Ráday 
Gedeon gróf, Keresztes Fischer Ferenc 
Klcbelsberg Kunó gróf. Pukv Endre a kép 
yiselőház alelnökc és Kállay Miklós volt 
államtitkár.

Az Uj Nemzedék értesülése szerint

Hetide t István gróf

z ODOL-fogpép
~ v z ,.W|| naponta használva it

Jh megakadályozza ?
a fogak kellemetlen 

yt , színeződését #
a rossz szájízt 

^.....r'

Bethlen István gróf deszignálása befe- ! 
jezett tény.
Bethlen már meg is kezdte a bizalmas ! 

miében SOkat 8 konnány megalakítása ü- j

Van szerencsém a n. é. iirietf.leimel és barátaimat értesíteni. 
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aaasnsa«s% au*mint kivitel Ickintetében elsőrangú és kilogis'alan lesz.

A rezaim kisebbe.«., (o ytén abban a kellemes helyzetbenv,*yn • h°ií) "U almot lénueifeseii leszóliminoni
Nh. párt'ogásl kérve vágyó'-

I irmot* u tu
kivá'ó tiszte ette

Belrovic Htodén

Három hónappal az esküvő után 
kínai banditák fogságában

Csendélet Mandzsúriában - Két angol alattvaló könyörög szabadulásért 
Csak hatalmas váltságdíj ellenében menthetik meg életüket - Nagy 
izgalom az egész brit birodalomban - A foglyoknak még öt nap

az életük
angolokról mondják, hogv alallx alóik éleit- 

ért készek háborús bonyodalmai lel idézni. Két hét 
a legnagyobb angol lapok hatni más cikkekben 

rámolnak be kél angol alattvaló, Pa\s lex a.s.s/-mv 
Cork ran Károly, egv angol t.abornok fiának .«/, 

eltűnéséről, kik az angol pe(roleun11ársaság alkaj- 
voltak. A két angol a hó 7-én, Mukdentöl 

♦léire, Newell a ng mellett k inai banditák kezébe 
Került.

A végzetes lovaglás
Mandzsúriában tíz n 11 c**11 .. X z-ini IYl rolvumt.irsa- 
nagy szerepe! játszik ti n« vrsolni kereskedelem- 

tn Nexvchanu, tt társaság cm ik fontos lt rtiKorlt'i
l('*- 1 ' s Ixc es1 ‘<iclmi központ ja.

■ l'ri hcletiikén tt társaság barom .tik timázolt- 
■'*' •’«"'lev asszonv, aki IH éves cs három hónapos 
«sszony, I urkran Károly, eg\ angol (ubi> vb fitt 

5 Munean hivatalnok sclalox ttttkisra indullak Xcvx -
cll|uu. Itutávukan

• kiül, .1 v i li szcplctitbivi reggé'' ti nagyim kellé' 
mos , I . : ,' ' x lox ttk vígan ügellck a ha' tie as \ v

'lil1, küzl, almi inár I r a (.ásva la n búrgúlótt
'/,f Már jó órája tartóéi a lovagláisxik, amikor

a ncwvhangi lóv ersenyt érre értek, ahol ketten, a 
Öalnl no cs a tábornok fia leszálltak a nyeregből, 
hog) lovai cseréljenek, lársttk. Dunk an. a méregben 
nin-adt.

Mi el öli tnvgvsnk x alantit észrex ebe' lek volna, 
kiáll ozás, lövöldözés közt egy nagy kitint bandita- 
'■sapat Uirt rá juk s a fialni tőszóin! cs a (abornok 
fial megkötözték. \ tu cregbeuillő 1 lunknn, lovát, 
megfordítva, örült iramban, a banditák golvózápo- 
I'áöd kisvrxc, x ágtólol I x issza Newchangba, hogy a 
szerencsi'tlensvg hírét mcgvjgye.

Nexxchang imáin nagx megdöbbenést okozott 
a hollói tajtékzó In s sápadt lovasa. A ló reszkettve 
állt inog az. ancol konzulátus előtt, inig htvaaa lé- 
lek'zct: c .zlvleii fontol he. Itt csak annyit tudott 
mondani: „l’.uxlcy asszony és Cork tn, banditák 
kezében“ - s azután végigvágódott a szoba padló­
ján.

Repi'jlőgép a banditák 
birodalma felett

\ Maiit Mail angvi lap, |>eklngi tudósítója
repülőgépen jodnlt a banditák feíkerosósére. mintán

az angol és kínai hatóságok üldöző csapatai a 
banditák nyomát vesztettek.

A merész újságíró Mukdentöl nyugatra, amely 
irányban a rablók elmenekültek, leszállt s itt hal­
lotta n Jakósoktól, hogy a két szerencsétlen foglyot 
50 mérföldnyire hajtották a vad hegyek közé, hova 
ember nem merészeli betenni a lábát, mert bizto­
san halál fia.

A lakosok panaszkodva mondták, hogy a ban 
dtlak fenyegetésekkel megakasztották az aratást, 
mert a sürii búzatáblák jó búvóhelyet adnak a 
rablóknak. A rablók a környékbeli vad hegyxidé- 
kekrfíl indulnak emberfogó útjukra, ahol 20.000 
főnyi banditacsapat tanyázik. Az európaiak e.’rah- 
lásaxal akarják elírni, hogy a japán—mandzsu vi­
szály ba európai államot is beuprassanak.

Ezeket tudta meg a merész újságíró, akinek 
azt tanácsolták, hogy iparkodjék mielőbb lölávolon 
kívül lenni, ha kedves az élete s nem akar repülö- 
gépéxel együtt a kinai rablók fogságába jutni.

Az újságíró megfogadta a jó tanácsot s leve­
gőbe emelkedett és visszarepít Pék ingbe, áltól je 
lentést tett tapasztalatairól s megküldte riportját, 
újságjának, a Daily Maiinak.

Ezóla seam! hirt sem hallottak a két szeren­
cséden fogoly sorsáról. Végre 14 nap után og.x 
lexéi érkezett a két fogolytól.

Harmincötezer font pénzben 
lőszerek, ékszerek, a váltságdíj

. é ,cví'*’ mc,vet a fiatalasszony atyja kapott, a 
banditák közvctilöjcnek közbenjöttével, a fiatal­
asszony kczoirása. Kéri, hogv szabadítsák meg a 

< banditák rémes poklából. Megmenekülésük órde- 
j kiben xonják vissza az. üldöző katonaságot. .Jól 
I 'annak' Küldjenek puderl és ajakfestéket. Ezután a 
! banditák azt Írják:
« „Mióta Paxx lev asszonyt elfogtuk, jól bántunk 

vele, mert reméljük, hogy egy „kis“ váltságdíjat 
' kaphatunk érte.

A váltságdíj pedig a következő:
; Pénzben 35.000 angol font. Ezenkívül 350 pisz- 
i (o,v ,,s hozzávaló 200 000 töltény, 30.000 darab 
I Icgyverltiltény, 100 aranygyűrű, 30 arany zsebóra,
: 30 arany karkölőóra. [la hót nap múlva a váltság- 
I ''"l mvS «cm kapjuk, a fiatalasszonyt agyonlőjjük.

. 1 abornok fiának váitságdija a fentiekben ninos
bvszámitva. Aláírás: Peipatcin, Hsi—Sun, Kivi— 
Ku C'lteng, vezérek.

I-lóirat: ( orkán ttr váltságdíjáról külön aka­
runk tárgx nini s ba ezt nem akarják megtenni, úgy 
lovagjuk a fülét és megküldjük önöknek“.

A komoly fenyeget é sek és a hat alma.«összegű 
váltságdíjai tartalmazó levél egész Angliában mtgv 
megdöbbenést keltett. A Daily Mail azonnal 10 000 
fontot ajánlott fel a fogoly fiatalasszony megmen­
tésére s az összeg többi részét gyűjtés utján akarja 
összehúzni, mert a családnak ilyen „agy összeg 
rK'in áll venHelko/ósro.

A ugoiországban mindenki izgatottan várja a 
t.náblo fejleményeket és bizonyos, hogv a nagx 
Eszeget es a kívánt dolgokat a bnndtükk megkap­
jak. ( sak ezután közük a rablók a tábornok fiának 
a váltságdíját. A levél megérkezése óta már két 
nap múlt el.

n.xen a csendélet Mandzsúriában, ahol a pénz 
nagx óbb „r, mim egész Anglia hádserege és fé- 
leliTM-tes hajóhada.

(li. n)
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r»'Sr«8ü5 fíz ü| lüiáliíiánp 
propeller M(é és kél 
isíasának leszelle a leiéi

E® A 1» €> E l O 6®

Borzalmas szereHcséííenséö üfimcstm az ÄSttollHcle 
propefleraníO ttemulaiasán

Budapestről jelentik: Tegnap délben 
Kispesten. a régi katonai gyakorlótéren bor­
zalmas szerencsétlenség történt. A gyakorló­
téren íretek óta kísérleteznek egy írj talál­
mánnyal, mely et propelleres gépkocsi néven 
ismernek. Az u.j találmány tulajdonosa As- 
lwitli Oszkár, az ismert repűlőosavar szak­
értő, akinek heves sajtóvitája támadt nem­
rég End rész és Bit táv magyar pilóták ró­
mai lezuhanása alkalmával.

Asboth Oszkár nj találmánya nagy fel­
tűnést keltett a szakemberek körében és 
tegnap cgv francia mérnök érkezett Buda­
pestre, hogv ellenőrizze a hetek óta folyó 
kísérletekről érkezett kedvező jelentéseket. 
A találmány lényege, hogy

az autóra proueMert szeneinek, inely- 
ne' x gitségéx el a gépkocsi mintegy át­
repül a kisebb nagyobb akadályokon,
árkokon és kőrakásokon.
A bemutatót tegnap déli 12 órakor kezd 

ték meg. A kocsin llegyessy István mérnök, 
Yig Mihály sofőr és Nagy Károly szerelő

ültek. Asboth Oszkár, a francia mérnök és 
a meghívott szakértők egy másik gépkocsin 
követték a propeller autó útját.

Start után a kocsi szabályosan műkö­
dött ,néhány kisebb akadályt át is repült, 
de egy újabb aránylag csekély magasságú 
akadály nál

a motor felrobbant, a rendkívül gyor­
sa :t " sxgó pro; c ler felcsapódott a gép­
ié. llegyessy m nők és Vig Mihály fe­
jét valóságig. 1 leszedte. Nagy Károlyt 
súlyosan nie ; ■coesitette.
A kísérők rémülten rohantak a felrob­

bant kocsi roncsaihoz, ahol borzalmasan 
összekaszabolt testtel hevertek az áldoza­
tok. A két holttestet a bonetani intézetbe 
szállították, a súlyosan sérült Nagy Károlyt 
pedig kórházba.

A szerencsétlenség ügyében a rendőr­
ség nyomban megindította a vizsgálatot.

\shoth Oszkárt, a feltalálót örizctbc- 
vellék

és megkezdték a szemtanuk kihallgatását.

MÉG CSAK MA

Willy Fritsch és Bársony Rózsi
nagysikerű filmje

Csodás tájakon lejátszódó szellemes, eleven 
vígjáték, kitűnő zenével, táncokkal , , ,

HIIüítíő, lm gtlsérő műsor
Váltson olcsó beriet lüzetet.

iroda clsS „pseőleptffóvonafáf amehg hajnalkor 
indili d és qfei körűi tér vissza

— «***nttm ' ’tiRfStátOI.'i'■ ’•

Az iBSazds öija minflössze üegifvcíiíH elmér Fesz a
pompás szoraüozlalásrol gondoskodik

A Putnik menetjegy iroda kirámdulóx ona 
lai egyre nagyobb népszerűségre tesznek 
szert s legutóbb a délszerbiai kirándulás 
sikerült minden tekintetben. A Putnik a 
közeljövőben még néhány érdekes krrándu 
fást tervez, ezek között legérdekesebbnek 
Ígérkezik a dubrovniki négynapos kinándu 
lás, amelyet október tizenötödikén rendez 
a Putnik Oplenácra.

A megszokott kirándulások mellett a- 
zonban a Putrik agilis igazgatósága rend­
kívül érdekes újítással lepi meg a közön­
séget. Október kilencedikén ugyanis a Put­
nik úgynevezett ,,meglepetésvonatot“ indít, 
amely Nox is /átíró[ a kora reggeli órákban 
indul el és ugyanazon a napon éjfél körül 
tér vissza, az útirányt azonban nem közük 
a Kirándulókkal. A meglepet ésvonat vasár­
nap hajnalban1 ismeret len irányban indul cl 
cs cgv-kétszer az útirányát is rncgx áltnztal-

I ja úgy, hogy amikor megérkezik rcndcitctési 
helyére, illetve rendeltetési helyeire, min­
den egy es megérkezés igazi meglepetés le*» 
az utasok részére. Természetes azonban, 
hogy a Putnik az egész utat a leggondosab­
ban előkészíti és gondoskodik arról, hogy' 
az utasok minden egyes városban, ahova a 
vonat megérkezik és l ibb órát eltölt, pom­
pásan érezzék is magukat. Természetesen az 
előkészítés munkáját a Putnik a legnagyobb 
titokban végzi úgy, hogy a rendezőségen 
kívül senkinek sem lesz sejtelme, hogy' a 
vonat tula jdonképpen boxm is megy. A meg- 
lcpelésx onat 400 kilométer távolságra megy 
el és még ugyanazon a napon éjfél körül 
vissza is érkezik Noviszládra. A meglepetés- 
vonat menetdija 45 dinár lesz cs így rend­
kívül olcsó pénzért egész napi érdekes szó­
rakozást cs rengeteg látnivalót kap a ki 
rán d u1óközön ség.

ni szövetkezet különböző árukat szállított 
Zaricsnak, aki azonban százezer dinárral 
adós maradt. Egészen természetes, hogy a 
földmüxcssz.öxctkezeinek hiányzott ez a 
százezer dinár, amit Bujdosó Ferenc ellen 
felei arra használtak fel, hogy különböző 
rágalmazó híreket terjesztettek el róla a 
faluban . Balázs Dezső temerini terményke­
reskedő egy alkalommal többek jelenlétében 
kijelentette, hogy a földműves szövetkezet­
nél félmillió dináros hiány van és Bujdosó 
150 ezer dinárral nem tud elszámolni.

nujcTosó Ferenc megbízta Sziávics Mir­
ko noviszádi ügyvédet, hogy rágalmazás 
miatt tegyen feljelentést Balázs Dezső te­
merini terménykereskedő ellen. A feljelen­
tés alapján tegnapra tűzte ki az ügy tár­
gy a! ását I,a busz \ ládán nox-i szadi járás 
bíró. A tárgyalásra Balázs nem jött cl, de 
védőt sem nevezett meg. Miután azonban az 
idézést rendes időben megkapta a járásbiro 
megtartotta a főtárgyalást. A vád ismerte­
tése után először Német István tanút hall­
gatta ki, aki elmondotta, hogy az ucoán be­
szélt Balázzsal és ez kijelentette, hogy Buj­
dosó 150 ezer dinárral nem tud elszámolni. 
Neki az volt a benyomása, hogy Balázs rá­
galmazni akarta Bujdosót. A másik tanú 
Tóth kijelentette, hogy nem figyelt
arra. n^t beszél" "Balázs Némettel.

I a busz V ládán .járásbiro rágalmazás 
vétségében bűnösnek találta Balázs De­
zsőt és ezért busz napi elzárásra és az ősz 
szcs perköltségek megfizetésére it-He. I e- 
kintettel arra, hogy Balázs nem jelent meg 
a tárgyaláson a bíróság írásban fogja neki 
kikézbcsileni az ítéletet.

Rágalmazásért hiisz napi elzárásra fíéltch eőu 
Iciiicriiii gabonatorcstecdwí
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A lemenni HHdroiim szövetkor cl rosszig tizeid tilosa miatt 
ragamtozlák o szövetkezei vezetőjét

A lemenni föklmüv esszövctkv/vt, a i.cly 1 évben üzleti összeköti elésben állt Zarivs 
uik ein ke Bujdosó Ferenc voll az címűit I Dragomir bengradi kereskedővel. A lemeri-

haiiőversenuc
Szénássy Károly lwgechiinüvósz nagy érdeklő­

déssel várt szombori hangversenyét ma, vasárnap 
este 8 órakor tartja a Sztoboda szálló nagytermében 
A hangverseny műsora a következő: 1. Bach: G-moll 
szonáta: 2. Ernst: Hegedű -verseny fiss-moll; 3-
Itubay: Hullámzó Balaton. Szünet után: 4. Paganini: 
Hegedűverseny; 5. Sarasaié: Malaguena: ti. icni 
.jaxvski: Sclierzo tarantella; 7. Sarasaié: Cigány 
melódia. A hangverseny iránt vidéken is nagy az 
érdeklődés, Apaiin, Brzdán, Od/saci, Szivar zene 
kedvelői már jelezlek érkezésüket s egy es liolyckin 
elegendő jelentkező esetén külön autóbuszok is in 
dalnak Szomborba.

—O —

Tchimsc meg

| Í j ár ti Kraifsz Xtkola, Novisad, devrejska ul. 14. Tel.: 25-25
m

Olcsö arak

/
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Kirándulás 
a vadreqénves 

Délszerbiába,
ahol az Igénytelen lakosság 
nem érzi a gazdasági válságot

A 1 ruska Gora turistaeeylet i
kirándulása mi,ulvn tekintetben khii„őcn ‘só 
keruU. A rendezés, az ellátás, elszállásolás 
peldasvolt. Gracsamn Gaja a noviszádi |>U( 
mk agilis igazgatója egy hónapnál i.;

szeme yesen kötött megállapodást szálló" 
(lakkal es éttermekkel agy, hogy e tekint ' 
ten semmi panasz nem merülhetett fel \ 
kirándulok nagyon jól tudták, hogy ohan 
vidékét hígnak meglátogatni, amely az ide­
genforgalom és a turisztika szempontjából 
meglehetősen elhanyagolt és éppen ezért 

kellett kellemes meglepetést a kirándu­
lás zavartalan lebonyolítása.
Természeti szépségekben oly gazdae 

területen vezetett végig a kirándulók útja 
hogy nem győztek betelni a látóinkkal. Soha 
sem tudtuk, hogy Szkoplje környéke kü­
lönösen pedig a Szkopljéből Ohiúdba veze­
tő elsőrendű országút annyira vadregén vés 
vidék.

Maga Szkoplje két ellentétes világ talál 
kozohelye, egyfelől a törekvő, élniakaró dél­
szláv nép, a másik oldalon a keleti fata­
lizmusban elvesző muzulmánok akik évről- 
évre kevesebben és kevesebben vannak 
lágy részük kivándorolt Ázsiába, az ittma- 
radottak pedig kihalnak. Szkoplje gazda» 
történelmi múltjával sok érdekes látnivalót 
nyújtott a kirándulóknak. Szokatlan volt 
nekünk ez a sok tekintetben Ázsiára emlé­
keztető kép, amely Szkoplje török negye­
dében várt reánk.

_ A mecsetekben még ma is vagyonokat 
erő perzsaszőnyegek vannak és bizony sok 
szőnyegkedvelőnek fájdult meg a szive a- 
zok láttára. Szkopljéből a Treszka vadregé 
nyes völgyében a Maiké kolostorig mentünk 
autóbuszokon és itt megcsodáltuk a !X)I) 
éves kolostor freskóit. Általában az ország 
e délnyugati részében

évezredes kolostorok és templomok iíII- 
nak megbecsülhetetlen és megfizet Ik?- 
tetlen művészi értékekkel.
Ip a szkopljei Megváltó templomban 

»vő fafaragása ikonosztázért hatvan millió 
márkát kínáltak a németek, azonban egé- 
F®0 természetesen nem adták el nekik Az 
Htonosztáz fafaragványain tizenhét évig 
olgozott egy teljes család és az egész ó, 

valamint az újszövetséget kifaragták, A 
nagy érték különösen abban rejlik, hngv 
nem apró fadarabokból állították össze, 
anem minden egyes oszlop egv fából ké­

A kirándulás második része az ország 
délnyugati részének megtekintése volt. A 
egmodernebb autóbuszokon indultak cl a 

l endülök hétfőn reggel öt órakor Szkop­
jéból, hogy Tetovon, Gosztiváron, Deliaron 

es Sztrugán keresztül Ohridba érjenek. Az 
országút először a Vardar völgyiében vezet 

76 7 száz méter magasságban. Az ul 
szélén elszórtan apró házak cs szegény, 
'génvtelen lakosság. A házak falait száradó 
doh,á miével ek b o rí t já k.

A lakások igény telenscrrrc je'lemző, 
hogv napi öt-/Tat dinár»s k»re eltel is 
megelégszenek és ez teljesen elegendő 
Iví fenntartásukhoz.
Általában igen nagy a szenénvség ezen 

•' vidéken, szerencsére azonban ezzel arany 
an nagy az igénytelen ség is ugv, hogy a 

Razdasági válságot umszóhvin nem is ér
zik.

A pompás országúton a meredek emel­
kedések ellenére is simán gördült az autó-

gb

rí&t

Nagy szóródoboz most 6.— Din. 

Nagy doboz .... most 4.50 Din.

Kis doboz..........most 2.50 Din.

Olcsóbb árak — változatlan minőség?

‘ülsz.
Néhány érdekes várost és községet is­

mertünk meg útközben.
1 elovó Címe ; a vidéknek legfejiődőbb 

helye. Pompás vizű vízvezetéke, villanyvilá­
gítása mellett lassanként minden tekintet­
ben modernizálják. A régi tűz vészé Íves, e- 
gészségtelen, legfeljebb négy-öt méter szé­
les török házakat kisajátítják és ezek he­
lyébe széles, európai uccukat nyitnak. Min­
den téren nagy fejlődés látszik és a váró 
sok és falvak évek alatt igyekeznek pótol­
ni azt, amit az évszázados török uralom 
alatt elmulasztottak.

' lefolyt húsz esztendő alatt még a 
nép gondolkozásmódja is megváltozott 

és inig azelőtt a keleti tűm óság szelleme 
még a keresztényeket is nyomta, addig most 
szinte hihetetlen élniakarással törekszenek 
a megújuló friss élethez hozzáidomitani az 
életviszonyaikat.

Goszíivar után elhagyjuk a Vardar völ­
gyét és az autóbusz szerpentin utón kúszik 
fel az 1120 méter magas Galicsnikra.

A keskeny ut egyik oldalán 4—000 mé­
teres szakadékok, a másik oldalon me­
redek sziklafalak

úgy, hogy alföldi vidékhez szokott szemeink 
nem győztek betelni a vadregényes kör­
nyezet szeml lésével. A hegycsúcstól lefelé 
haladva a Radika völgye felé közeledünk, 
közben azonban Bigorszki SzvCli Jovan ko­
lostorában gyönyörködtünk ismét a művészi 
kiállítású, fafaragása ikonoszt,izban és a 11. 
században épült kolostor egyéb régiségeiben 
A kolostor főnöke kiadós ebéddel várta a 
vendégeket, de a nyárson sült birka nem 
igen izWt a bácskai és bán öt' »túroknak.

A Radika ment'n tóvá! b haladva az al- 
bán határ mellett fekvő Dohárba értünk, a- 
honnan rövid pihenő után a Crni Drin völ­
gyéhen indultunk Ohrid irányába. Az or­
szágút lassan felfelé emelkedik és 000 —1000 
méter magasságban haladt hosszú darabon 
az albán határ mentén. Az országút mellett 

400 méteres szakadékban zug a Crni 
Drim és

bizony sokszor elakadt a* autóbusz 
utasainak lélegzete, amikor a szerpen­

tin éles kanyarod ójánál ie.ekintettek a/ 
örvénylő mélységbe.
A biztoskezü, hidegvérű sofőrök azon 

ban megnyugtatókig hatottak a gyengébb 
idegzetű kirándulókra is és inkább az ut 
természeti szépségeiben igyekeztek gyö­
nyörködni, mint a veszélyektől félni. Tiz 
óráig tartó autóbusz ut után este hat óra­
kor érkeztünk meg Ohridba.

A várost és környékét csak másnap te­
kintettük meg. A 880 méter magasan fekvő 
Ohridi to Európa egyik legszebb fekvésű 
tava. f eltűntek halászainak szokatlan csó­
nakjai, amelyek az aljukon kétoldalt szé­
lesebbek, hogy a sokszor háborgó tó ne 
veszélyeztesse a halászok életét, Ohridhól 
két és tél órai autóbusz ut után megérkez­
tünk Szvcti Maiim kolostorba. A világliábo 
ru befejezése után Albánia a kolostort ma­
gának akarta, végül is azonban sikerült Ju­
goszlávia jogos igényeinek érvényt szerez­
ni. A kolostort 102Ó-ban alapította Szveti 
Miaum és bár az idők folyamán sok viszon 
tagságon ment át,

még ma is áll a 900 éves templom régi
freskóival cs ikanosztázával.
\ templom egyik oldalhajójában van a 

csodatevő Szent Na um sírja. A kolostor igu- 
man j,mnk elbeszélése szerint a sirhoz jövő 
elmebajosok nagy része meggyógyul.

OPiridből Bitoljon, Prilepen és Velcs/.i n 
tértek vissza a kirándulók Szkopljcbe. Tvm 
az utat ugyancsak autóbuszon tették meg 
és örökké emlékezetes marad előttünk az 
1500 méteres Babima szerpentinjein men­
tett ut.

A Babunán a Balkán-háború idején mi 
lvos harcok voltak és az országút mel­
lett még most is ott fekszenek a fel 
nem robbant srapnel lék és gránátok.
A kopár hegységet egyes helyeken már 

erdősíteni kezdik és ezek a zöld szigetek 
valósággal üditőleg hatottak a szemre.

A kirándulók a kimerítő úttól fárad­
tan, de a látottaktól teljesen megelégedetten 
lértek haza a távoli vidékekről.
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Szénássy Karcsi 
Szomborban

Holnap Szuboiícán han^verseoyezík a világhírű 
novíszádí hv geduművész

vagy napja lesz ma Szombor zenei 
női életének. Szénéssy Karcsi, a bécsi vi- 
i,igversem győztese mutatja be vilú , érte 
méltán megcsodált művészetét a szombori 
közönségnek, amely nagy szeretettel és lel - 
okozott éi'deklödéssel várja a kiváló no\ i- 

s/ádi hegedűművész ma esti felléptét. Szé­
nássy nem lesz háládatlan az iránta meg­
nyilvánuló szere tetért, tudása legjavát, ih­
letés művészetének összcségét viszi bele 
ma esti játékába. Műsorán a világhíres ze­
neszerzők legnehezebb szerzeményei sze­
repelnek olyanok, melyeknek »'játszására 
csak beérkezett művész vállalkozik.

Héttő este a szuboticai közönség előtt 
mutatja be kivételes tudását a fiatal növi

szadi hegedűművész. ItI is rendkívüli ér­
deklődéssel várják és bizonyára melegen 
ünnepük majd a V ajdaság világhírnévre ver 
gődött nagy művészét.

Fgészcn bizonyos, hogv Szombor is. 
Szubotivá is többet ka|» Szénássx tói mi 
amennyit vár Kivételes művészetét épo 
az jellemzi a legjobban, hogv szerem | 
lépésével, de annál tüneményesebb ját k 
val szinte magával ragadja a közönséget és 
aligha csalódunk, hogy Szomborban és Sza­
bó ti cán is — éppugv mint Béesben, vagx 
Nox iszádon a pódium elé tódul az. extázis­
ba lelkesült közönség és úgy követeli a rá 
adás-darabok eljut / t.

3z őszi idényre érkezeti
rengeteg sxveater, pullover, harisnya, le 
hérnemii stb. gyermekek, hölgvek és 

urak részére.

Az árak csodálatosan olcsók.

Klein Jenő
Novisad, Vei. Beckerek, Senta

cAmit cix_
vivas &
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vizsgálati SsSsiliia tavaahnd Slllí®§®i
A sznboftcoi Hntmsztt vlzsjfftléMritii «* ftfimis

alibi tanult ellen is iolyiafia a vizsgáiét#!
A szuboticai törvényszék tanácsa tegnap délben 

ülést tartott dr. Bozsics Milan törvényszéki elnök 
elnöklete alatt és tárgyalta ifjabb I-ebovics Antal. 
Novics Mijó, Kreutzer György és Szkenderovica 
.Takab felfolyamodását a vizsgálóbíró végzése el­
len, amellyel elrendelte ellenük a vizsgálati fog­
ságot. A törvényszéki tanács olutasitotlta a fel folya­
modéit ée igy

mind a négyem vizsgálati fogságban ma­
radnak.

Szkonderovics -Jakab, aki ellen az a vád, hogy 
a gyilkosok ne ö felbujtására gx-ilkoltják meg Bu-

Idanov Annát, nem nyugszik meg a törxényszéki ta­
nács döntésében, hanem ez ellen a felebbv ileli 

j bírósághoz fog felfolyamodással élni. Szkcndero- 
vics Jakab továbbra is állhatatosan tagad.

Vukcsevics Márkó vizsgálóbíró tegnap azt a 
nyolc letartóztatottal hallgatta ki, akik ellen az a 
gyanú, hogy hamis alibit akarlak igazolni a gyil­
kossággal gyanúsítottak érdekében. A vizsgálóbíró 
I.cbovics Jócót, Lajcsót, Lóránt, Antuni (Lóránt 
fiát), id. 1,ebovi cs Antunt, Mojzes Ivánt, Petrovice 
Milant és Takács Mihályt hallgatta ki. A vizsgáló- 
biró hétfőn folytatja a kihallgatásokat és akkor 
dönt további sorsuk felett.

A favankufl gyilkosok a bünteti színhelyen

JT

Ifj. Lebovics Antal a gyilkosok talál • A leshely, ahol a gyilkosok először tá- 
kozó helyén. j madták meg Budanov Annát.
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A gyilkosok a színhelyen.

KVS.Tjl..

1 Novics elmondja, hogyan gyilkolta meg 
• Budanox Annát.

E C O'1 •z&mmat ■

Igen tisztelt Szerkesztő ur!

Szubotieán igen sokat beszéltek, sőt beszélnek 
is a közgyűléseken városrendészetről. F.zzel a jel 
szóval akarják megvalósítani milliós költségen .1 
sugárul ten él, enűntí telepitelték ál az. Mckszim- 
drova uccuból a villamost (újabb egy millió) stb., 
de ugyanekkor a város urai nem vészinek észre 
olya 1 szembeötlő hibákat, őrnek ek nemcsak a la­
kosság szépérzékéi, hanem egyenesen a járókelők 
testi épségét sértik és veszélyeztetik. A bo'rányosan 
világított, de forgalmas Halasi utón például nem 
haladhat végig az ember anélkül, hogy ir.eg ne 
botoljék az aszfaltra kiépített lépcsőkön. Az aszfalt 1 
járda egyenletességében bízva az ember gyanútlanul 
halad a sötétben a járdán, egyszerre csak torlaszba 
ütközik, mert egyes roskadozó, múlt századbeli 
házak bejárója elől orvul lépcső nyúlik ki az 
aszfalton a lábak elé. Kizárólag a szuboticai lakos­
ság indokolt gyanakvásának és határtalan óvatos­
ságának tulajdonítható, hogy minden este ki nem 
töri néhány ember a nyakát ezek miatt a járdára 
kinyúló lépcsőtorlaszok miatt. Véleményünk sze­
rint a városi mérnöki hivatni kéireyszerethetné a ház­
tulajdonosokat, hogy tüntessék el a lépcsőket a 
járdáról, amely minden bizonnyal a város tulajdon' 
és idegen portára építeni tudvalevőén nem szabad.

Tisztelettel: Kgv halasi-uti lakos

Itetefnéwes a mevisiáüi
Obermniilter céH

Hetven évvel ezelőtt ulanitotta nv ■ 
ÖbermüJler Ferenc a közismert novis/.adi 
Obermüllcr és társa hentesüzletet. Az epx 
kori Frzséhct. ma Kralviea Márija száll 
épületében nyilt meg 1862-ben a hen les üzlet, 
amely rövidesen Növi szád legnagyobb és 
legelőkelőbb üzlete lett. Obermüller 1 erem 
a város társadalmi életében is előkelő és ve 
zetö szerepet töltött be és halála uum lia 
vette át az üzletet. A cég második tulajdo­
nosa 1900-ban halt meg. Utána özvegye ve­
zette az üzletet, akitől ben vette át nini
tulajdonosa, Pechlon Adolf. A kiváló sz k 
ember átszervezte az üzletet és a hentesáruk 
árusítása mellett bevezette a husárusitust is.

A hetvenéves jubileum alkalmával zái I 
körű összejövetelt tartottak, amelyen a s 
ló képviselői is megjelentek. Pechlon Ad'.l 
főt, a cég hetvenéves jubileuma alkalmával 
számosán üdvözölték.

ttemzelKüzi SZŐI6-
hontlresszns Rómaiul
(MÁK) Róma. Október havában tartják Rómá­

ban a III. Nemzetközi Szölőkongressz-ust. A kon­
gresszuson a szőlőtermelést és értékesítést érint" 
kérdések a legkiválóbb szakemlierck előadásában ' 
rülnok vitára. Többek között az értékesítés racio­
nalizálásénak kérdése, a cscmegeszőlő-f og\ aszta ■- 
emelésének kérdése, a csemegeszőlő termelés í 
fogyasztás kérdése, az alkoholmentes italok g>,ir 
fásának kérdése, melyek Vicenli professzor 
Amperológiai Intézet kiváló magyar vezetője ad * 
végül a nemzetközi szőlőkeres keddiem inegs/em i 
zése kerül tárgyalásra, melyet, az olasz dr. Fölön a l 
ad elő.

J Sw m-V,'
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Vasárnap

— időjárás. Egész Em ..pákán inkább 
borát-, Franciaországban, Svájcban és Cseh­
szlovák!' óban esős idő volt. A hőmérséklet 
Európa középső és keleti részein emelke­
dett, a nyugati részeken csökkent. Jugoszlá­
viában a vardari bánságban derült, a többi 
vidékeken rá- n borús idő volt. A‘hőmér­
séklet átlag 5 fokkal emelkedett, a legala­
csonyabb Zajecsáron, 7 tok, a legmagasabb 
Szarajevón, 30 fok, volt. Noviszádon tegnap 
délben árnyékban 29 fokot mulatott a hő­
mérő.

Időjóslás: Az egész ország területén 
borús idő várható, északon esővel.

— Házasság. Papp Juci és Gabel Fe­
renc ma délután fél 4 órakor tartják eskü­
vőjüket a noviszádi evangélikus templom 
ban.

— bűzöket, melltartókat méret szerint 
legolcsóbban készít: Fischer és Fia. Novi- 
szád.

— Franciaországban is eszállitják a 
tisztviselők fizetését. Párásból jelentik: Az 
Echo de Paris értesülése szerint a kormány 
javaslatot dolgozott ki a közalkalmazottak 
fizetésének 5—6—8 százalékos leszállításá­
ról.

— Dr. Sima M. Markovics specialista, 
röntgen szakorvos rendel délelőtt 9—11-ig 
Noviszád, Kralja Petra ucca 9, 1. emelet. 
Telefon: 31—20.

— Szülők, vigyázzatok gyermekeitekre! 
A tanév kezdetével különösen nagy gondot 
kell fordítani a gyermekek táplálására. A 
zágrebi evangélikus iskola vezetősége a Dr. 
Wander gyárhoz levelet irt, amelyben meg­
köszönte, hogy a gyár előzékenysége folytán 
az elmúlt tanévben a szegény gyermekeknek 
naponta egy csésze Ovomaltinet adhatott. A 
gyermekek minden nap nagy örömmel fo­
gyasztották el az Ovomaltinet, amelynek táp 
erejét a legjobban az jellemezte, hogy a 
gyermekek testsúlyban sokat gyarapodtak. 
Az iskola vezetősége ezért mindenhol igye­
kezett az Ovomaltine előnyeit propagálni. A 
zágrebi vangélikus iskola köszönő levele 
igazolja az Ovomaltine fontosságát és ezért 
minden szülő gyermeke érdekében cselek­
szik, ha reggelire és ozsonnára egy csésze 
Ovomaltinet ad gyermekének.

Tartós őrömet okoz egy fénykép
Foto Rózsától
Noviszád, Futaki ut 6. I.3673

m

és oly egyszerűen, 
mint az A. B. C.

vízben oldjuk 
a Radiont

FŐZZÜK
ki benne a ruhát
20—30 pereid

zczOBLITSUK
ki előbb melegben 
utána hidegben, míg 
csak egészen tisz­
ta nem marad a vizUF

t. I 11-32
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— A városi jódos gyógyfürdő értesíti 
a közönséget, hogy szeptember 2fi-tól hét­
köznap reggel 7, inig vasárnap továbbra is j 
feggcl fi órakor nyit.

— Me siessen el az ilzlclem elöli,
jöjjön be, győződjön metf. hogy nalam vásá- 
rolhat legolcsóbban. GELD, Novisad, Futoski 
put 9.

— 1 legkönnyebben hódíthat magának fér 
M karcsúságával, ha hygiénikus fűzőjét és 
•uclhartóját Bart L. füzőszalonjában (Novi- 
szád, Petra Zrinjska 17) vásárolja.

— A hires grafolog, hyromantikus te- 
nyórjósnő „Sylvia“ külföldről pár napra No- 
dszádra érkezett és fogad Adamovicséva 
110-a 48, Ilics szanatóriummal szemben. 1 v- j 
szél szerbül, németül, magyarul cs Iran , 
fiául.

itt a szüret
Kostold meg Pista joe?

Az egész országban mindenütt megkezdődött a 
szüret. A lanka sok és a hegyoldalok a szüret élők 
vidám dalától hangosak. Képünk kedves szüreti je­
lenetet ábrázol.

— O —
— Negyedszer toloncoltok ki Noviszád­

ról egy veszedelmes hamiskártyást. A novi­
szád i rendőrség elfogta Baharci Imre ve­
szedelmes hamiskártyást, akivel a noviszá­
di rendőrségnek már többizben meggyűlt 
a bája. Babarcit már háromszor kitiltották 
a város területéről, azonban tegnapelőtt is­
mét Noviszádra jött „áldozatot keresni“. A 
rendőrség elfogta és büntetése után kito­
loncolja Noviszádról.

— „Fenne lÓZSRÍ" keserű víz ídhasi meg­
betegedések eseteiben gyorsan és mindig eny­
hén hat.

rOPOEAl Hl BEK:

A zomun pancsevói árinentesitő társulat fu­
varosokat és munkásokat keres. A községi elöl­
járóság értesíti a munkakeresőket, hogy jelentkez­
hetnek a vállalat irodájában. — E hó 30-án 35 púi­
éi pő készítésére árlejtést tartanak a községháza 
nagytermében. — A topolai csendőrség több tit­
kos találkahelyet talált és ezzel kapcsolatosan több 
személy ellen megindította az eljárást.

— O—
— Dr. Deinbitz Andor orvos, miután né­

hány éven át németországi és pedig berlini 
és jénai orvosi klinikákon eredményesen mii 
ködölt. most Bácska Palán kán telepedett le. 
s itt kezdi meg orvosi működését. Orvosi 
rendelőjében Röntgen, diathennia és quarz- 
fény áU rendelkezésére. A kiváló fiatal or 
vost Palánka társadalma rendkívül szimpati­
kusán fogadta.

— Meghiúsult rablótámadás Kari övei 
me lett. Nagy Ferenc bacskogradistei lakos 
kerékpáron akart Noviszádról Maradikra 
menni. Amikor a Kari övei melletti Banov- 
stol hegyre ért, közvetlen közelről fegyver­
lövés dördült el és a golyó kiütötte a ciga­
rettát a szájából. A lövés után Nagy le­
ugrott kerékpárjáról és az ut menti árokba 
húzódott. A támadók, akik négyen voltak, 
tovább lövöldöztek, Nagy azonban a nála 
levő revolverrel viszonozta a lövéseket, és 
ezzel távoltartotta az ulonállóknt. Néhány 
pere múlva egy kocsi jöttt az utón, mire a 
támadók a Duna irányában elmenekültek.

— „Ferenc József“ keserüviz hatása meg­
bízható és rendkivüi enyhe,

— Továbbra is letartóztatásban marad 
a gázoló budaj esti színésznő. Budapestről 
jelentik: Szilágyi Klári színésznő, aki autó­
jával halálra gázolt egy idős férfit, újabb 
szabadláhrahelyezési kérvényt adott be, a- 
init azonban a törvényszék Krcuzel tanácsa 
elutasított. Szilágyi Klára ügyében a főtér 
gyalust, szeptember 30-án tartja meg a tör­
vényszék.
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— Áthelyezések a Duiiahánság adóügyi
karában. Bcográdból jelenti az Avala: Mi­
lován ovi cs Milutin vukovúi’i <1 dófeliigyelöt a 
szombori ndóigazgatósághoz adófelügyelővé,
(-el juskin Martin odzsaci adófeliigyelőt az 
ppetini adóigazgatósághoz, Angyelinovics 
Miodrág topolai adófelügyelőt a noviszádi 
adóigazgatósághoz helyeztek át hasonló mi­
nőségben.

— A „lxsigvH i ér“ második ejiíadása a stirf«>ti- 
cm Városi S/irihá/fr.ui. Konyovics Pét ar kitűnő , 
tv/ Lntársulai-u vasárnap «sie másodszor adja elő « | 
sisuboticai Városi Színházban Nedhal Oszkár nagy- 
sikerű operettjét a I.eiigyelvér-t. A telt liázat vonzó 
fAreank r utón előreláthatólag a második előadásnak * 
■»s táblás háza lesz. A társulat vasárnap délután { 
ciroü vnekes víg játékát mutatja be, hétfőn délut án ■ 
ük pszerű helyárak melleit h akies: ,,X rzino Kolo“ 
ifjúsági előadás lesz, amelyen a gyermekek 2 
dinárt fizetnek, este p'.dig Szénassy Károly rend­
kívüli érdeklődéssel \ árt hangversenye szerepel a 
színház műsorán. Kedden este dr. Gavel fa Branko ^ 
rendezésében Vojnovics Ivó: J ) u hr o v a c sk a - (vilogi a ‘ V 
ja kerül ben utalásra

— Felmentést nyeltek a íegyvr nyy a kiwr | 
lat alól a kiviteli forgalmat végző vas-uta'- 
vSok. Beográdból jelen ti az Avala, hogy azok 
a via sut ;sr>k, akik az árukivitel lebonyolí­
tása körül teljet.ittniek szolgálatot, sy.eptem- . 
bér 1*5-1 oil kezdve felmentést nyertek a fegy­
ver w\*akorl a f alól.
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- LYSOPORM A LEGIDEÁLISABB 
FERTŐTLENÍTŐSZER!

— A rmvisy.ádi A mik a Rondo Eszperan 
lista érte iti tagjait, hogy hetenként rend- 
sneresen megtartja a tagsági összejövetelét, 
mégpedig csütörtök este ti órakor a Laze 
Koszticita u. 22. szám alatti Lira vendéglő­
ben. Ugyanekkor a könyvtár is a tagok ren­
delkezésére áll, tagfelvétel és tagdíj fizetés 
is eszközölhető Az október 4-én kezdődő 
tanfolyamra is itt lehet jelentkezni.

— Szüreti mulatság \oviszádon. A no- 
rtszádi adamovicstelepi magyar olvasó és 
gazdakör ma délután négy órai kezdettel 
tartja szüreti mulatságát a Herbszt-íélc v en­
déglőben. A mulatságon kugliverseny, szer- 
pentin, konfetticsata, tombola, szépségver­
seny cs különböző mulatságos mókák lesz­
nek. Belépti dij nincs.

Mielőtt csili árszükség le tét beszerezné, 
tekintse meg választékos esillárr aktára inat. 
Krau ser üvegkereskedő, Szu boti ea, város­
háza.

— Felvág!a balkezén az ereket a kimyiH le-
vélhorctú. Szerdán este (iergtuy József, miután előbb 
a faluban és a környékem I,mnüattn magát, laká­
sán felvágta ereit. Tettét bátyja vette észre, aki 
azonnal orvost hivott. Dr. l’upp Antal tornyosi 
oi-vos bekötözte az öngyilkos jelölt kezét. Gergelyt 
lakásán ápolják. Állapota rendkívül stilyos. Tettének 
oka iemeretlen.

— Útlevélk ili ágasért pénzbüntetésre ítélték Sza- 
levios l,el át. Beogvádból jelenti az Avala: Aszeo 
Mojszi ismeretes tragédiájának epizódja ügyében Ítél 
kezeit tegnap a beográdi híróság. Szalefvics Lelát, a 
volt sabáei ára an ő I aki miatt Aszeo Mojszit meg­
gyilkolta a fia, 420 dinár pénzbüntetésre, nemfize­
tés esetén hétnapi elzárásra Ítélték, utievélkihágás 
miatt. Putmik Alekszandart 000 dinárra, vagy ti 
napi elzárásra, U súlyé var Mattját pedip 400 di- 
márra vagy kétnapi elzárásra Ítélték, mert. szabály- 
taalmaágokat követtek <4 az útlevél kiadása körül. 
Szakáit» Lela feleblrezett az Ítélet ellen, a másik 
két elitéit megnyugodott.

— Halálos vadaszbnlesetet szenvedett 
Futat óvárosban egy berlini gyáros. Tata tó­

városból jelentik: Wilehelm Elmer 5(1 ész­
tén clixs berlini gyáros vadász szén ncs étien - 
-u.g áldozata lett.. Vadaszás közben .I gyáros 
elhagy ía kijelöli leshelyét, miközben egy go- 
l\o halaira sebezte. A rendőrség megindí­
tó Ka a vizsgálatot.

— Budapesten ma felavatják Erzsébet 
királyné szobrát. Budapestről jelentik: A 
belvárosi plébánia templomnál ma délelőtt 
negyed 11 órakor avatják fel Erzsébet ki­
rályné szobrát. A szoborleleplezés fényes 
ünnepség keretében történik,
, " PBK53 ■ ”111! tűzifa a legolcsóbban
wiílMLER fatelep Koszovszka 30. (dáziívár- 
r áll Felelőn: 23-36.

Jönnek a filmek ...
I

A túlsóidéig tartó meleg időjárás katasz 
tróiálisan érintette a mozgó szín házak üzlet 

} menetét oiyanannyira, hogy mindenfelől 
! SOS jeleket adnak le, hogy az elszenvedett 
* óriási és behozhatatlan veszteségvkl>ől ki- 
1 utat találjanak. A végre beállott valamivel 
I hűvösebb idő most mégis kedvezőbb for­

dulatot hozott az indulás hónapjának szo- 
f moru mérlege után és remélhető, hogy a leg- 
- nagyobb filmeket ért rettentő bukás után 

most mégis jobb lesz az élet a siránkozó 
mozik táján.

Hiába hozlak a mozik monumentális 
slágereket, az a néhány hálás néző, aki be- 

1 tévedt az üres nézőtérre hiába rótta le el­
ismerése és hálája leggyönyörűbb kifejezé­
sét, abból a mozi ugyan meg nem él, ami­
kor a tömegek ugyanakkor másfelé minden 
hol ott találhatók, csak a moziban nem!

A gondos mozgószinhiáz vezető tehát 
takarékoskodik nagy filmjeivel és azokat 
akkorra tartogatja, amikor beköszönt az 
igazi ,,iuozi“-idő és nem puffogtatja el leg­
jobb slágereit idő előtt. Mostanra maradtak 
tehát az igazi nagy' ágyuk.

Október tehát Noviszádon a film-ese- 
bomha filmek. Willy Forst és Liane Haidt 
remeik filmje ,,Árkádia hercege“, Eggert 
Mária és Gusztáv Fröhlich nagy sikerű új­
donsága: „Egy dal. egy csók, egy le.ny“, 
Tan Kiepura valóságos eseményt jelentő 
óriás filmje: „Az AjA/aRa dala“, amely elő- 
vxiíáífiatőfag napokig fesz műsoron. Méltó 
feltűnést fog kelteni Werner Kranss híres 
alakítása „A névtelen ember“ is.

Október tehát Noviszádon a film se- 
ményék hónapja lesz, a mely're a vidék is 
bizonyára tömegesen fog felvonulni, hogy- az 
Spollo mozgó kitűnő Western Electric gé­
pén hallhassa az idény' legnagyobb film­
jeit.

Noviszád közönsége alaposan felkészül 
ozeki-e az attrakciókra, tömegesen vásárol­
ják az Apollo által bevezetett olcsó bérlet­
füzeteket, amelyek most miár csodálatosan 
népszerűek a közönség körében, mert ezek- 
révén a noviszádi Apollo egyike lett az or 
s/ág legolcsóbb elsőrendű mozgószinházai­
nak.

T Ö Z S D E
TÖZSDEZARLATOK:

Szombat, szwptemher 34

A dinár árfolyama. Budapest 0.78 —9 08 Prácn 
52.55- 52.05, Berlin 6.28 6.32, lkodon 234 50

Zarieh. Paris 2032.50, London 1796.25, Newyork
518.625, Brüsszel 71.90, Milánó 26.58, Madrid 4247', 
Amsterdam 208.275, Berlin 123.40, Szófia 8.73, Prá[!,’ 
15.,50, Varsó 58.10, Bukarest 3.06.

Osikápói zárlat. (Szeptember, december, május) 
Búza alig tartott 51 875, 54.625, 60. Tengeri tartott'
27.625, 29, 34.375. Zab tartott —, 18.25, 21. Rozs 
tartott —, 35, 38.50.

Winipcg. Irányzat: Alig tartott. Búza október 
50.875, december 52.875, május 57.875.

Liverpool. Irányzat: Nyugodt. Búza októberre 
5 ah 6.25, decemberre 5 síi 6.25, márciusra 5 * 
7.00

Noviszádi terménytőzsde. Uj búza 76 kgos go„
1 bácskai 142.50—145, t»ácskai tiszai 145_147.50 H-

szai uszályrakomány 147.50-150, bogai uszályra­
komány 145—147.50, felsőbánáti 137.50—140, bánáti
vrsoci paritásban 135—137.50, s zéró mi 142.50_145
árj* 90 -95, r ab 95—100, tengeri bácskai 91—9:; 
Szemkor környéki 92 -94, bánáti 89 91, szerémi 

j 92 -94. Sid környéki 94 96, búzaliszt bácskai és
1 bánáti állomásról nullás gg és g 225—235, kettes 
I 205—215, ötös 185—195, hatos 155—165, hetes 135 . 
f 148> nyolcas 82.50 37.50, buzakorpa 57.50—60, bab 

fehér 2 százalék zsák nélkül 102.50—107.50.
Irányzat: Tartott.
Forgalom: 103 vagon.

Szombati terménytőzsde. Búza bácskai Szom- 
bor környéki 140- 145, felsőbácskai 142.50 147.50,
szlavóniai és szerémi 137.50-142.50, Tisza bácskai 
145—150, Tisza bánáti 142.50—147.50, bánáti 140— 
145, tengeri bácskai vasút prompt 90 92, Szombat 
környéki prompt 91—93, baranyai cinkvantin 140 
145, zab 95-100, árpa 90—95, bab szokvány 102.50 
—107.50, liszt nullás gg és g 217.50—227.50, kettes 
197.50—207.50, ötös 175—185, hatos 155-165, hetes

^ 45, nyolcas 70 80, korpa prompt 57.50—60.
Irányzat: Tartott.
Forgalom: Tengeri 22, árpa 2 és fél, bab 5, 

őrlemények 7, összesen 66 és fél.

TŰZIFÁT
elsőrendű minőségben legolcsóbban beszerezheti 
ameddig a készlet tart a stari futtaki erdőkiter­
melésnél. Faraktái: kutak! utón városi kapu után.

Telefon: 28-72 és 30-33 3132

EGÉSZSÉG ÁPOLÁS
(121

4. Hjsoíorm a Háztartás 
és a közegészség szolgálatában

5. Fekélyek felpuhítására egy százalé­
kosat, gy akorta megismétlődő meleg borítá­
sok vagy fürdők alakjában.

6. Rovarcsípés vagy kigyómarás esetei­
ben két százalékosat. (Hideg borogatások, 
melyeket gyakran fel kell váltani).

7. Torok-hurutriál öblögetésre, fél, vagy 
egy százalékosat. Valamint a mindennapi 
szájmosésra és fogápolásra.

8. Idült, vagy heveny nátha eseteiben 
fél százalékosat orröblitésre.

9 Túlságos izzadás és bűzös kigőzől- 
gés megszüntetésére. Mosások 2—3 százo- 
lékossal.

10. Bőrbetegségekhez meleg fürdőkhöz 
mint fertőtlenítőszert.

ti. Tnberkul otiku^ok éjjeli izzít dósa el­
len. lemosások 2 -3 százalékossal.

12. Ragályos betegségek eseteiben fer- 
íőtlcnitésre: három százalékos oldatot le­
mosásra. Nem ajánlhatjuk eléggé, hogy a 
szennyes, fertőzött fehérneműt zárt vá szó ri­
zsákban gyűjtsék össze, azután egy száza 
lékos meleg lysoform oldatban áztassák be 
és ha huszonnégy órát ázott, akkor fogjanak 
a fehérnemű mosásához, mert csak ilyen 
módon pusztíthatok el megbízhatóan a fer­
tőző csirák. A lysoform foltokat nem okoz.

— Kényszeregy ezségek Noviszátl« n. A 
f noviszádi törvényszék tegnap két kényszer 
I egyezségi" eljárást rcncfelt el. Az egy ikei a 
I Bratya L|uT>iv i- ; cég tulajdonosa, í.jubi 
• csl*cs Sztevan nnvAszádi röföskereskedö el 

fen . XAtgyonkezelő dr . Márkus Mi La ügyvéd. 
Határidők október 30 és november 3. A 
cég negyven százalékos kvótát ajánl fel, a- 
mit három egyken lő részletben a 3. fi. és 9. 
hónapban fizetnék ki. A másik kémszer 
egyezségi eljárást a Ljudcvit Huber és fia 
cég ellen rendelte el a törvényszék. A nagr 
és mintegy' ötven é vóta fennálló noviszádi 
Fakereskedő cég negyven százalékos kvó­
tát ajánlott fel, amit egy év alatt fizetne k'. 
Az egyezség valószínűleg létre is jön, mi­
után a hitelezők legnagyobb része azt ma­
gánúton már elfogadta. Egyeztető biró Le- 
vakovics Malija, vagyonkezelő dr. Kovács 
Bódog noviszádi ügyvéd. Határidők novem­
ber 30 és október 3.

Újból megkezdődnek az osztrák—ma­
gyar kereskedelmi tárgyalások. Budapest­
ről jelentik: A jövőhéten folytatódnak a tár­
gyalások az osztrák—magyar kereskedelmi 
szerződés megkötése ügyében. A tárgyalá­
sokat hétfőn, vagy kedden megkezdik. A ma 
gyár kormányválság egyáltalán nem befo­
lyásolja a tárgyalások folytatását, mert a 
megbeszélések ugyanazon az alapon folyta­
tódnak, amint hónapokkal ezelőtt gkez­
dődtek.

— „Ferenc József“ keserű viz a hasi szer­
vek működését élénkebb tevékenységre ser
kentiu

I
1 I

<
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— Bélrenyheség, a máj és az epeutak 
bantalmai, gyomor- es bélhurut, aranyeres 
bajok esetén a természetes „Ferenc József“ 
keseriiviz gyorsan es fajdalom nélkül meg­
szünteti a hasiszervek pangását, Sok évi kor­
házi tapasztalat igazolja, hogy a Ferenc József 
víz használata a bélmükodést kitünően szabá­
lyozza, A Ferenc fózset keserüviz gyógyszer* 
lárakban. drogériákban és füszeriizletekben
kapható,

— Szomhori festő hollandiai kiállításon. A
jölismert szombori származású festőművész, Ko- 
nyovics Milan egy hollandiai jugoszláv kiállításon 
vesz részi. A kiállítás vasárnap nyílik meg s a 
kiállítók közt legtöbb képpel — 8 darabbal — Hu­
ny ovics szerepel. Konyovies különben akinek
nem rég volt Párisban önálló kiállítása — októ­
berben résztvesz a Párisban élő jugoszláv festők 
kiállításán is több képpel s ugyancsak októberben 
rendezi meg első beográdi kollekció kiállítását.

— Dentist Horváth János fogászati ren­
delője Reográd, Balkanska iiüca 16. ff. Por- 
cellán, arany, platina és wimplamunkák a 
legmodernebb kivitelben. Foghúzás tel 'esen 
fájdalom nélkül. Rendel egész napon át.

— Angol nyelviét' k a m \ iszácli an* 
gil-amerikai-,jugoszláv egyesületben. Az 
igen jó eredménnyel működő noviszádi an 
(Tol-ameri kai-jugoszláv egyesület az idén 
megkezdi angol tanfolyamát. Előadó az 
idén is Miss Florence Gilbert a kiváló nyelv 
tanárnő lesz. Érdeklődni lehet naponta dél­
után 6—7 óra között az egyesület hel-isé- 
-'ben Habag palota 11. emelet.

Fürs
lián fSzilát

l-a. válogatott esztero-á-
lyosok részére és

vagontételekben szállít
3<6K FSlSíltfJlIf a .Slavoniin' erdöltl'crme’n villa 

ÜSlflítlíí'íí'J WMfltlWla lat meübizottia Novisad. Tel. 53-07

— Motor és traktorkezelői tanfolyam Szombor- 
ban. .'X Bácskai Gazdasági Egyesület motor és 
traktortulajdonos szakosztálya e hó 26-án, hétfőn 
kezdi meg Szomborban a harmadik motor és traktor- 
kezelői tanfolyamot. A tanfolyamon rcsztvebei min­
den 18. évét betöltött motor- és traktorkezelő. A 
tanfolyamon az előadás államnyelven történik, de 
előadják az anyagot magyar és német nyelven is. 
A tanfolyam 8 IIP-tőd 15 IIP-ig valamint traktorok 
részére 8—4 napig, 15 IÍP-n felül 5—6 napig tart. 
A tanfolyam után a vizsgabizottság kiszáll Szoni- 
borba a jelöltek levizsgáztatása céljából. Mindazok 
a jelöltek, akik nem tudják teljesen az államnyel­
vet, tolmács utján anyanyelvükön is vizsgázhatnak.

— Munkát ezekben a nehéz időkben leg 
könnyebben úgy szerez magának, ha otthona 
han házi szövődet rendez be. Mindenkinek 
adunk munkát azzal, hogy a kész árut át­
vesszük, fonalat szállítunk cs szövő bért fi­
zetünk, amit sok elismerő levéllel má­
zolunk. Ha dolgozni és keresni akar. kér­
jen bizalommal díjtalan prospektust cé­
günktől. J. Kalis, Maribor, Trubaricva al. 
2, 9. osztály.

— C’igjálíiyhwfiMíg. Maliigyoson egy cigánvka- 
ravAn uj trükkel csapta be a hiszékeny gazdaasszo­
nyokat. Felhasználva a férfiak távollétét, akik mosl 
éljel-nappal a kukorica betakarítással vannak el­
foglalva, házról-házra jártak és kis zsák felét 
Tolattak. amelyben látszat szerint 5— 6 kg búza 
fórbot s kérték az otthoniakat, engedjék ezt tele 
szedni búzával, amiért ők elsőrendű rendes nagy- 
ségu zsákot adnak. Sokan bele is mentek az üzletbe 
* felvezették a cigányokat a padlásra, akik ott 
Megkezdték n kis zsákokat teleszedni, de csak nem 
akariak azok megtelni. Amikor eri-o figyelmesek 
lettek a háziak, jobban megnézték a zsákot a cs<«- 
'Rlkozvn látták, hogy az ugyancsak megnőtt. Kisült, 
ho*y a rendes zsákokhoz hasonló szövósmintáju 
Rumianyagbíil készült és körülbelül 20 26 kg búzát
lehet beleszóritani. Néhány helyen nem vették ész- 
re a csalafintaságot, de több helyen villanyéllel 
búcsúztattak őket.

Képet! lepBcsöbban LERCH,
wciallslo

Tiz ember közül
hélnek van fogköve
...demindenkit veszélyezte! I

-r*i

Mily gyakran okozza a fogak kihullását oz észre 

nem vett és el nem távolított fogkód Megmenekül 

e veszélytől, ha fogtisztitáshoz Sarg-féle Kolodont-ot 

hasznai I Ebben az országban Sarg féle Kalodont az 

egyedüli fogkrém, mely Dr. Bräunlich-fele Sulforizin- 

oleat-ot tartalmaz. Lassan de biztosan eltávolítja o 

fogkövat s a fogak erősek, egészségesek maradnak

Ma Moviszádon 'sztra-ZsSK és 
mitrovicai Gradjanszki-RAK 
bajnoki mérkőzés
A noviszádi mérkőzések a NAK pályán 
kerülnek eldöntésre

tutosht put 9 Üveges és Hcr«;tezO spetl"Osl° 
rrtiriAfín. Srcr.txéneH OllanOó nadu vála*^ 
téhhim o tróoifséhlmn ünplintóh

Az idei h ■ inokság mai kapunyitásán cg\ első és 
egy másodiko' xtúlyu mérkőzés jutott Noviszádnak. 
A mitrovicai Gradjanszki— PÁK találkozó során a 
Postások mutatják be tudásukat az első osztályban. 
Ha kijátsszák a selejtezők során mutatott legjobb 
formájukat, úgy kis gólos győzelemre is számith ónak 
bár a mitrovicai Gradjanszki sokszor volt már 
kemény dió Növi.szádon is. Biró: Perákovics.

\ második osztályban Noviszádon az lsztra — 
ZsSK mérkőzés kerül lejátszásra. Az lsztra együt­
tese lelkes, odaadó játékosokból áll, de alig hisszük 
, hogy megtudnák akadályozni a Vasutasok 1—2 
gólos győzelmét. Biró: Gál.

Miminkét noviszádi mérkőzést a NAK pályán 
rendezik. Az lsztra —ZsSK küzdelem délelőtt 9 
óra 30 ]>erckor kezdődik, a Gradjanszki—PÁK mér­
kőzés pedig délután 3 óra 30 (»erekor. Előtte 2 
órakor a Vojvodina 1. h. a Postások I. h. csapa­
tával játszik olőmérközést.

Sa bacon a Mácsvn a noviszádi Rádnicskival 
játssza első idei bajqoki mérkőzését. A mérkőzés 
favorrtja a Méosva, a neltezen javuló Rádnioaki 
aligha akadályozhatja meg a Mácsva győzelmét a 
sabaci pályán. Palánkén a Szloga 2—3 gólos győ­
zelemre számithul a noviszádi Rapiddal szemben, a 
Petrováoon eldöntésre kerülő Makkabi Szlovacski 
találkozó sorsa meglehetősen nyílt, bár a Makkabi 
vasárnapi játéka után kisgólos győzelemre szá­
míthat.

'I'emerinbcn a TTC 1 2 góllal legyőzi a novi-
szádi Szláv iát, Csurugon a noviszádi Grai iesár 

' csak nagyon jó és komoly játékkal győzhet, inig Ko- 
I v 11 jón a Sajkás körülbelül egyenlő játékerői kép­

visel a noviszádi Trgovacskival. Indjiján a Rád- 
nicski egy-két góllal valószínűleg legyőzi a kantom­
ra i Kruskogoracot. Mitrovican a Zanutlijr. Rudar, 
Lacsarakon a mitrovicai Trgovacski—LSK, Mttro- 
vicán a Mitrovicai SK—Podrinje, B jelinén a 7,óra 
Sábáéi Trgovacski, Sabácon a hjel inai ZannH I jn— 
S: ltáci Rádnicski mérkőzések favorit,jn az előlnlló 
csapatok.

— O—
Szombor vasárnapi sportja. Vasárnap délelőtt Ifi 

órakor a S(K>rt ’pályáján a Rádnicski látja vend’ - 
gill a Bnjmoki AK-ot bajnoki mérkőzés keretében. 
Délután háromnegyed 4 ómkor nz apatini Tri 
Zvezde mérkőzik a Sporttal, elömvrkőzesként pe­
dig 2 órakor ugyanezen egyesületek második csa- 
iwitai találkoznak egymással.

Dönt»küzdelmekhez közelednek a beográdi tc*i- 
tníazversouyok. A Politika serlegéért folyó mérkő­
zések során pénrtekon a jugoszláv versenyzők közül 
Schaeffer, Konyovies és Kukul jovics valamennyi 
mérkőzését megnyerte. A párosban a Hammer— 
Kehrling kettős 6:3, 6:1 arányban győzött a t su- 
binszkn, Kukul jevics kettős ellen. A férfi egyes 
küziMmoi ma befejeződitek.
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Sztárakanizsán a mai napot a sportnak
szentelik

Sztarakanizsáról jelentik: A Graniesár sport­
klub vezetősége elhatározta, hogy sportnap rende­
zésével magára hívja a város lakosságának figyel­
mét. A mai vasárnapot teljesen a sportnak szente­
lik és sokfele sportattrakcióval akarják újra a 
Sporthoz vonni az állandóan fogyó közönséget. A 
nagyszabású sportnap programja a következő: Dél­
előtt a sztarakanizsai hölgyek és lányok uccai 
sátrakban gyűjtenek a sport javára. Délután 2 
órakor zenés levonulás lesz a Népkertbe és onnan 
a futballpálvára. Két óra 45 perckor ünnepélyesen 
fogadják a novakanizsai Obilics csapatát és az 
előreláthatólag többszázra rugó novakanizsai druk- 
kerkőzönséget. Három órakor az őszi szezon derbi 
mérkőzése az Obijics és Graniesár bajnoki meccse. 
Bifr'ó: Peies. A verseny szünetében kerékpárver-

senv gyermekek részére. A mérkőzés alatt a .sztara­
kanizsai ttizoltocgylet zenekara térzenét ad. Ugyan­
csak három órakor lesz a startja a kerékpárver­
senynek. A verseny távja Sztarakanizsa —Szentn és 
vissza Az első dij nyertese értékes jutalomban 
részesül. Fél öt órakor, a mérkőzés befejezése után 
nagyszabású népünnepély a Népkertben, különféle 
mókákkal. Este 8 órai kezdettel a Vigadóban tánc­
est lesz, amelyen minden vendég ajándékban fog 
részesülni. Délután ő órakor a tenniszklub háziver­
senyt rendez novakanizsai játékosok részvételével. 
Ennek a nagyszerű programmal összeállított sport­
napnak a célja, hogy újra megnyerjék a közönség 
pártfogását és szanálják az alflzövetség által az 
adósságai miatt felfüggesztett Graniesár sportklub- 
bot. A derbimerközés eredménye teljesen nyílt.

Bánát mai futball programja
Becskcrekröl jelentik: Vasárnap folytatódnak a 

becskereki alszövetség területén a bajnoki mérkő­
zések. Becskereken két mérkőzés is lesz. A

ZsSK-Obllícs

találkozó papirformaszerinti favoritja az Obilics, 
de a döntetlen sem lenne meglepetés. Biró: Mojics 
Ivan.

Borac-Schwäbische
Bíró: Podgradszki. A jobb Boráénak több góllal 
kell győznie, ha nem könnyelmüsködik.

Pancaevon a

Jedinsztvo-A matőr
találkozó lesz. A Jedinsztvo a favorit. A két 
pancsevói nagycsapat vidéken kergeti a pontokat. 
Kovinban a

Kovini SK-Pancsevói SK

mérkőzésinek a PSK a favoritja, de a pancsevói 
esapat nyeri minden bizonnyal. Biró: Bogojev.

A Debcljacsán sorrakerülő

Sparta-Banat
mérkőzés favoritja a pancsevói csapat. Biró: Jan- 
kovics.

Vrsacon a

Dusán Szilni-Privrednik

összecsapása a Dusán Szilni győzelmét Ígéri, b ír 
a bajnok a múlt héten csak szerencsével verte a 
Rádnicskit. Biró: Teichncr.

Titelen a TAK győzelmi eséllyel indul a tormá­
jában visszament jasatomicsi Gradjanszki ellen. 
Biró. Grujin. Kikíndán a Szloga nagyon meg kell 
hogy verje a gyenge Rádnicskit, a mérkőzést Orosz 
vezeti. Banatszkikarlovácon elmarad az Amatőr— 
Belacrkvai Rádnicski mérkőzés, mert az alszövet­
ség a Rádnicski mérkőzéseinek sorsolását meg­
semmisítette. Nákovón a Nákovói SK a beodrai 
Hajdúktól, Sarlevilen a Szloga a novibecsei Je- 
dinsztvótól készül két pontot inkasszálni, alighanem 
sikerrel. Az első mérkőzést Miskovics, a másodikat 
Argyelán vezeti.

—O—

SZELVÉNY A TIPPBAJNOKSAGHOZ

19.12 október 2-iki mérkőzések 

Noviszád: NAK—-Mácava

1 TG-—Grafinsár

Szubotica: Konkordia—Szánd 

Villanytclep—Zeak 

Szenta: S/.AK—Dulcks 

X'rbász: VSC—JAK 

Szombor: Sport— Szláv ia 

Crvenka: CSK—OSC 

Bcc.skcrek: X ojvodiim—Schwaebische 

Debeljaesa: Spárta—Jedinsztvo 

A pályázó pontos címe:

í.s’ssranBewv

-----------APOIIO
H4(fön—kedden — szerdán

teán CrawSord
Amerika filmcsillagénak 100%-os német 

filmje

a képviselő ur barátnője
Izgalmas, érdekfeszitő r gény egy a nerikai 

nő életéből . . .
Az első jelenettől az utolsó pillanatig le­

köti, lebilincseli a nézőt.

Nagy érdeklődés előzi meg a ma esti 
szubotica! birkózóversenyt

Elénk küzdelmek várhatók az egyes számokban
I

A szubotica! Ilakoah ma esti városközi bir- 
kóróversenye iránt fokozott érdeklődés nyilvánul 
meg, ami érthető is, mivel ez az edző sportág az 
utóbbi években nagy tért hódított a Dunabánság- 
baji és már a legutóbb rendezett versenyeket is 
szépszámú közönség tekintette meg.

A Szubotica—Beográd városközi birkózóversenyt 
egyébként ma este nyolc órai kezdettel rendezik

meg a Lloyd nagytermében. A nivós küzdelmek 
során az ország legjobb birkózói kerülnek szembe 
egymással. így Beográdból Uzelac és Mátics or 
szágos bajnokok szereplése van biztosítva, inig 
Szubotica színeit Beck, Simokovios, Schehter, Fi­
scher, Rapics, Kiss és Kincses képviselik.

A versenyre 5, 10 és 15 dináros jegyeket bo­
csátottak ki.

Október 2-tól kezdve a vasárnapi 
számunkban közöljük atippverseny 
győzteseinek névsorát

Ugyancsak a vasárnapi számban közöl­
jük a pontverseny állását Is

„ Október 2-tól, vasárnaptól kezdve a tippverseny ( Tehát az eredmények most sem lesznek bent a 
győzteseinek névsorát és u pontverseny állását is csütörtöki számunkban, hanem a vasárnap, október 
mindig a vasárnapi számunkban fogjuk közölni. 1 2-iki számunkban fogjuk közzétenni.

A Reggeli l j-ság tehnikal személyzete ma, va- * Tursics, Bese — Bácskai, Kővár, Virág, .Tanzseko-

Véltson olcsó bérletet

ezúttal nem betűket, hanem legfeljebb gólokat „szed 
nek be".

Bczdámi SC—Odzsaci SC bajnoki mérkőzés les/ 
ma Odzsacin. A mérkőzés favoritja az OSC.

i’ótlárs a biróküldéshcz a növi szadi alszövetség 
ben. PÁK tart.—Vojvodina tart.: Fehér, Karlov cin: 
Gradjanszki—Petrov aradini SK: Konstant inovics, 
Strazsilovó—Vojvodina: Kaizvr.

A novkszádi ZsSK hirei. Fcí kérem a következő 
játékosokat, hogy ma reggel 9 órakor a NAK-páhán 
megjelenni szíveskedjenek: Spiesz, Ruszko, Bakos. 
Gertner, Valent, Bálint, Fiilöp, Kalemberg, Berko. 
Sáfrány, Redli. Tartalék: Molnár. Az Isz.tra ellen 
bajnokit játszunk. — Intéző.

A noviszádi Bástya SK hivatalos hirei. Fel 
hívom az alább felsorolt játékosokat, hogy ma. 
vasárnap délután 2 órakor jelenjenek meg a Kor 
ragyorgye pályán. A esapat az Álba együttesével 
mérkőzik: Horváth, Redli II, X'arga I, Nci I, Dudás 
I, Palicsko, Farkas, Fülöp, XVtirtz. Tartalékok: 
Kukucska, Kleies, Dudás II, Richard, Farkas, fa­
ragó, Ballai, Tolt. Pontos megjelenést kérek. — 
Dudás intéző.

Gaantaviri sporthírek. Vasárnap a CsAK pályán 
két újonnan alakult futballcsapat mérkőzik. A Nap- 
redna Omladina— n CsAK fiókalakulata — mérkő­
zik a csantaviri Rádnicskival. A mérkőzést nagy 
érdeklődéssel várják Csantaviren. A CsAK első 
csapata legjobb összeállításban játszik Vrbászon a 
Dulcissal. A Tornyosi AK csapatát Lakatos Jó­
zsef, a szent a i Rádnicski játékosa trenírozza 
tornyosi csapat ma a szentai Rádnicski I b csa­
patával mérkőzik Szentén.

»árnap mérkőzés a Deutsches Volksball együttesé 
vei. Megvirradl a nagy nap, hosszas megbeszélések 
után létrejött « megegyezés és a két nyomda „ki­
váló“ csapatai reggel 8 órai kezdettel össze, sápunk 
a Karagyorgye pályán. A Reggeli IJjsúg nagyágyúi 
a következők: Szántai — Pelerka, Kucaf — Mover.

vies, Jovunovicö. Tartalék: llerdi, X'o ne Zsilek, Tu- 
ranszki és Mészáros. A Deutsches Volk ah lati lég- 
kiválóbbjai: Annán — Mestrovics, Grilnvvald,
W ei.s.s, Theobald, Nimridtler Kaluach, Kaszás, 
Russo, Treuer, X idákovics. Nyomdászkörökben ugv 
hirlik, hogy mindkét csapat kapusa kijelentette.

Svábhegyi- miD/inrM

Szanatórium
1410.- !».-<«■

Subalpin (430 m i 
diétás
gi|Ogu!nf£zet.
Legideálisabb tori-téli klima­
tikus üdülőhely. Mát heti — —
tökéletes szanatóriumi ellátást nyújt orvosi felügyelettel. n p7 
tókezessel, vlzkurával, Hitessel együtt.
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x jcIOKeK Ti száitdléhö elöukoíí 
*J a noviszdúi futball bíró 

vizsga írásbeli részen
Tegnap miután kezdődtek meg Noviszádon az 

alszSvetsóg helyiségeiben a biróvizsgák. A futball- 
birójektitek nagyon gyengén készültek fel a víz®, 
ára, amit bizonyít az is, hogy 12 jelölt közül csak 

, Melt meg jól a kérdésekre, ezek: Konstantinovics
(Szremszka Mitrovica), Gabrics (Szulrotica) és Lítv 
denschmidt. (Bacskapalanka), akinek a dolgozatát 
azonban visszaadták, mert németül irta meg, azzal, 
hogy fordítsa át szerbre. A szóbeli vizsgák még 
tartanak.

'■eggtafTUJsdZ'

A beogrwii term iszrv erseiry középdöntői. Beo-
giádból jelentik: Tegnap délután játszották le a 
nemzetközi tcnniszversenyek középdöntőit: Kehrling 
(magyar) győzött a zagrebi Schaeffer ellen 6:8, 6:1; 
Vodicska (csehszlovák) győzött Kukuljevios ellen 
6 1, 13:11 arányban. A női egyesben a német Ham- 
mei győzött a zagrebi B1 is ellen, Gosztisnné izedig 
az angol Brovery ellen. A mai döntőben Kehrling 
\ odicskával, Hammer pedig Goszlisánéx al játszik.

F02E^$f§€»en «»Mit ............. IBP
« RejSjgdf. Ufsffias^r«« Hí

Kö&gsazi
Rendeld az Ausztriával lelné árucsere 
pénzügyi lebonyolításáról
egSé'S az7r"nuÄn4' " ÍM#S,W' osl,rtií Wlrl-«

Beograd hói jelentik: A pénzügyminisz­
ter tegnap rendeletet adott ki a jugoszláv 
osztrák árucsere pénzügyi lehoir olitásávó! 
Az Ausztriából behozott áruért tartozó ju 
goszláviai adósok, tartozásuk nyolcvan szá­
zalékát magénkliring utján törlesztik, a 
húsz százalékot pedig a Narodna Banka ál

A holland lofásklvllel nagyarányú 
fetlddése

(MÁK) A külforgalmi nehézségek emel­
kedésével a keleteurópai tojáskiviteli álla­
mok egyre jobban visszaszorulnak a közép- 
európai tojáspiacon és előtérbe nyomult he­
lyettük Dánia, Belgium és főként Hollandia. 
A standard áru előnye, a nagyobb termelési 
átlagok és az olcsóbb ár segítették ezeket 
az országokat exportjuk fejlesztéséhez. A 
most lezárt féléves adatok szerint Hollan­
dia tojáskivitele az első félévben 484 ezer 
mázsát tett ki a múlt évi 474 ezer mázsával 
szemben. Bár értékben a múlt évi 27.6 mil­
lió forintról 18.6 millió forintra es ókként. A 
felvevő államok közti! első helyen áll Né­
metország 409 ezer métermázsával a múlt 
évi 320 ezer mázsával szemben, második he­
lyen Anglia 60 ezer mázsával, a nullt évi 
133 ezer mázsával szemben.

—o—

A íenaert<erm£s a tengeren talon
Londonból jelentik: A délafrikai Linie 

mezőgazdasági minisztérium a tengerit érmés 
végleges eredményét 17.26 millió zsákra 
(15.65 millió mázsa) becsli. Az exportfcles- 
leg ebből 5 millió zsák (4.5 millió mázsa). 
Az argentin földművelésügyi minisztérium 
pedig a tengeritermés revidiált termésered­
ményét 72.35 millió mázsában állapítja meg. 
melyből az export felesleg 16.56 millió má­
zsa.

lilább Írandó gaboiiavámolf
yVTAK) Páriából jelentik: Ilii t adtunk 

®ér róla, hogy a francia gazdák a rozs, 
zaL és a tengeri vámjának felemelését sör­
adók, miután ezen termények a magas hu 
/avámr>k mellett aránytalanul alacsony ára 
•kon kerüllek forgalomba és kedvezőtlenül 
befolyásolták a termelés megoszlását. Ezen 
kívánságnak tett eleget a francia kormány 
szeptember 17-i rendeletével, mellyel a zab, 
r°zs és a tengeri beviteli vámját 40 frank 
rR emelte. Az árpát és a korpát pedig fel- 
'ette a kontingens listára.

—o—
( seb,szlovákjában leszállították a ka' 

">atlábat. Prágából jelentik: A Nemzeti 
: unk igazgatósága a leszámítolási kamat 
I at 5 százalékról 4 és fél százalékra, a 
ombard kamatlábul pedig 7 százalékról 
1 ós fél százalékra szállította 1c.

Meghívó

fiz Giiamovícs telepi Olvasó és Gazdakör
a mai napon larí ja a Harbsz -í la vendéglőben

szíred imüatsdőál
melyre a kör tagjait és a n. é. közönséget 
tisztelettel meghívja a rendezőség
Kezdete délután 4 órakor. Díjazott kugií- 
verz-eny. Amerikai börtön. Konfetti. Szer­
pentin. Elsőrangú zene. Bfilétiődií tlíllCS.

HtilIÖ! fiíSlUM
MÄ ESH

noáu szüreti
IfillAltAÍifí

lesz
Biró István

vendéglőjében, Noviszá i, 
Gronljanszka ul. 12.

IMaőilérdciiíil Kö­
zönség iígyelméDe!
Gallérját tisztára és Iti- 

l<örfényesre vasalja
1 ess fiéi

dinárért
Rapmsyer Mihályné

(Noviszad, Futaki ut 43) -f*ie 
villanyeröre berendezett vasaló- 

intézete. 266Í

«J J T U J ?
Értesítjük a nb. közönséget, hogy

Ifkiz
cim alatt

SPÉCI/II IS HAUIOE/IDORATORIlin 01
nyitottunk, ahol

szahszerll szolid, Olcsó kiszolgálásban részesül
Amatőröknek SZdKIanílCSOKHöl díjtalanul 
szolüälunh. Javítunk, modernizálunk es szerelünk

novisad, fré Kólára 4.
(Moil evangcIKhe i.ritve) TEUTON: 24-31. 3753

tál leihatalmazol‘ bankok utján. Mindkét 
I eljárásnál a jugosz Viv-O'- t ák klir'ng e :yvz 
' ménv árfolyama irányadó.

A jugoszláv kivit I .1 keletkezett ősz 
I trá'k adósságok megfizetése a beogradi, 
I f)i>bijanal, vagy a zagrebi tőzsde utján, az 
I utolsó árfolyamjegyzés alapján t irténik.

H hónapia (arfo ondoiűiás
A modern hajápolás legújabb vívmánya. Ar»mnélktili ,

viSSanygőz oiidosaias
Realistic szisztéma szerint. A fejbőr megsütése ás a haj 
eléget »se kizárva. Saját érdekében kerepac fel nagyságos

Asszonyom

raARTMOVlCS loíirdsz-szaioniAt
itovis/óít, ruiflhf ui ö6. 376?
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HIRDESSEN R RE66B.I WSliGBfi*

Fi dalomtól megtört szívvel iclentjük hogy szeretett 
jó férjem, a legjobb apa, testvér és rokon

Szili János
életének 47-ik, boldog házasságénak 9ó-i|t évében hossz 11 
•i> kinos szenvedés után folyó hó 24-én éjjel negyed 3 óra­
kor jobblétre izendertllt.

Drága halottunk fóldi maradványait folyó hó 2m 
délután 4 órakor fogjuk a gyáezhásból, Jovana Aranjieva 
ucca 5. szám alól a református egyház szertartása szerint 
a Futaki úti ref. temetőben örök nyugalomra helyezni

Solid cl vem mulo szeretetünk tirrns/l
álmai« leien ?

Noviszád, 1939. sr< ptember 24.
/I gyás/olo család

Sicca S
Zanatlfjsko Udruíenje za Grad Nov. 

Sad i opstine Kac, Backi .larak i Rumenku 
ovim raspisuje sttcaj na upraznjeno tekre 
tarsko mesto Mesto je za sada privremeno 
a mesecna plata 2000 dinara.

Molbe sa dokumentima imaju se nai- 
kasnije podneti do 8 oktobra 1932 zakljuéno, 
Upravi ovog Udruzenja. UPRAVA

BüBlTEi. SCHftfcOSS
DEED. Telefon ti. Teljes pensio szeptemberben 40 
dinár. Kirándulóknál, cs turistáknak 26—30 dinál 
KÉRJEN PROSPEKTUST. Az igazgatóság

VI11A C N 2 1 A N
öl.ED. Elsőrangú pensio a központban, elismerten ked 

vett hely ! Szolid árrk kiváló magyar konyha. 
Nyitva október 1 lg.

PENSIO ANURETIOm HEED. (Villa Nelly) Bécsi konyha Folyóvíz 
Kívánatra prospektus, tnteiurban telelőn: 74.

ScSiirJdf tánciskola Szubolieán \
imxm&ami*- 
vasárnap, to!>>

k' dését a
hó í 5 én kezdi meg mii- 

Mafica helyiségeiben. 391

lesi, tisztit
Mélyen leszállított árak lórii öltöny tiszti- 

tit’sa 4-0 din. Postanska ucca 14

ätem Any-féle
2 dináres j

SiUií5>llt6il a kövelkesö ctgekoát kaptiato. j

lirimiincr Untai, leinlt lözsel, Nojcseh tiéia, í
. ti cicit Lús/ló, Vasvart iolltin R. j

MWWIWtMMIWWW——B

nogv a
S .as <e e $

waskeresüe
d(6$ már az Rj
helyiségben
szolgál ki ?
Ha nem tudná, győ­
ződjön meg róla ! !

Központi- és kályhafűtésre ajánljuk az ismert

Rtanji kőszénbrikettet
kovács Célokra pedig a legjobban bevezetett

Rtanji mosott kovácsszenet
Vezér-, ép viselet; 3439

„CARBOM“
Adolf Nathan i drug K. D. Novisad,

Kr Petra u. 30 Telefon 24 83

—■ rit4é*s»i
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I

HfftfrlM-Hofr Swtmfeor
Szept. 22, 23, 24, 25 Csütörtöktől—vasárnap^

MAX PALLENBERG 
a világhírű német komikus első filmje
Am w g // m*

fo bxinos
Főszereplők; t

Max Pallenberg, Dollv Haas, Peter Wolff, 
kisérő műsor: Metro sp«rlíilm

wiMiBontsa
l

úgy hétköznap, mint vasárnap 
egy szó 1 dinár, NAGY BETŰS 2 dinár 

a legkisebb apróhirdetés 10 dinái J

tiABEl HAitOLY
Novisari, Kr. Alekeandru 20

Gallér- és Jtézelófiszlitá.s villany-

J özemmel. Minden darab garan­
táltan hófehér és fényes. 885 |

1 Házassá!} I
KÖZÉPKORÚ özvegy­

ember, kinek háza és földje 
van, 35 —40 év körüli nő­
vel nősülni óhajt. Két gyer­
meke van. Ajánlatokat 
.Tisztesség és szorgalom* 
jeligére a szuboticai kiadó­
ba kérek. 396

1 EliOO I

Orvosi eszközök, beren­
dezési tárgyak eladók. — 
Or. Wagner, Satarinova 1. 
8—lV-ig. 3740

Olcsón eladók jókarban 
lévő használt tölgyfahordók 
100 - 2.000 liter tartalmúak. 
Érdeklődni; S. Smidek i 
Sinovi d. d. Nova üradiska.

3751

Uj komplett hálószoba 
és különálló bútordarabok 
olcsón eladók. Mali Limán, 
Sznvoborszka 10 alatt.
__________________ 3677

Moziberendezés, konces- 
slomentes gőzgép, ellenál­
lások, kerékpárra szerelhe­
tő motor, lencsék, olcson 
eladók. Teltseb Gáspárnál, 
Szomborban.

3748

Egy alig használt lecsuk­
ható Singer varrógép el­
adó. Noviszád, Cara Du- 
sana 81, fodrásznál. 3747

Xoh

YÉ

Ház havi 1600 dinár jö­
vedelemmel Bátor! ucca 25 
alatt eladó. Bővebbet 
ugyanott. 3717

»ALBA
Vl ^

I KIADÓ J
Tűzifa-telep eladó, eset­

leg betársulható. Cím a 
noviszádi kiadóban. 3720 j

Szőllőzúzó, és borprések 
valamint használ! de kifo­
gástalan állapotban levő j 
szerszámgépek rendkívül | 
olcsó áron kaphatók i 
Zikrnund és Társa gépgyár 
és vasöntöde, Noviszád, 
_______ 3767

Motorbicikli keveset hasz­
nált Harley-Davidson 350 
cctn. elektromodell, eladó 
Noviszád, Zseljeznicska uc­
ca 18. '768

amit megnyílt

ZSDUEV1TS
eeíice- és azörmeüzlcftc

SZUBOTICA
P&sicseva alica 8. ^

Két szoba, konyha, eset­
leg irodának is alkalmas 
október 1-re 500 dinárért 
kiadó. Ugyanott csinosan 
bútorozott külünbejáratu 
szoba fzonnalra kiadó 250 
dinárért. Noviszád, Jevrej- 
szka ucca 12. 1. 3741

KIADÓ november 1-re 
két szobás lakás, legmo­
dernebb konforttal. Novi­
szád, Szremszka ucca 3. 
__________ 3749

Két szoba, előszoba, 
konyha, speiz azonnal ki­
adó a NAK pályával szem­
ben, Nisztorán. 3746

Futoski put 150 alatt 
azonnal kiadó kétszer két­
szobás, egyszer háromszo­
bás lakás összes mellekhe- 
lyiségekkel. Ugyanott üz- 
lethelyiség is kiadó. Érdek­
lődni Noviszád, Futaki ut 
101. sz. 3647

Szép uccai SZOBA, kony­
ha, speiz azonnal kiadó. 
Alckszander Adamovics te­
lep I. ucca 61. 3733

Városi nézi. SHiftoace
Szombat—vasárnap, szeptember 24—25

KIS TEREM

Családi ház, négy szoba, 
előszoba, fürdőszoba no­
vember 1-re kiadó. No­
viszád, Nemacska 38. 3744

FQOLOOZílS
Kisázsiából érkezett nő 

szőnyeget készít és javít. 
Cím ■ Örmény-templom. 
Noviszád. 3649

„Sretnazka" vendéglő és 
népkonyha Noviszádon (Li­
man) Radnicska ucca 11 
alatt mellékhelyiségekkel 
együtt október 1 re kiadó. 
Érdeklődni a tulajdonosnál 
Studenicska ucca 10. 3771

Különálló házban 5 szó 
bás lakás Gynra Jaksics 
ucca 13 alatt, Jevrejszka uc­
ca 4. alatt 4 szobás mű­
hely vagy irodahelyiség 
egyenként vagy egyben 
ugyanott üzlethelyiség a- 
zonnalra kiadó. Bővebbet 
Noviszád, Jevrejszka 4, a 
háztulajdonosnál 9-4 óráig.

3735

Október 1-től kiadó két 
lakás az Aleksander Ada­
movics ucca 41. szám alatt. 
Bővebbet ugyanott. 3758

BOSSZÚ
Eletthalálharc a rendőrség és az alvilág közt 

Főszereplők:
George Bauert,» és Esther Ralston

Helyárah: 2, 4, 6, 8 mmr
Előadások: szombaton 'A7 és 'k9 órakor 

vasárnap 4. 'A7 és Vü9 órakor

Két szoba, konyha, speiz 
vízvezetékkel kiadó. Novi­
szád, Uszpenszka ni. 3. 
_____   3759

KIADÓ szoba, konyha, 
speiz gyermektelen vagy 
felnőtt gyermekes házas­
párnak. Noviszád, Musicka 
36/b. 3766

1 KERESLET f
Kétszáinyu vaskaput

megvételre keresek. Cím a 
noviszádi kiadóban. 3752

Jobb mindenesleány, ki 
főzni is tud, egy zajgéari 
nagykereskedőhöz kereste­
tik. Közelebbi felvilágosí­
tást nyújt Novak Mihály, 
Novisad. Zeljezniíka ul. 5 
____________________ 3754

Megvételre keresünk egy 
kevéssé használt gőzka­
zánt, amelynek nyomása 10 
atm. fütőfelülete 50-600 m. 
Ha lehetséges Bacco Vilko 
gyártmányút. Ajánlatok 
„Slavlja* gőzmalom. Vu- 
kovar. 3737

Keresek kilenc éves le­
ányka mellé félnapra szerb 
kisasszonyt, ki m «gyárul is 
beszél. Biin, Noviszád, Fu­
taki ut 6. 3770

Földeladás. Kucurán, 
a község közelében, a Pa- 
áiéevo-sovéi országút között 
még 200 kát. hóid Ober- 
lander-íéle szántóföld el­
adó. Közelebbi íelvilágosi- 
:ássál szolgál Kramer Már­
ton, Novivrbas, Kr. Petra 
ul. 50. 3461

® ér'tr­
és haskötőket fűzőké I, 
melltartókat, suspenzoriu- 
mot mérték után készítek, 
gyermekeknek, felnőttek­
nek nőknek, férfiaknak, 
opcráltaknak orvosi rende­
letre. Hívásra vidékre is 
elmegyek. Szalma János 
szabó, B. Topola. 3036

Londonból érkezett an-
goi tanár órákat ad. Érdek-
lődni Warren Noviszád,
Petra Zrinjska 10 alatt,
délután 1 4-ig. 3762

Kényelmesen érzi magát 
és jól szórakozhat az 

újonnan megnyílt
SIIJBOTICAJ

GRAND
(National)

htivéhíMlMKi
Pontos kiszolgálás ! 

Szolid árak !

i MISST KERES 1
—--------------- ——  —

18 éves úri leány 3-4.000 
dinár kaucióval pénz tár­
noknői állást keres, elmen­
ne vidékre is. Cím a no­
viszádi kiadóban. 3761

ÉR 1 ESI 1 JÜK az Őrölte tő közönséget, hogy gőz­
malmunkban az őrlést újból megkezdtük. Előnyős 
feltételek melleit végzünk vámőrlést s úgy bti!á(,, 
mint rozsot jó minőségű liszttel becserélünk. Vuj- 
kovics J. és 1 ársa fatelep és gőzmalom Szubotiica, 
Jukicseva és Skotus Viator ucca sarok. Tele fin» 
6 69. 893

»ti nehéz idfikben leginkább házi 
azótőgép felállításával szerezhot magá­
nak. Mindenkinek adenk munkát azáltal, 
ho^f az előállított árut étveiszOk ás 
szőfőbért fizetőnk, amit »ok eliemeró- 
lerttlel igazolhatunk. írjon még ma 
díjtalan prospektusért a kővetkező 
címre: Domaőa Pletarsks Induitrija, 
ö. osztály, Joaip KollS Maribor, 

Trubarjeva 2.

ELSŐRENDŰ étkezde három gyár, a vasúti álló- 
más és forgalmas országút között fekszik, ahol 
naponta 150—200 személy étkezik, olcsó étterem,

Cim a szuboticai kiadóhivatalban. 394

Tangó és jazz harmoni­
kus, perfekt játékos, jó 
kottlsta, szép hangszerrel 
állást keres. Zenekar taní­
tását és vezetését is vál­
lalja. Cím a noviszádi ki­
adóban 736

Központi fűtéshez na­
gyobb lakásnak melegvíz­
kályha és radiátorom el­
adók. Éngl, Noviszád, Rad­
nicska 8. 3694

Allótükür, al-"almas di­
vatáru cs kahps,- lo , iák. 
íróasztal 2 fiszU-L há­
romajtós f éjiéi a
szekrény, költözködés i i 
att minden ;;ron eladó. 
Jevrejszka 1 ’1 . ./fi

Nvotr

Hu >/i un un,/na
ne iMiiltiss/u el

lelheresnt <i

IVATIONAI;
szálloda éltei inét Első­
rendű chéd kenyérrel 11 
din, teljes vacsora 9 din. 
étlap szerint. Menü rend* 
s ut, kitűnő konyha, min­
den időben fri-s éte.ek. 
tulajdonos BRÜLL GY.

Értesítem a n. é. höígyközönséget, 
hogy Noviszádon, Trg Oslobodjenja 3 szám 
alatt a II. emeleten

modern kozmetikai 
intézetet

nyitottam. Intézetemben a szépségápolást a 
legmodernebb módszerek szerint végzem. 
Szeplős, májfoltos, pattanásos, mltteszeres, 
ráncos arcokat, felesleges szűrők eltávolí­
tását, valamint minden más szépséghibát 
szakszerűen kezelek, a mai gazdasági hely­
zetnek megfelelő igen jutányos árban. Úgy­
szintén vállalok estélyi, báli, színpadi stb. 
kikészítéseket. Felvilágosításokkal és taná­
csokkal bármikor díjtalanul állok a n. é- 
bőlgvközönség rendelkezésére.

„BOZA“ kozmetikai intézet
Szűnlisl Zs. ROzsi

Novisad, Trg Oslobodjenja 3. II. cm.

A szerkeszt, sóit lelel: IOMaN SÁNDOR 
V kiadásért felel: BLAZSEK FERENC

1 KlIiOHFÉLE 1
CUKRÁSZDA. amely 

legolcsóbb szórakozást 
nyújtja. Kitűnő sütemények 
ára 1 és I1/» dinár, a leg­
nagyobb adag fagylalt ára
2 dinár. ízlelje meg és 
mindig fel fogja keresni 
SUBÖTICAN, Vilsonova ul. 
44. A fakultással szemben.

341

Gyümölcsfákat
eredményesen csak ősszel 
ültessen. Október 15-lg be­
érkezett rendeléseknél 10“/n 
engedmény. Óriási válasz­
ték facsemetékben. Kérjen 
árjegyzéket BEDNARZ ker­
tészet, Sztara-Kanizsa. 3562

nagyságos asszonyom!
Itt az alkalom, vegyen 

lusztert rádiót, gyorsforra- 
lót, viilanyvasalót Krausz- 
nál, Novisad 'evrejska ucca.

3470

Kerékpárok
legjobb német márkák, al­
katrészek nagy választék­
ban, kér;kpárjavltíis jutá 
nyosari. ARDILLA, Subo- 
tlca, Strossmajerova ul. 16.

321

Gyümölcsfák
ritka szépek, díszfák stb.
r!1Sh , beszerezhetők 
BASCH faiskolában Csan- 
tavir. Kérjen árjegyzékei 
________________ ____3730

DOBOZOK postacsomag 
nak, ruhának, cipőnek, leg­
olcsóbban és nagy válasz­
tékban Bárdinál, Zrinjska 
17 Sz-______________4154

Nyelvmester
a szerb-horvút nyelv el­
sajátítására kéthetenként 
megjelenő folyóirat, a leg­
újabb és legkönnyebb 
nyelvtanulási módszer. Bár­
ki tanító nélkül játszva 
elsajátíthatja az államnyel­
vet. Előfizetési ára 1 évre 
70, y2 évre 40 dinár. Meg­
rendelhető Univerzitás 
könyvkereskeeésnél, Szu- 
boticán. 376

legolcsébii
tűzifa

a 1-a kemény kevert do­
rong, mely TüO klg-ként 
fűrészelve, házhoz szállítva 
26-— dinárba kerül. Va­
gontételben mindennemű 
tűzifát bármely állomásra a 
legolcsóbb ár mellett szál­
lítunk. Vujkovics fatelep, 
Sztibodca. Telefon 6-69. 
___________________ 380-1

Szuboticai Hfatiö-
hlfalallinh minden nap 
reggel !/29—2-ig és délután 
4—7-ig tart hivatalos órákat

40 év óta fennálló, 
jómenelelii

fűszer- és 
termény üzlet

kiadó.
Cim a noviszádi kiadóban

Hordók
használtak 50 litertől 4000 li­
terig, öjak 10 litertől 1000 li 

térig kaphatók

mix LAJOS $
kádárnál SUBOTICA 

Maíuranlceva ullca 19.

Mode f Ei Sakás 
kiadó

a noviszádi duna- 
parti Boksán plotá- 

ban. Érdekődni 
ugyanott.

a/ ^:;!nu nyomdai mtiimczei és kiadóvállalat, Vomlós Mártim, köríorgógcpén Noviszádon

E
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szerkeszti: SZENTELEKY HORNÉI

Bánáti levél Párisba
Kedves kicsi Daisy)

tadom, nem lesz haracosra rángni i 
a íinomhajlatu, kis homtoL, h»S iri ’í 
„McsZkodcm háborgatni, hiszo,, ai miJ" 
háborgatásért olyan megboc,sajtó. Az eresz­
nek az az oka kedves kicsi Daisy, hogy 
tegnap véletlenül a Göncöl szekerére neV 
te.n es eszembe jutott, hogy egyszer este 
amikor azt a bizonyos, hivatalos, szerelmes 
egresohajtast végeztük, ugyanennek a Gön 
eolnek a két utolsó csillagát a Pantheon kü-

.«*« m„„dtbennem és marod 77.....7. . 1 maradt amel>'miieK a nevén maga olvankinösnek tojSSm £Ä*S j» fl“í ^ *«1 -égliinösnek találtam h„By ^ ^bb 
yebb nevetés bujkál tavaszi éjszakán a Pan­

theon komor feketesége alatt, mint a bánáti, 
tiszta csillagfenyes, holdvilágos éjszakéban 
Nem különös kedves Daisy? Ezzel kapcso- 
Jatban eszembe jutott maga és jól esik ezt 
,most maganak megírnom, pedig sejtem, hogy 
maga azt nem tartja annyira különösnek, 
nep, h°gy lehet ezen fejet törni, holott 
a Bánatban is lehet csókolni alighanem, sőt 
Ingűmet táncolni is, teliát úgy nevetni, a- 
hogy akar az ember és különben is, nem is 
tudja, mi az a Bánát és énrám sem emlék­
szik pontosan. én voltam-e az a magos, sző­
ke, dehogy, nem, nem, azzal a Montsouris- 
kertben szokott csókolódzni.

Erőltesse csak meg az agyacskáját, ked- 
vés Daisy, amugy sem fog ártani a trai- 
ning, hiszen maga Sarah Bernhardt akar 
lenni igyekezzen visszaemlékezni, én vol­
tam április 18-tól május 22-ig a csütörtöki 
délután háromkor a Medicis-kutnál. Tudom, 
nehéz lesz, kissé rövid volt az idő, sajná­
lom magam is, hogy csak egy ilyen rövid 
kis kirándulást tehettem a maga életébe, 
ámbátor ott csak tarka népünnepélyeken ve­
hettem részt, kulturestéken soha, holott ma­
ga, amint tudom, Sarah Bernhardt akar len­
ni.

fai ünnepélyesen köszönetét fejezek ki 
magának, kedves kicsi Daisy, hogy annyi­
szor kiesett a szerepéből és összekeverte a 
keresztneveket, nekem az szömvü nagv mu­
latságomra szolgált. Méginkább megköszö­
nöm magának, hogy volt szives New-York- 
ban születni és volt szives soha sem hallani 
8 Bánátról, mert megvallom, én sem igen 
tudom elképzelni azt a világot, ahonnan 
maga került Párisba. Éppencsak hogy én 
még valahogyan ki tudom ejteni a ,,New- 
Vork,‘ nevet, bár az ön legnagyobb meg­
rökönyödésére a számon át, míg ön erre a 
e'Mra azt a drága, kis, pisze orrocskáját 
használja, amivel viszont én például inkább 
houbiganfc-t szagulnék. Amikor azonban én 
mondtam el magának, hogy hol vagyok ott­
hon, maga erre nemhogy utánam mondta 
volna, hanem harsány kacajra fakadt, pedig 
becsület Úristenemre mondom, ez nem is 
Myan mulatságos!

Így volt ez rendjén, kedves kicsi Daisy 
hogy hole ne lássunk az elhagyott világba 

bele se kíváncsiskodjunk a jövendőbe, 
esnk éppen örüljünk' — hetente egyszer — 
egymás ajka izének, ebben a különös pá- 
r;s! rohanásban, mert engem, bizony, vad- 
vitmusu jazzmuzsikák közül harangzugásos 
világba vitt a vonat és ki tudja, ki tudja, 
talán magából sem lesz Sarah Bernhardt! 
bar lett; volna ismernem a kedves mamát 
személyesen, aki bizonyára aggódik néha a 
yilagbaszaladt p óly ásí> a h á j á ért, vagy az 
öcsikéjét mondjuk, mert micsoda hangulat- 
gvilkos gondolat tudni, hogy a tüzeslcho 

, lö nőnek, akit Parisban öleltem, az öccse 
tiszta kitűnő volt a harmadik elemiben. így

níí Tta.renífn’ ,Wd7eS> Mcsi Daisy, sehon- 
, T1, i0ttunkbon es hánomisén felé men­
ünkben útközben Parisban összetalálkozni.

- ^0klam gondolni magára, kedves, ki- 
'?* , ',7’ mcrt beletartozott az életem át-
P: rild0tt re8Zcbe: amil röviden ugv hívok: 
• ans es mert nekem már nincs alkalmam, 
mint maganak, lázasan keresni a magáé 
7V,..? meS eSy csókolható ajkat, lehetőleg 
hétfő estere, mert akkor maga foglalt, én 
ineg szabad vagyok. Mert ebben a furcsa 
világban, amelyiknek a nevén maga olyan

a csők is lassúbb, szomorúbb. Mondtam már 
egyszer: jazzből harangzúgásba. Szívesen 
gondolok vissza, mosolyogva, a nőies félc- 
lemjatekara, amikor idősb urak izzó tekin­
tete íütött végig a testén. Ilyenkor remegve 
bujt közelebb hozzám, tudom, nem mintha

félt volna tőlük, ó nem, maga férfitekül 
szemben soha sem volt gyáva, hanem hogy 
kicsit iriggyé tegye éket. Nem rosszaságból 
dehogy hiszen ön csupa szhr volt, kedves,’ 
kicsi Daisy, jól emlékszem, milyen meg 
hatóan sirt, az egész művészvilág nevében 
művészi könnyeket, a pére-Iachaise-i teme­
tőben, Sarah Bernhardt sirjánál, holott nem 
is ismerte személyesen. Pedig ha tudta volna 
~ bocsánat, hogy oly későn árulom e! — 
hogy a könnyei szétmázolták a festéket a 
szeme alatt, de hamar megfeledkezett vol 
na a színművészet történetéről! Nem baj, 
kicsi Daisy, Sarah Bernhardt megérdemelte 
azt a kis restaurálási munkálatot a maga 
arcocskáján.

Kedves kis jelenetek, sokszor gondo­
lok rájuk. És fogok is még gondolni na­
gyon sokszor — ad arra időt eleget a Bá- 
nát — a szemére, az ajkára, a hajára, amely 
azóta ki tudja, hányadik legény előtt, ki 
tudja, hányadik színben pompázik.

_ Borsodi Ferenc

Már k ó
Néha emlékezni kell. Egy ismerős hang, 

eg\ vonás, egy mosoly, egy név, cgv levél: 
mind-mind számos emléket cipel «elénk az 
ismerősök nagy, tarka sokadalmából, a múlt 
hói.

A múltkor egy levél kény szeritett az em 
fékezésre. Nem is a levél, hanem csak a 
címzés ismerős betűi kiabáltak rám egy ne­
vet — és emlékeznem kellett. Ahogy föl­
ismertem a vonásokat, olyan észrevétlent! 1 
ugrott ki számon egy név: mintha legalább 
is az illető maga nyitót tvolna rám magá­
nyos szobám lanyha csöndzenéjében.

— Márkó — súgtam el halkul és köny- 
nyü ujjakkal föltéptem levelét.

És a név elsugására a fölelevenedő em­
lékfoszlányok sora olyan összefűzött egy­
másutánban zuhogtak rám, hogy nem bír­
tam ellentállni. Emlékezni kellett.

Sok mindenre. Márkára.
Még egész jól emlékszem ró. ötévi 

együttlétünk olyan élesen véste belém emlé­
két, hogy ez a két-három év, mióta nem 
láttam, alig fakiiott valamit rajta.

Elégedetlen természetű volt. Kalandos, t 
ábrándozó. Almodozó-szcmü, csodává ró, köl­
tői lélek.

Emlékszem, első verseit harmadik osz­
tályos korában lopta papírra. 0 már akkor 
dalolt, mikor bennem még csak játszi álom­
kép volt a múzsa. Tanulás közben irt. Ilyen­
kor arca vörösre gyulladt, láz csókdosta 
nagy szemeit s homlokára, csapzoLL haj­
fürtjei alatt — (mert már akkor is nagy. 
hanyagul ápolt hajat viselt) — barázdák 
húzódtak. Rendesen körmei és a eeruzavég 
lettek az áldozatok, ilyenkor sokszor ne­
vettem rajta. Megmosolyogtam haszontalan, 
badar gyötrődéseit. Néha ironikusan szur- 
ktilgattam, hogy ir.

Szerettem nézni ügyefogyott vívódásait.
Jellemzően szláv vonásai, nagy sasorra, 

dülledt szemei az írásnál vagy izgalmas lek­
tűrök olvasásánál mintegy összeolvadtak a 
nagy izgalomtól és szinte lehctköznaposod- 
talc. (Olyan volt mint egy nagy vörös pipacs 
a lehér lapok felett.) Pedig jómaga légikévé« 
bé volt hétköznapi.

Különös ajándék volt. Irtózott a bana­
litásoktól. (Néha az veit az érzésem, hogy 
azért nem tanul, mert azt mindenki csinálja; 
inkább rímeket farag: ezt nem teszi 
mindenki.)

Tudom, ötödikes korában pór Zmáj ver­

set ültetett át magyarra. Egy Írását se mu 
tatta meg. Senkinek. Dugdosta őket. Sok­
szor észrevettem, hogy egy-egv elkészült 
vers után sunyin felém les: nem nézem-e s 
aztán nagybirtokul fiókja rendetlen mélyére 
sülyeszti. Úgy tettem, mintha mitsem lát­
nék, csak magamban mosolyogtam. No az. 
tán nem is csentem elő uj Írásait addig — 
inig el nem tette helyéről a lábát! Ha vala 
mit észrevett mosolygott. De mosolyában 
volt valami fanyar tiltás is. De nem szólt; 
hisz ő is mindig kilopta fiókomból Aranyt, 
Petőfit, vagy később Adyt.

Jól beszélt magyarul. Versfordításaiból 
azonban azt láttam, hogy sántikéi a ma 
gyár helyesírásban. Sokszor érdeklődött a 
helyes magyar beszéd iránt. Szorgalmasan, 
helyesen, vigyázva olvasott. Szerette volna 
teljesen elsajátítani Petőfi csengő és cso­
dálatos nyelvét.

Nem volt sovinista: igy nagyon jól meg­
érthettük egymást. Értékelte, becsülte a 
többi nemzetek hatalmasait. Mondhatom: ha 
todikban több Baudelairt, Verlaint, Adyt 
vagy Szabó Dezsőt olvasott, mint Ducsitvöt, 
vagy Rákityot.

Kedvenc tantárgyaiból mindig kitűnő 
volt; a többivel azonban, folyton hadilábon 
állt. Végzetesen hangulatos volt. Néha egy 
szék«nda könnyekig sújtotta; néha pedig 
kettőre is csak mosollyal bruinmogott vala­
mi bánomisén-félét.

Még mintha most is látnám zavaros sze­
meit. rőt arcát és lefitlyent ajkát. Hatod i 
kos volt. Utolsó németóra. Javítás. Felije 
volt. Tanárunk végletekig bogaras ember 
s akire pikkelt, annak mindig a ,,gar nichts 
gelernt * pecsétjét látta a homlokéin. Márkó 
is köztük volt. Ezeknek a számára, mindig 
valami apró hülyeséget kotrott elő a gram­
matikából. Nehezen ment. (Márkó sohase 
magolt). A tanár ur elégedetlenségét e pár 
szóba préselte össze: „Auf Wiederhören im 
September“ — és gúnyosan mosolygott, mi­
közben holmi kérdőjel félét kacskaringó­
zott lerongyolt noteszébe...

Szegény Márkó. Mintha még most is 
látnám ahogy könnyekig hnsonlottan. vigasz­
talanul szepegett...

*
Emlékszem: egyszer olyan sóvá ran \ .ir­

tuk a I avaszt, mint soha még. Még nem is­
mertük a szerelmet, a puha kacagást, a me-

I H
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leg szempillantíwt, sejlő e»ókok sorát. Ne­
künk még sem vo|t Tavaszank. De valahogy 
sejtettük. hogy a rínfcköaröntő a* lesz: 
igazi, csókba 1 avass- t

Talán azért vártak olyan türelmetle­
nül. Es megjött... Alkonyattal a ligetbe jár- 
■Unk. AUnodozón... valakire várva... Eleivel 
nem éreztünk semmit. Megcsodáltuk az uj 
■j öngólra t. Kikacagtuk a padokon egymáshoz 
simuló, sebzettszivü lángolókat. Inkább a 
't erméskői ihletett bennünket mint az itt-ott 
elsuhanó fehér, esókracsaló mosolyok...

Néztük az alkonyok barna katafalkjait 
a kisimult vizarcon. Hallgattuk a sugdosó 
esték elhaló zenéjét. És figyeltük, hogy der­
med meg minden hang, minden tárgy az 
alózuhogó csönd fekete danájában...

Es már-már azt hittük, hogy ez épolyan 
'I avasz mint a többi. De mivel nagyon akar­
tuk, hogy valami újat, szokatlant hozzon 
számunkra — hát hozott... Nem csak zöld­
kők zenét, madárdalt, de uj, vágyott cso­
dákat is...

Egyszer csak máskép láttuk a lányok 
karcsú bokáit. Uj csodákat sejtelt a járá­
saikban lüktető ritmus, uj titkokat susogtak 
,az imbolygó selymek, uj vágy lett egy-egy 
elkapott szőke mosolyuk egy csöndes szem- 
pillantásuk. Es nagy hit égett a homloku­
kon : a csókremény...

Es mese lett a lágyszinü kartonruháikba 
takart, vérünket bjjzsergető két fehér hul­
lám a Lányok mellén... és a két fehér hullám 
közt az észbontó völgy mély-mély sötétje 
mostoha vizekre ragadta álmaink s vágyaink 
■bontott vitorláit.

Azt hiszem egy és ugyanazon a napon 
irtuk meg első szerelmes versünket: ő egy 
lángszin-haju német lányhoz, én pedig... 
Ezekben a versekben túlszárnyaltuk a sze­
relmes trubadúrok izzó lángolását: pedig 
csak színes flört volt az egész. De azt hi­
szem lett volna ebből az édeskés, langyos 
játékból valami, ha az évvége ránknyuló, 
fenyegető árnysejtelme közbe nem jön. Ez 
megakadályozta a dolog elmérgesedését és 
elmélyülését...

Fölocsudtunk és megkomolyodtunk. Fal­
tuk a könyveket. Közben lopva-lopva ir­
tunk valamicskét. Most már nem volt tit­
kunk egymás előtt. Kifordítottuk egymás­
nak lelkünk legtitkosabb csücskét is. Igazi 
barátok lettünk. Egyszerre jelentek meg első 
Írásaink. Örültünk elsőszülöttjeinknek. Biz­
tattuk egymást. Hittünk önmagunkban, bo­
torul.

Öli, akkor még milyen töretlen, tiszta 
volt szemünkben a reményszivárvány !.-

Matura után leveleztünk. Utoljára Zág­
rábból irt. Medikus. Intenzivebben foglal­
kozik az Írással. És azt irta, hogy mikor 
legutóbb otthon járt, beleszeretett egy sze­
gény magyar lányba.

„Ha nem csalódom: ideálisan szerelmes 
vagyok“ — igy irta Márkó.

Nem tudtam neki elhinni. Hisz ő nekem 
mindig csodalányról, csoda szerelemről zen- 
gedezett. 0 nem tudta magát elképzelni egy­
színű, olcsó, olajnyomatos kopott szerelmek 
áldozatának. Mindig a rendkívülit áhította.

Egyszer azt találtam neki mondani,hogy 
vigyázzon, mert még valami milhologiai cso­
dát lel a huszadik században. Nem sértő 
dőlt meg. 0 jól tudta, hogy különleges. Sőt: 
ő az is akart lenni. Es csakugyan valami 
csoda leányzóról álmodozott. Jellegtelen túl­
világ!, lényről. Akiknek szoborszép lesz a 
teste (finom, fehér, márvány). Bársony a 
kacaja. Selyem a bőre. Ezüstcsengő a hangja 
mely csak neki csilingel. Szemének melege 
pedig csak őrá csörgő csiklandozó varázs, 
melyet más nem fog erezni, csak ő. Szeplőt­
len lesz és halk akár a lélek. Törékeny 
mint egy üvegdisz. Talán nem is élőlény 
csak keresett, amint bevallotta, de még nem 
s ki csak őt szereti, ö ilyent keresett. De 
csak keresett, amint bcvalotta, de még nem 
talált. Azonban rendíthetetlenül hitt a cso­
dában.

En már akkor kételkedtem, hogy Márkó 
barátom valaha is ilyen átszellemült csil­
lagra akad.

De nem szóltam nvk i. hogy nem hiszem. 
Es most sem tudtam elhinni.

Válaszomban megírtam neki mindent.
Kikacagtam. Levelemre nem kaptam választ. 
Nem tételeztem föl, hogy megharagudott, 
mert mindig nagyon megértettük egymást.

Es folyton vártam a választ...
Es a nagy lallgutásintermezzó utón: ke­

zemben a levél, Márkó barátomtól.
(Még csak most kezdtem olvasni.) 
Mintha beszélni halottam volna. Sorai 

ból, a régi baráti láng csapott felém... A 
levél régén egy finom selyem-öltéssel oda- 
tüzött aranyszegélyü lapra bukkantam. Ez 
állt rajta:

„L. Irma és D. Márkó jegyesek.“
Egy percre mintha elakadt volna nyw 

godt szívverésem.
— Mégis igaz — Nujt elő méla sóhajba 1

göngyölt örömem leszűrt tisztasága.
Röviden, élénken irta meg a történtjét. 

Meghívott magához: hivatkozva régi, őszinte 
barátságunkra, melyet ezentúl is folytatni 
óhajt.

Még ilyen kiváncsi nem voltam soha. 
Soha. Elhatároztam, hogy mihelyt lehet — 
elvágódom hozzá! Nagyon érdekel az eset. 
De hogy őszinte legyek: Irma érdekel leg
jobban.

Olyan-e, amilyenről ő álmodozott: bár­
sony-e kacagása; selyem-e teste; ezüstös-e 
hangja szelíd csilingelőse: és olyan csiklan­
dozó varázs-e szemének melege, melyet sen­
kire se pazarol csak őrá; melyet senki, de 
senki nem érez úgy: olyan tökéletesen, o- 
lyan odahullóan, mint költő barátom: Már­
kó...

Dudás Kálmán

Évike bábuja
Sárga, gondbarázdás arcára reszkető ke 

zekkel mázolta a festéket. Szepegő gyertya­
világ mellett ült a homályos tükör előtt és 
merően bámulta a sután visszavigyorgó kép­
mását : a mindenkit megkacagtató bohócét, 
a vig bábjátékosét, majd festékes kezével 
lopva egy hirtelen előtörő könnycseppet tö­
rült ki fénytelen szeméből.

Jancsi, a vén bohóc — sirt. Ráborult a 
széthányt festékesdobozokra és zokogott. 
Azután szétnézett, hogy látta-e valaki?... 
Senki. Még Éviké sem.

Ismét erőt vett rajta a zokogás. Sze­
gény Éviké, gondolta magában és gondolata 
iszonyúan fájt szivének, szegény Éviké, 
most nagy beteg. Most nincs senki aki se­
gítsen neki az öl tűzésnél pedig, öreg már 
és fáradt. Évike sokszor segített neki, s 
csak ő egyedül látta festék nélkül a nagy­
apó arcát, ő kereste meg és adta kezébe a 
bábut, mellyel majd nagyapó a közönséget 
szórakoztatja.

Most Évi nagyon nagy beteg és őneki 
mégis kacagni kell a porondon, mert kell 
a pénz orvosra és patikára.

Nagyot sóhajtott, majd kivette zsebéből 
a piros kendőt és megtörülte a szemét. 
Azután megroggyant léptekkel elindult. Az 
ajtóból egy félszeg pillantással visszatekin­
tett, mintha várna valamit... Talán Évi ke 
csókjára várt?...

A közönség unottan tapsolt neki. Ami­
kor belefogott a vig mondókájába, valaki 
elmondta előtte az egészet. Még azt is előre 
mondták már, amit majd a bábu mond. A 
közönség jót mulatott rajta és mikor piros 
kendőjével megtörülte a szemét valaki el­
kiáltotta magát:

— Ni, a bohóc sir!
Durván röhögtek. Az öreg pedig ugrált, 

ugrált, fején csörgött a sapka, szájába meg 
keserűen csörgött a könnyáztatott festék. A 
sok vihogó arc mind összefolyt előtte és 
csak Éviké sápadt arcát látta. Az is mosoly­
gott szépen, szelíden...

A játék után halkan kopogtatott az 
igazgató ajtaján... félve kinyitotta, ingó lép­
tekkel közeledett az Íróasztal felé.

— Igazgató ur, — szólt halkan és ide­
gesen forgatta reszkető kezében a kopott 
kalapját, — igazgató ur, egy kis pénzre 
volna szükségem.

A ialon halkan ketyegett az óra. 
Csend...

— Igazgató ur, — sirt ismét petyhüdt 
ajka, — az Évi beteg... nagy beteg... pénz 
kellene orvosságra... ételre..., mert az or­
vos...

— Hallgasson, — bömbölt rá az igazga­
tó. Mit nyafog itt nékem!?... Hát nem adtam 
egy hétnek ezelőtt száz dinárt?... Mi?...

— Igen, de... igazgató ur... előleget 
szeretnék... az Évike beteg és...

— Mit bánom én a maga Évijét! — dör- 
mögte durván az igazgató, — nincs pénzem! 
Jöjjön holnap.

János lassan megindult kifelé. Csontjai 
ba mintha álom szállt volna. Torkát keserű 
ség fojtogatta és agyában valami végtele­
nül nagy csend feküdt kábán.

— No, hogy' van Évike? — kérdezte az 
egyik alkalmazott lágyan.

Az öreg szomorúan int. Nincs jól... 
rosszul van... éhes és néki nincs pénze...

Bitangul feküdt rájuk a csend. Azután 
a munkás kotorászott a zsebében majd oda 
adott néki egy tizdinárost. János szeméből 
egy meleg könnycsepp hullott az adakozó 
kérges tenyerére...

Az uccán már alkonyodott. A lég tiszta 
volt és az épületek körvonalai szinte rá 
vésődtek az égre, élesen, világosan.

Vett egy kis tejet, kenyeret, meg egy 
narancsot, azután boldogan sietett haza. 
Hogy fog majd örülni Évi?!...

Lassan, halkan nyitja ki az ajtót otthon. 
A foltos szalmazsák ól egy sápadt, szőke 
kislány nyújtja feléje a kezét.

— Nagyapó!
A nagyapó leteszi az asztalra a kis cso­

magját, megtörli izzadt homlokát és leül 
az ágy szélére, Éviké mellé. Simogatja. Be­
szél hozzá szépen.

A szomszédasszony most halkan eltá­
vozik.

— Itt volt az orvos. Azt mondta hogy 
adjunk neki tejet, majd később eljön.

Az öreg fáradtan int. Meggyujtja a gyér 
tyát és megfogja a gyermek láztól forró 
kezét.

— Sokan voltak a cirkuszban, nagy­
apó?... Nevettek nagyon a bábun?...

— Nevettek Éviké, nagyon nevettek... a 
bábunak is és — nekem is. Rajtam...

Odamegy az asztalhoz és felbontja a 
csomagot. Évikének felcsillan a szeme. Mo­
hón issza a tejet. Az öreg gyönyörködve 
nézi; ő is nagyon éhes, de nem szól. A 
gyerek csak igyon. Lám hogy tüzel a hom­
loka. A nagyapó, a bohóc, hüti a tenyerével.

Éviké megint, megszólal:
— Ugy e, nagyapó, mii. ír mehetek cl 

én is a cirkuszba, hogy nevethessek neked 
és a bábunak?...

— Majd ha meggyógyulsz, Évike... ak 
kor eljöhetsz.

— Soká lesz az nagyapó?
— Nem. Hamar meg fogsz gyógyulni, 

csak igyál tejkót.
A gyermek tapsolt örömében.
■— Akikor majd én is nevetek, ugy-c?
— Nevetsz kislányom, nevetsz...
A gyermek hátradől a párnára és mere­

ven néz maga elé a levegőbe. Mély sóhaj 
szakad fel a kebléből, majd na:. . 'oz 
fordul.

— Nagyapó, add ide a bábut, majd ját 
szom vele.

A nagyapó odaadja. Évike nevet neki és 
forgatja. A bábu üvegszemei mereven néz­
nek rá.

— Nagyapó, játszói nekem egy kicsit... 
szeretnék nevetni—

I ,



Az öreg ée*eimetlen«ti néz rá j 
Ug, megd fogja a fesfékcstádát L f dwa"
**?**%' ajkat lest magánk'S'
rewrthenátió smiH<rl és fHére lcc"
j..yt- - >'we lew-i a csőr

SMke nevet neM. Tapsol
Jr Öreg ™nd Ü*«1 belemelegszik a

jatéfcba. Kacag, ugrat. A bábu is 
virgonc... Aswitón az öreg golyókat 
fei» nmk; a ciricuszban. Hatot eevm doll<W 
jgesen kapkodja, majd ismét feldobj 
Még ilyen ügyes soha sem volt. Évike ka'
CaLÍ!k ét a Cagás fessfl" köhögést
csukhk ót es az arca sápadt-vövöses szhT-
hen válóik. > öreg csak dobálja tovább 
a golyókat, viccel a bábuval. Más szférák 
ban él, transzba esett, lobog a szeme ar

íXÍ 3 MnC°k’ bekéli magát a ]i
0Ä5 f^hícőt t: ic* k-

elnyúlva f*V5 kislányt Mindent megért é"
fí6™.egy kis mosolynak szomorú árnya­
lata suhan.

A* öreg az orvosra tekint. A két szem 
fájón összenéz... azután tekintete félve h« 
san, a betegre siklik.

Éviké mereven fekszik a foltos szalma- 
zsákon. Halvány színtelen ajkait mosolyra 
húzta még az előbb, kacagás, de szöelcté- 
ben ott csillog egy piros vércsepp... szemei 
sután nézne« a mennyezetre...

,,A ^r, nézi-flézi a vércseppet és
a fénytört lila szemeket, majd a földobált 
gólyák lassan leesnek a földre.

— egy két to, öt. hat... kipp... kopp... 
sorba leestek a földre... a bábu arca 

mcgmercvült.
\ s°k szomorúságot látott öreg sze­

mekből megerednek a könnvek. Reszkető 
kezével élőkotorja a piros kendőt és szét­
mázolja arcán a könnyáztatott festéket.

Csendesen-csendcsen föléhajlik a beteg­
nek... hárman nézik Évit. A bábu is merev 
üvegszemcivel.

Azután az orvos a halott arcára teríti a 
piroscsildos lepedőt és elmegy.

nyár

Eltemették Évikét szegény, gvalulatlan 
koporsóban. A cirkusz alkalmazottai kisér 
ték ki a temetőbe, ahol már skarlátos szín­
tan játszottak az őszi lombok. A harangok 
fáján gingallóztak, siratták Évikét...

_ Azután árván, egyedül mnrndl az öreg 
tah'óc. Jöttek hozzá síró asszonyok, iimmö- 
gő emberek akik együgyű, jószándéku sza­
vakat dadogtak néki, mire ő csak a fejét 
ingatta fájdalmasan. Ha megszólal, tudta 
hogy sirvafakad. Hát csak hallgatott...

Azután minden a régiben maradt, a cir­
kuszban folyt tovább az élet, csak ő nem 
volt ott... otthon ült a széthányt fest ckdo- 
tazok között és merően bámult maga elé. 
bánatos szemeivel úgy Hatott mint egy el­
árvult madár a kalitkában. Az asztalon meg- 
nénultan feküdt a bábu. Hosszan elnézte... 
azok visszanéztek rá festett, kopott, meredt 
üvegszemeikkel...

— Nagyapó, nagyapó!...
Mallucinált. Talán Éviké hívja?... bizto­

san kell neki a bábu... persze... unja magát... 
hát majd ő elviszi...

Lomhán felkelt az asztaltól, felvette a 
tabut és elindult... odaváoszorgott. a feszü­
let elé.

— Uram, Te vagy a fény, az árny, a 
sfáp, 1 p vagy a könny, a mosoly, Te a 
''gasz, le minden vagy!,.

Rsszecsukloit a feszület alatt. Mcgbé- 
[U|L kezéből merev sut ósággal kiesett a há-

mellé meg leroskadt ő. n kimázolt arcú 
>0hóc, megszakadt szívvel.

A keresztrefeszitett fője körül a szépé* 
b"1 gyertyalángtól villogott az aureola, mint- 
>a aramból lett volna...

Lvikc bábuja pedig fénytelen üvegsze- j 
""■'el összetörve, olt feküdt a földön, a I 
1 s'lrgösajyka mellett... j

Illés Sándor I

Svemékuk:
Férfi 
Nő
Gépirókisasszony

(Dolgozószoba, nagy ablakokkal. Ké­
nyelmes, nagy bőrbutorok, az Íróasztalon fér
fényképk0áirSég felé f0rdÍtVa eg>' naS>'iton

Amikor felmegy a függöny, a Férfi eov 
megkezdett mondatot diktál) ^

Férfi: ...a lecsapódó füslfclhök alól riad­
tan menekült a felijesztett madárcsapat a 
a kanyargó síneken tül, a lombok közül ki­
világított egy falusi templom fehér tornya. 
Ahogy kissé kihajolt a robajjal csörtető vo­
nat ablakából, szélesen kigombolt inge alatt 
agyar, érintette bőrét a tovasuhanó' hűvös 

levegő, la len még tizenöt pere és berobog­
nak a városba, a kormos és füstös kémé­
nyek ala. Szeretett volna kinyúlni az abla- 
kon, hogy magéhoz szorítsa az egész, buza- 
viragokkal es pipacsokkal tarkított kalász- 
milliót, melyek sárgás-vörös színükben izzva 
mintha mindmegannyi elpattanó szikrái let­
tek volna az égő nyár fel lobogó lángjának 

Gcpirokisasszony: ...fellobogó 'lángjá­
nak... (Az asztalon herroeni kezd a tele- 
fon.)

Férfi (felveszi a kagylót): Halló... (öröm 
™.,2,;Jan?f; dráSa barátom... Igen, tegnap.. 
..}}']} j"' <veri mondta?... fgen. igen, egviitt 
jöttünk az esti gyorssal... Igazán nagyszerű, 
hogy fclhn tál .. Dehogy zavartál dehogy... 
diktálok... Ahogy hazajöttem tennap este, 
állandóan dolgozom... Az Égő nyár... most 
írom az utolsó sorokat... Három év, soha 
egy; ismerős arc... Most itt maradok... An 
nar... (Boldogan) Nem úgy; mint régen... té 
védés... sokkal jobban mint három év elölt... 
Hogy ő is engem?... (Nevet) Hát remélem...’ 
írtam nekik, hogy délután felmegyek... Most 
Alzsirból... Szervusz... majd este a szer­
kesztőségben... Még mindig te vagy az éjjeli 
szolgálatos?... Pcchcd van... isten veled, 
Jancsikám!... (Leteszi a kagylót, Gépirókis- 
asszonyhoz): Talán pihennénk pár percet,

kényeztetett lény. Elfogadtam édesapja a jé« 
latét: hogy tűnjek el három évre az életéből 
és hagyjam magét élni úgy, ahogy én nélkü­
lem élt volna. Elmentem és megállapodá­
sunk szerint, a harmadik évben nem írtam 
magának egy sort sem.

Nő: És semmit sem változtak azóta irén 
tam való érzelmei?

Férfi: Semmit sem, Anna. Hálát adok 
az Istennek, hogy minden úgy- történt, aho­
gyan édesapja ajánlotta. Pedig, Istenem, 
hányszor téptem éjjelenként fogaimmal a 
párnám, amikor mint villám hasított agyam­
ba a vágy- maga után, hogy- halljam egy 
szavát és erezzem leheletét, Most mór min­
den jól van. És aztán, a három év alatt 
megedződtem, férfi lettem.

Nő: Igen András, tudom, nagyon dol­
gozott. Maga az a pár év alatt, amit az 
országon kívül töltött, karriert csinált.
1 udja-e, hogy itt nálunk, a fővárosban, csak 
uSy lesték minden sorát ?

Férfi (mosolyog): Ami azelőtt volt 
álom volt. Ott kint, a folytonos küzküdés 
közben ráébredtem az életre, a valóságos, 
igaz, hazugságmentes életre. Három év: a 
legteljesebb élet. Mindig az életet kerestem 
és mindig azt is adtam, Nem zenét keres­
tem a néger jazz ek fergeteges tobzódásá­
ban, hanem életet és ha a brazíliai kávé 
tragédiájáról irtain riportot, akkor sem 
szenzációt akartam adni, hanem a százmil­
lió ütemesen mcglód. ló, dolgozó kéz sze­
gény kis, ki ott sorsát szavakba vésni. Három 
év alatt írásaimban egyszer sem hazudtam 
és hazudtoltam meg az életet.

Nő (gondolkodva hajtja le fejét): Egy­
szer régebben irta, hogy regényt ir és el 
is küldie az első oldalakat.

.1°
Gépirókisasszony: Hát ami azt illeti, 

jó lesz egv kicsit pihenni. Hét órai szaka 
dalian munka, pláne fárasztó utazás után, 
(Középen el).

Férfi (az Íróasztalhoz megy , kezébe ve 
szí a lényképet és hosszasan nézi. Lassan 
visszaállítja a helyére, halkan dudol egy ;pár 
taktust, majd egy heverő újság után nyúl. 
Valaki kopogtat az ajtón.): Szabad.

Nő (megáll az ajtóban, szolid, törékeny, 
bár lépést tesz beljebb.): András., majd 
hirtelen túláradó örömmel): Anna,. (Fel­
ugrik és a nő felé megy) Anna. maga itt,. 
Milyen öröm és meglepetés., (Kezet csó­
kol és a díványhoz vezeti.) Nem is várta 
meg. inig felmegyek Hanem eljött maga!

Nő: Nem bírtam várni magára, hiszen 
anny'i mondani valónk van.

Férfi: Sok Anna. sok. Három éve nem 
láttam és., (Megfogja a Nő kezeit.) Mag« 
azóta még szebb lett. Istenem, három év! 
(Sóhajt.) Azalatt ősz lett a halántékom.

Nő (halkan): Mesélje el András, Hol 
járt, hogyan élt, mit csinált. Közel egy' éve, 
hogy egyetlen sor írást, a tegnapin kivid 
nem kaptam magától.

Férfi: Becsavarogtam a fél világot. Pá­
rizs, London, Stockholm, majd vissza Spa­
nyolországon keresztül le egészen Alzsirig. 
És most — végre itthon.

Nő: Sok minden történhetett magával 
az utolsó év' alatt, és én soha, soha semmit 
nem tudtam.

Férfi: Ahogy' Anna három évnek ezelőtt 
megállapodtunk. Emlékszik, az este ott a 
lugasban, maga, az édesapja és cn, letár­
gyallak az egész dolgot. ( sah. most érzem, 
mennyire igaza voll édesapjának. Én, a kis 
sajlókiikae, pár riportommal, novellámmal 
és a napi robotban ftárostkerült regényem­
mel a hátam mögött és maga. a gazdag, el

1 érli: Most í jezem be. Tulajdonképen 
már kész, csak az utolsó sorok hiányoznak 
a belcjczéshez. Azt itt akartam megírni. Égő 
nyár., ez a cimc. Egy embert Írtam meg ben 
n«> “ki lefutja u maga igaz életét egy álmos, 
ködös őszi esttől, a diadalmas égő nyárig...

Nő (mást akar mondani, de megretten a 
mondanivalójától): A maga regénye.

Férfi: Az én regényem és mindanyi- 
nyiunké, kik összcszoritott fogakkal, száz. 
akadályon keresztül, néha sebzett lábbal is 
csak a célunk felé törtetünk, jussunkért a 
boldogságért.

NÖ: Eri kiéreztem azokból az oldalak 
ból, amit még egy év előtt küldött. Bár igaz, 
nem tudom hogyan fogja a végén kibogozni 
azl a csomót, amit a sors kötött. De már 
akkor tetszett nekem ennek az embernek 
minden gátat elsöprő lxttorsága, ahogy ide- 
oda viszi életét a sok apró és nagyobb 
probléma között és őszintén átéréztem kín­
lódását. Hogy és melyik problémával kap­
csolatban intézze el sorsát,

Férfi: Igen. Végigkutatja a politikát, 
belemélyed a közgazdaság labirintusaiba, 
előadásokra jár és előadásokat tart. Tiszta 
embcrszerctetv keresi az utat, melyen előbb­
re lendíthetné az emberi haladás szekerének 
kérékcil.
,,,, N8; őszintén szólva, abból a pár oldal­
ból amit küldött, arra következtettem hogy 
csalódott, amikor mindent átfogó problé­
mákkal akarta érdemessé tenni életét és 
hogy más oldalra fordult. Nem esodálkoz- 
nám, ha ott találná meg végre a megnyug­
vást, ahol apja. dédapja, ükapja: a kis darab 
Homokos földön.

Férfi: Részben eltalálta. 0, az örök szo- 
eiahsta látta és muszáj volt meglátnia, hogy 
ábrándjáról, a politikamentes szociálizmus- 
rói ma még beszélni sem lehet és politikai 
szocializmust nem akart. Amíg pártok van­
nak, nddig van uralkodó párt is. És ez már 
azt jelenti, hogy van Cgy tömegcsoport, mely 
cl van nyomva. Hol van itt az egységes cm- 
Ixcn szabadság? Bármilyen magasabbrendü 
is legyen a hatalomra jutott párt programja, 
a kisebbségben maradinkkal mindig érez 
tetm lógja akar a szabadság kisebb adago­
lásában, akár más formában, hogy vannak

I



AMimor>A[.MUNK

egyenlő emberek, de van egy csoport, mely 
kívül esüt ennek az egyenlőségnek határain.

Nő: Akfir hogy is legyen, regényének 
hőse erős ember, alti végtére is' elsősorban 
a maga sorsáért küzd, s fia az. egyik oldalon 
el is veszik a megoldás lehetősége, keresi a 
másik oldalon. lássa, én úgy gondoltam, 
hogy nóta a főid lese az, ami helyrebillenti 
az egyensúlyt.

Férfi (kissé csodálkozva): Nem értem 
Anna... Nem volt magénak sokkal ké»en- 
lekvőbb az, amiért most itt vagyok s ami- 
l>en, azt hiszem, megtalálom a boldogságom? 
A szerelem?

Nő (kiizködve): Szerelem...
Férfi: A mi szerelmünk.
Nő (szinte eltorzul az arca, úgy vergő 

dik, aztán nagyon lassan): Látja András, 
itt a baj...

Férfi (meredten nézi): Anna!
Nő (kifejezéstelenül bámul egy pontra.)
Férfi: Anna!... Nem szeret!
Nő (tördeli kezeit): András... én már az 

elején akartam mondani és ezért is jöttem... 
András, meg kell értenie... én... én... körül­
belül egy éve...

Férfi: Mást szeret!
Nő: András, meg kell nekem bocsáta- 

nia... mindjárt ezzel akartam kezdeni...
Férfi (feje lassan a mellére csuklik.)
Nő: Amikor olvastam inasait, az a dia­

dalmas öröm minden szavában... gondoltam, 
már régen elfelejtett és mást szeret... Nem 
bírtam ezt a bizonytalanságot, akartam va­
lakit... akinél megnyugszom. (Hangja eicsuk- 
lik, ahogy a mozdulatlan férfit nézi. A keze 
után nyúl.) Ne váljunk el haragban András... 
hanetm mint két jóbarát.

Férfi (szórakozottan simogatja a Nő ha­
ját.) Igen...

(Kis szünet.)

Nő: Most... Isten vele, András. (Elsírja 
magát ) Biztos voltam, hogy elfelejtett... nem 
gondoltam...

Férfi: Már eldőlt a harc. (Erőszakolt 
nyugalommal) ■ Nem haragszom Anna. (Vi­
dám és elfogulatlan próbál lenni.) Ha mást 
szeret, igaza van hogy- elmegy. Velem ne 
sokat törődjön. Majd én is megtalálom a 
boldogságom. Es most —- kív ánom magának 
hogy nagyon, de nagyon boldog legyen, is­
ten vele Anna. (Megcsókolja a Nő kezét.)

Nő (az ajtóból visszafordul, szomorúan) 
Isten vele!...

(Ajtó becsukódik. Kis szünet.)

Férfi (fel-alá járkál, cigarettára gyújt, 
kicsit gondolkodik, majd mintha valami az 
eszébe jutott volna hirtelen a csengő után 
nyúl.)

Gépirókisasszony (be): Folytatjuk?
Férfi (most már nyoma sincs rajta az 

előbbi idegességnek, csak kissé talán han­
gosabban beszél és jobban tagolja az egyes 
szavakat diktálás közben.): Igen. Fejezzük 
már be egyszer. Hol is hagytuk el?

Gépirókisasszony (olvassa): ...Szeretett 
volna kinyúlni az ablakon, hogy magához 
szorítsa az egész, búzavirágokkal cs pipa­
csokkal tarkított kalászmilliót, melyek sár­
gás-vörös színükben izzva, mintha mind­
megannyi elpattanó szikrái lettek volna az 
égő nyár fellobogó lángjának. ..

Férfi (hirtelen): Mondja csak. Micike, 
mit szólna hozzá, ha most hirtelen kisiklana 
n vonat és... és... mondjuk ő is meghalna?

Gépirókisasszony (ijedten): Egy iste­
nért se! Olyan szép ez a befejezés.

Férfi (nevet): látom, szivén viseli a re- 
gényhös sorsát. Na ne fél jen. Jó lesz a yége.
S ha a vége jó, minden jó. Nem? (Kiscsend.) 
Hát akkor talán folytassuk: elvonult lelki 
szemei előtt egész eddigi élete, a sok nyug­
talan pere, amikor lázasan kutatta az. egész 
nck értelmét, mint valami modern iaust.Mo 
solyogni kezdett, lám, elhagyta maga mcl-

iDr. Tápay-Szabó László a nagynevű magyar 
publicista cikket irt a Kalangyának Szenteleky 
Kornél dunai kulturtervének megvalósításáról

Ismét gazdag és értékes tartalommal jelenik meg a 
Kalangya uj száma

Még nincs félesztendeje, hogy Szent- 
cleky Kornélnak, a jugoszláviai magyarság 
idei ezüst tulipánjával kitüntetett Írónak 
szerkesztésében útjára indult az itteni ma­
gyarság nagy irodalmi revüje a Kalangya 
s ez az elmúlt öt hónap egész sor nagy 
erkölcsi sikert mutat fel. A Kalangya a ju­
goszláviai magyarság reprezentatív íróit 
gyűjtötte maga köré, amellyett a ju- 
goszláv-magyar kulturközeledés terén is je­
lentős munkát végzett, amennyiben neves 
jugoszláv Írók müveinek magyar fordítását 
közölte, legutóbb pedig délszláv képzőmű­
vészek alkotásait ismertette.

A Kalangya kifelé szóló eddigi legna­
gyobb sikere azonban kétségtelenül az a 
cikk, amelyet Szenteleky Kornél, a lap szer­
kesztője „Egy dunai kulturterv“ címen irt 
s amelyben a kitűnő iró a dunai népek kul­
turális összehozásának és egymás megis­
merésének gondolatával foglalkozik a szer­
ző. Szenteleky' cikkéhez több oldalról Is ér-

f kezett hozzászólás és ezek között feltétlenül 
kell megemlíteni azt a visszhangot, amel\ 
most Budapestről, I>. Tápay Szabó László 
részéről hangzott el. Dr. Tápay Szabó 
1/ászló Magy arország egy ik legnevesebb pub 
licistája, a történelem professzora, akinek 
úgynevezett csillagos vezériekkeit a Pesti 
Naplóban százezrek olvassák. Dr. Tápay 
Szabó László érdeklődéssel olvasta Széni 
eleky cikkét s most hosszabb cikket küldött 
le a Kalangya részére s ebben a cikkben a 
dunai kulturterv kiépítésével foglalkozik. 
Csak természetes, hogy a Kalangya októ­
beri számában ez a bevezetőcikk fog leg­
nagyobb feltűnést kelteni, ezenkívül azon­
ban egész sor é .’.ekés novella, értékes vers 
és mélyenjáró tanulmány kerül közlésre az 
uj sziámbán. Mindazoknak akiket ez a pom­
pás irodalmi szemle érdekel, szívesen küld 
mutatványszámot a kiadóhivatal. (Noviszád, 
Kralja Petra 30.)

lett a sok, sok problémát, melyek megfejté­
sét olyan égetően szükségesnek érezte és 
elérkezett oda, ahonnan elindult: a szerelem­
hez. Igen, ezzel a szerelemmel nagybankéra 
váltja a sok csörgő, piszkos aprópénzt és 
most jól megmarkolja a fonalat mely mellett 
állandóan haladt, de melyet már-mér kien­
gedett kezéből... Igen. Ök ketten együtt, egy 
szerelemben, ez. a tiszta, hazugság nélküli 
megoldása életének. Otthon már várják, sze­
rető, ölelő karokkal!... Majd ott, a csillagos 
és felhőtlen ég alatt, kezt a kézben fogva, 
nevető ajakkal és feledve a lucskos őszi 
napot, boldogan menetelnek az örök, cgő 
nyárban...

Gépirókisasszony: ....égő nyárban......
Vége?

Férfi: Vége.
Gépirókisasszony (megHatotlan): Olyan 

gyönyörű ez. Az életben is csak így vég 
ződhetett volna. Ugy-e?

Férfi: Természetesen, Micike. Tudja, 
hogy én mindig csak olyant irok meg, ami az 
életben is úgy történne.

Gépirókisasszony: Kár hogy nem isme­
rem az elejét. De ha kinyomatják, majd ka­
pok egy példányt? igen?

Férfi: Hát persze hogy kap. (Nyujtóz- 
tatja testét.) Most mehet Micike.

Gépirókisasszony: Minden jót kívánok.
Férfi (Mintha csak eszébe jutott volna 

valami, hirtelen): Apropó, Micike, mondja 
csak... volt már maga sz,evelmes?

Gépirókisasszony (visszafordul és za­
vartan mosolyog): Hát...

Férfi (mulat a lány zavarán): .Sose szé- 
gyeljc. Én is voltam már...

Gépirókisasszony: Igenis.

(Csend.)

Férfi: Hát akkor, Isten veié.
(Gépirókisasszony el.) Férfi (egy dara­

big rakosgat az Íróasztalon, majd halkan, 
szinte mormolva olvassa az utolsó mondatot, 
úgy hogy a szavakat nem is lehet megérteni. 
A tükörhöz megy, egy ideig mozdulatlanul 
fikszirozza képmását, határozottan végigsi- 
mitja a hajét, majd gyorsan áthalad a szí­
nen és eltűnik a másik szobában. Kis csend 
- aztán egy tompa dörrenés. Ott vibrál a 

hang még egy fél pillanatig az üres szín­
padon, majd

(Függöny gyorsan le.)

Aranyady György

Fáklyás ember
(Draskóczy Edééknck)

Vacogtató ősz volt. Hüs eső szemetelt 
s nagy-nagy hideglelés rázta a vidéket; 
talán az ősz miatt, talán csak avégett, 
hogy az alkonyat is tolvajnál setétebb 
orcával lopózott el a falak alatt, — 
az uec.án nem akadt egyetlen egy lélek. 
Később feltűnt nekem, hogy jóval hamarabb 
zárják a kapukat; s a zár és a lakat 
egymás után csattant el a zord kapukon. 
Egy fürkésző ember jött felém az utón 
fáklyával és rámszólt, — hogy talán nem 

tudom:
„alig egy órája, hog)' a vasrács mögött, 
a komor nagy házból egy őrült megszökött“ 
— s barátsággal intett, hogy siessek haza. 
Aztán tovább rohant s fáklya füstöt, ködöt 
hagyott maga után az a fáklyás ember, 
ki biztos azt hitte, hogy én életemben 
sohase kerültem még őrülttel szembe: 
pedig az örült ő, maga volt szegény...

Azóta is ha a sötétség kiáltoz, 
a szembejövő szól az ember fiához:
,,talán nem tudod hogy megszökött egy 

őrült“,
aki az emberi gonoszságtól kővült 
komor, nagy házból elszántan megszökött.
És a kietlenül sötét ójtszakába’

I a rohanó fölött meglobog a fáklya; 
s mig riadt emberkék a sötét ka púkat 
lakatra zárják jól — s szivüket, agyukat, 
megnyujt ják csendben: „csak egy fáklyás 

őrült“,
addig egyre többen: költők, bölcsek, szentek 
fáklyával rohannak s a láng egyre fentebb 
világol az éjben; és szivük is lángol, 
mert drága vérükkel a fáklya-kanócot 
!>ekenték, hogy fénnyel mentsék a sötéttől 
és a gonoszságtól a bukó világot: 
ó, szegény örültek és szegény, szegény 

magam...
Fekete Fajos
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MÓRA FERENC

Négv apának 
■ egy leánya

(7)
Megtudtam belőle, hogy a legújabb ku­

tatások szerint a Mátyás királlyá válasz­
tásáról szóló népéneket ki keli dobni a 
régi magyar költészet ereklyetartójából. 
Gyatra hamisítvány az egész a tizennyolca­
dik századból.

Mikes Kelemenbe aztán már bele se 
fogtam, pedig az is elő volt jegyezve a té- 
más noteszemben. Mit tudom én, hogy mire 
készen lennék vele, nem deritené-e ki va­
lami szorgalmas irodalomtörténészünk, hogy 
Mikes Kelemen nem is élt soha, csak Thaly 
Kálmán találta ki a kuruc balladákat együtt 
a Habsburgok bosszantására. És ha ezt a 
Scyllát elkerülöm is, nem kap-e be a kritika 
Charybdise? Egy uj történelmi regény ellen 
az a panasza volt az egyik kritikusnak, hogy 
a szerzője kínos pontossággal ismeri a tör­
ténelmet. (Notabene, véletlenül én is olvas­
tam ezt a kínosan tökéletes tudomány u re­
gényt. Kun László király lámpa mellett mu­
lat benne a cigánylányokkal a majsai csár­
dában és Gentilis bibornok fotöjben ülve 
olvassa fel az egyházi átok bulláját.)

Hogy egészen őszinte legyek, még va­
lami közrejátszott abban, hogy végkép föl­
hagytam a történeti témák kergetésével. A 
főispánunk azt mondta nekem négyszem­
közt:

— Bolond időket élünk most, kérlek 
atóssan, nagyon kényes dolog az a történeti 
regény. Nem lehet tudni, hogy a szabad ki- 
nályválasztök maradnak-e az urak, vagy a 
legitimisták kerülnek fölülre? Esetleg el is 
kobozhatják a könyvet, ha rossz időben je­
lenik meg. Azt hiszem, legokosabb volna 
b$cét hagyni a történelmi regénynek, még 
egy kicsit tisztul a helyzet. Ne érts félre, 
nem akarok beleszólni á dolgokba, bár hi­
szen van némi jártasságom az irodalomban. 
Tudod, Mikszáthnak is én adtam néhány 
kitűnő regény témát. Hidd el, kérlek alás- 
san, bogy csak az irántad való jóakarat 
vezet.

Eszemágában sem volt kételkedni a fő­
ispán jóakaratában, miért is lett volna? Mió­
ta kitudódott, hogy regényen dolgozom, a- 
nút bizony én még a rikkancsomnak is el­
mondtam, feltűnő nyájasak lettek hozzám a 
vezetőemberek. Nemcsak a főispán itta meg 
vetem a brúdert, hanem az alispán is célzást 
tett rá, hogy az idén engem is meghív kör- 
vadászatra, ha ugyan egyáltalában lesz az 
idén klörvadászet, mert fene drága a puska­
por, tisztességes ember azt meg nem bírja 
fizetni, csak a cukorgyárosok. Hiába, min­
dig tudtam én, hogy az alispánnak van leg­
több esze köztünk. Csak azért drágállotta a 
puskaport, mert nem volt benne biztos, 
hogy sikerül-e a regényem. Gondolta ma­
gában, ha nem üt be, akkor nem kompro­
mittálhatja velem az úri társaságát, amely 
ben az öreg Eselovits báró is megfordult né­
ha, az pedig egyszer egy valódi muszka nagy 
herceget hozott le nyulAszni. Magam is be­
látom, nagyon meggondolni való az, becresz- 
szenek-e ilyen körbe egy skrihlifexct, akit
akárhogy tx-horovieskáztntnak. mégis csak
érzik rajta a tintaszag. Én meg már csak 
czért is örültem volna neki, ha sikerül a re­
gény. Akkor megmondhattam volna az al­
ispánnak, hogy nagyon szépen köszönöm 
a szives meghívást, de az én kezemben még 
uem volt puska az életben. Az egyetlen 
fegyver, amivel én néha hadakozni szoktam, 
a légycsapó. Azzal is inkább csak a magam 
lábszárát szoktam eltalálni, nem a legs el.

De hát mire való volt ez a szép álom, 
mikor a társadalmi regényem ege is csak 
u«y elborult, mint a történelmié!

ledig szokott alaposságommal láttam 
neki ennek is. Aki őskori bögrecserepek 
rendszerezésére használta föl élete nagy ré­
szét, az annyira hozzáedződik a rendszere- 

I zéshez, hogy mér a lélegzetét is aszerint 
• ví^z*;. A7, elképzelhető regénytémák közül 
1 először is kiselejteztem a nem nekem való­

kat. A szerelemről való véleményemet már 
j méltóztatik ismerni. Ilyenformán vagyok a 

humorral is, az életben sincs hozzá semmi 
érzékem. Mosolygósképü ember vagyok 
ugyan, de a természetem alapjában bura haj 
ló s ez csak azért nem látszik meg rajtam, 
mert az emberek nem szeretik a fancsali ób- 
rézatokat, én meg nem szeretek az emberek­
nek terhére lenni. Azért vágok én jóképet a 
legrosszabb anekdotához is, ha már muszáj 
meghallgatnom, de a humoros Írókat távol- 
tartom magamtól. Az élet komoly dolog, azt 
nem szabad kifigurázni. Ezért nem embe­
rem például Mikszáth, mert az még a halál­
nak is pipát dug a szájába. Anatole Fran­
cénak se bírtam elolvasni csak egy regényét, 
attól is egy hétig fájt a fejem. Elképesztő 
az, hogy egy ilyen ti tani tehetség, aki hozzá 
tanult ember is, — szép jártassága van a 
régészetben is, — s akinek csak templomo­
kat volna szabad építeni és kolosszális szob­
rokat faragni, a házak falát firkálja tele 
gyerekes rajzokkal!

No, én nem húzok a fejembe csörgősap 
kát, az bizonyos. A regényíró ne udvari 
mulattatója legyen a felséges népnek, hanem 
apostola és prófétája. Nevetni tudnak az 
emberek maguktól is, mert könnyelműek és 
felszínesek; a komolyságra, a befelé való 
nézésre, az elmélyedésre kell őket rászoktat 
ni, mint a nagy skandinávok teszik. Őköz- 
tük is leginkább Knut Hamsun az ideálom, 
ez a nagy lélekbúvár, akit én lélek szerint 
való testvéremnek érzek. Mikor a nevét hal­
lom, mindig egy hosszunyaku buvármadár 
képe jelenik meg előttem, amely komoran 
ül Uj-Fundland ködös zátonyain és csőrét 
szorosan összezárva, mereven néz a szürke 
habokba. Óra óra után telik el, ő üli az egy 
helyet, úgyhogy a szárnya se lebben, szeme 
se rebben. Végre megrándul a nyaka. No, 
gondolja az ember, most mindjárt meg­
fogja a halat, amelyikre olyan régen leske­
lőd ik. Dehogy, csak eddig balra fordított 
nyakkal nézte a szürke habokat, most pedig 
jobbra fordított nyakkal nézi. Pedig már itt 
az este, ereszkedik a köd s mindjárt el fogja 
takarni a misztikus kormonánt, amelyről 
soha senki nem fogja megtudni, hogly mi az 
ördögöt akart tulajdonképpen.

Ez az északi köd mostanában már a mi 
irodalmunkban is kezd lege Igét ni, de még 
nem elég sürü. A Jókai-féle romantika ha­
zajáró lelke még föl-föllidércellik benne. A- 
kármilyen szerény ember vagyok is, jussom 
volt hinni, hogy itt vár énrám misszió. Ma­
gyar Gogolx már volt, magyar Anatole Fran­
ce már van, no, hát én meg leszek a magyar 
Knut Hamsun. (Legföljebb a hazai viszo­
nyokhoz formálódva, nem buvármadár, ha­
nem gödény.)

Ha búvár, Ka gödény, valami mesének 
mégis csak fickándozni kell a szavak hab­
jában, hogy legalább a látszat szerint legyen 
mire lesni. Harcsa nem kivántatódik, de leg­
alább egy keszeg elengedhetetlen. No, ezt 
nem nagy tralla szerezni. Az embernek 
csak ki kell nyitni a szemét és kinyújtani 
a kezét, hiszen minden regény téma körű 
lőtte. A házmester, akinek a kezében a szél 
olfujja a gyertyát és sötétben a tulajdon 
háziurát vénszamarazza le, mert nagyon erő­
sen csöngetett, csak olyan tragikus regény- 
hős, mint a szépasszony, akinek akkor tá­
mad pattanás az orra hegyén, mikor hosszú 
lelki tusakodás után rászánja magét a légy­
ottra. A csirkepiacon, a trafikban, a tennisz- 
pályén, a tizenegyórai misén, mindenütt ta­
lálsz regénytémát, sőt valószínűleg a tu­
lajdon küszöbödön belül is. Emlékezz csak 
rá, hányszor hallottad, meg mondtad ma 
gad is, hogy ,,no ez regénybe való“, ,,hátha 
iró volnék, ebből regényt csinálnék.“

Az ám, csakhogy ezekkel úgy van «se 
ember, mint az olyan facér régi kulcsokkal, 
amelyeket esztendőkig rakosgat egvfV sae

talfiókból a másikba, hogy hátha majd egy­
szer szükség lesz rajok. Mindig morog az 
ember, mikoi inggombot keres a kacatok 
közt és csak ezeket n rozsdás kulcsokat 
találja; csak akkor nincsenek sehol se, mi­
kor végre akad egv zavar, amely megváltó 
kulcsért eped. Ez nemcsak a kulcsok ée zé- 
várofc tragédiája, 1 a nem a regényíróé is, 
akit állandóan kön'i zsibonganak ötletek 
muslincái, de mik közéjük kap, (tree ma­
rad a marka. Am icsípne belőlük, azt is 
muszáj elereszteni t. ezért, kit azért. Az 
egyik figurát azért em lehet megírni, mert 
mindenki azt mondaná, hogy ilven nincs, 
bolonditsa el az ur az öregapjét; a másikat 
meg nem lehet megírni azért, mert mindenki 
ráismerne. Azt pedig minden századik em­
ber se szereti, ha bemutatkozáskor azt 
mondják neki, hogy hja, az ur az a hires. 
Tudjuk már a regényéből, hogy milyen nagy 
kalefaktomak méltóztatik lenni.

Így esett az meg, bog)' az én regényem 
hajója már a harmadik hónapja szelet hevert 
ahogy a tiszai halászok mondják. Ördög 
volt az, nem hajó, hiszen még csak deszkám 
se volt hozzá.

Csak a társadalmi tekintélyem nőtt meg 
ijesztően. A szenesboltos már háromszor 
is üzent hozzám, hogy szíveskedjek magam 
téli tüzelővel ellátni — junius elején, ár­
nyékban huszonnyolc fok Celsius, — meri 
atélen olyan fainség lesz, hogy a megyeháza 
tetejét is leszedik. A szőke patikárosné víz­
ben grássa 1 fenyegetőzött, ha nem magyará­
zok neki többet a csillagos égről. (Azért 
hagytam abba a múlt nyáron, mert míg én 
a Szaturnusz szarvairól értekeztem — az 
urát Ferdinandnak hívják, — addig ő egyre 
a huszár alezredes csillagjait nézte.) Ahogy 
lehajtott fejjel, a deres bajuszom rágva 
őgyelgek a Főtéren a házak alatt, beleütkö 
zöm egy bokréta felsőleányiskolai csitribe.

— Persze nem is csoda — csipogja az 
egyik, ahogy fülig vörösödre ltipardonozok 
közülük, — azt mondják, háromszázoldalas 
regén ylcsz. Istenem, de szeretnék benne 
lenni!

— De milyen szép renesszánsz feje van, 
— sugdolódzik a másik. (Egy etnográfus 
barátom tréfából bele fotográfiáita a fejemet 
a magyarországi ruténekről szóló könyvé­
be. Valamelyik szakkritikue ki is emelte a 
fizimiskámat, mint a legjellegzetesebb rutén 
paraszttipust.) — Az a legérdekesebb benne, 
hogy a fekete hajában egy fehér koszorú 
van, mintha glória volna.

A harmadik hangocska már nem volt 
ilyen áhitatos. Annak határozott érccsen­
gése volt.

— Azt hallottam, százezer koronát kap 
a regényért.

Már erre hátrapillantottam egy kicsit. 
A pénzügy igazgató kisleánya volt, arról is­
mertem rá, hogy olyan vörös haja volt, 
mint az apjának. Állá, most inár tudom, 
mért süvegei meg olyan reverendával a fő- 
defterdár reggelenkint, mintha valami fő 
lófarkas basa volnék. Az újfajta adóalanyt 
tiszteli bennem, amilyen eddig nem volt a 
kerületében.

Attól félek pedig, hogy az én regény- 
adómból nem sokkal fogják emelni a liszt - 
vsei lök fizetését. Úgy foszlik széjjel az 
egész ügy, mint az állott selyemszövet; men­
tül többször előveszem, annál kevesebb ma­
rad belőle. Szinte a naptárba se inerek 
már nézni, hogy ne is tudjam, milyen sebe 
sen telik az idő. Ugyan nynn is nézhetnék 
bele, ha akarnék se, mert eltűnt az iróasz 
talomról. Hova a manóba lehetett? Hiszen 
ujesztendő óta itt áll az asztal sarkán, egy 
makrooctál kelta koponyához támasztva. A 
Régéeaeti Társulat üléseit szoktam benne 
előjegyezni

Nagjmehesen megtalálom a kalendáriu­
mot azon a pulpituson, ahol Herminke kis- 
aaajo»*» saokott dolgomi. Hogy kerül ez
Me?

(Folyta tjnk.)

I
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heti rádióműsor
Esrópa nevezetesebb hullámhosszai :
London National 261 67 1148
Nürnberg 217 0J5 1256
Ostrava 263 11 1139
Brafiszlavti 279 14 1076
Leipzig 259 2.3 1157
Kosice 294 2.6 1022
Zágreb 307 0.8 073
Göteborg 322 15 932
B oroszló 325 1.7 023
Nápoly 331 1.7 905
Brno 342 2.8 878
Barcelona 349 6 859
S trass burg 345 12 869
Grác 352 9.5 851
London Regional 356 45 812
Mühlacker 360 75 833
Hamburg 372 1.7 806
Touli >e 385 16 779
Bukarest 394 16 761
Ketovice 409 16 734
Berlin I. 419 1.7 716
Beográd 431 2.8 696
StockF.olm 436 75 689
Róma 441 75 680
Langenberg 473 17 635
Midland Regional 479 38 626
Prága 487 5.5 617
Milánó 501 8.5 599
Brüsszel 509 1.5 500
Budapest I. 550.5 20 560

hírek. 5.00: Bethlen Margit grófnő előadása: Példa- 
beezédek. 5.30: A Weininger szalonzenekar hang- 
veeeenye. 6.45: Német nyelvoktatás. 7.15: Magyart 
Imre és cigányzenekarénak zenéje. 8.20: Időjelzés, 
hírek. 8.35: Dohnényi Ernő: A vajda tornya cimti 
operájából részletek: I. felvonás második része és 
a II. felvonás. Közreműködik Budánovits Mária, 
Marschalkó Rózsi, Székelyliidy F'erenc, Szende Fe­
renc, Toronyi Gyula és az Operaház tagjaiból ala­
kult zenekar. Vezényel a szerző. Ismertető előadást 
tart Papp Viktor. Utána körülbelül 10.00: Időjárás- 
jelentés. Majd: Berend Endre szalon- és jazz- 
zenekaránek, valamint Horváth Gyula cigányzene- 
karának zenéje az Ostende kávéházból Kalmár Pál 
énekszámaival.

Béos. 11.30: Szórakoztató zene gramofónon. 5.00: 
Grieg-zenekar. 7.05: A rakétarepülés. H.05: A bécsi 
H5 a zenében. 10.00: Operettek és hangosfilmek 
tánczenéje. Korngold-jazz Baker énekessel.

Kedd, szeptember 27
Beográd. 12.05: Gramofónlmngverseny. 4.00: Gra- 

mofónhangverseny. 5.00: Könnyű zene. 8.00: Ének- 
hangverseny. 10.30: Hangverseny. Utána tánc-zene 
a Ruszki Cárból.

■1932 szeptember 23

10.00: Idöjárásjelentéa. Majd: Gramofonban*.ersenv 
anczene. 11.00: Károlyi Árpád és cigányzene^ 

nak zenéje a Spolarich kávéba z.ból.
Béos. 11.30: Brunner zenekar. 12.40: Beethoven 

szonáta es gramofónon. 3.50: Női óra. 4.20: Ausztri ' 
—Lengyelország könnyű mérkőzés közvetítése 5 öo” 
Hangverseny. 11.05: Szórakoztató zene.

Vasárnap, szeptember 25

Bcográd. 8.30: Istentisztelet. 9.30: Ünnepi ülés, 
közvetítés. 12.30: Rádiózenekar. 4.00: Népdalok. 5.00:
1 íjardovics: A kis Floramy c. operettje. 7.00: Rá­
diózenekar. Délszláv müvek. 8.00: Könnyű zene. 
005: Táncok és dalok. 10.25: Szakszofón-vcrseny. 
10.55: Cigányzene.

Budapest. 0.00: Hírek, kozmetika. 10.30: Er­
zsébet királyné szobrának leleplezése. (Helyszíni 
közvetítés). Majd: A Mándits szalonzenekar hang­
versenye. 1. Donizetti: Lucrezia Borgia, ábránd:
2 Schubert: Staenddien; 3. leli ár Ferenc: Fride­
rika, opercttcgyveleg. 4. Delibes: Pas des Rears; 
fi Nagypál Béla: Marokkói hárem; 6. Liszt Ferenc: 
XrV ’ rapszódia. 2 00: Gramofónhangverseny. 3.00: 
Székács Elemér m. kir gazdasági főtanácsos: Idő- 
rrertl gazdasági tanácsadó. 3.45: Katonai indulók. 
Az 1. honvédgyalogezred fúvószenekarénak hang­
versenye. 4.45: Időjelzés, idő járásjelentés. Utána 
Harsányi Zsolt előadása: Madách Imre első sze­
relme. 5.15: id. Kiss Béla és cigányzenekarinak ze- 
neje. fi 15: A Budapesti Hangverseny Zenekar hang­
versenye. Vezényel Berg Ottó. Zenei virágcsokor.
1. Petras: Virágünnep, nyitány; 2. Dienzl: Liliom­
szál, dal; 3. Machet: Nefelejts, intermezzo; 4 Lin­
óké: Rózsa, tulipán, szekfil, dal; 5. Nevin- Nar­
cissus, intermezzo; 6. Eilenberg: Mirtusz, gavotte;
7. Moreit: Mákvirágok, intermezzo; 8. Poldini: 
Vadrózea, nyitány; 9 Yoshitomo: Cseresznvevirág 
japán hangulatkép; 10. Eilenberg: Májusi gyöngy­
virág, idill; 11. Siede: Almavirág, intermezzo: 12. 
Kei per: Fehér rózsák, polka; 13. Fritz Kreisler:
' zfP rozmaring (hegedűszóló); 14. Komzák: Havasi 
gyopár, nyitány. 7.45: Sport és lóversen vered mé- 
nyek. 8.°°: Közvetítés a Fővárosi Operettszinház- 
bol. Manói,ta. Operett három felvonásban. Szö- 
vegét irta Harmati! Imre. Zenéjét szerezte Fényes 
Szabolcs. Utána körülbelül 11.10: Időjelzés, sport­
eredmények. Majd: Rigó Jancsi és cigányzenekarV 
nak zene je az Emke kávéházból Vargha Imre ének- 
számaival.

Birs. 10.30: Schütz Ferenc zongora- és orgona- 
hangversenye 12.15: A szlmfónikusok szórakoztató 
zenéje. 5.00: Hummer-zenekar 8.00: Lehár- Clo-Clo
r. operettje. 10.30: Pauscher-jazz Sterna« Viktor 
ének evei.

Budapest. 9.15: A m. kir. államrendőrség zene­
karának hangversenye. Vezényel Szöllőssy Ferenc.
12.05: dombóvári Horváth Jani és cigányzenekaré­
nak zenéje. 3.30: Ifjúsági félóra. 4.00: Pista bácsi 
mesél. 4.45: Időjelzés, időjárásjelentés, hírek. 5.00:
Gramofónhangverseny. I. rósz: Grieg-lemezek. 6.15:
Francia nyelvoktatás. 6.40: Szalonzenék ári hangver­
seny. Vezényel Bertha István. 7.40: Tömeg és újság.
Saly Dezső előadása. 8.10: Közvetítés a Vígszínház­
ból. Emmy. Vígjáték három felvonásban. Rákosi 
Viktor regényéből irta Lengyel József. Rendező 
Hegedűs Tibor. Személyek: Malaczkay huszározre- 
des: Somlay Arthur. Emmy, a leánya: Dayka Mar­
git. Korponay T.ászó hadnagy: Jávor Pál. Borhidy 
Tapsika színésznő: Fejes Teri. Schweriner kapi­
tány: Just Gyula. Van Flocken kapitány: Zálcmy 
Kalmán. Pálóczykapitány: Hajmássy Miklós. O’Don- 
ners kapitány: Szegő Endre. Lannenburg főhadnagy:
Somló István. Petry kadét: Békássy István. Vathy 
önkéntes: Pálóczy László. Pozdorjai önkéntes: A- 
pathy Imre. Benkovics önkéntes: Kerekes György.
Markos tisztiszolga: Makláry Zoltán. Szíringay Jn-
kab: Gárdonyi Lajos. Vathné: Gyöngyössy Erzsi. , x. rész: r.gynazi ;
^afhy Bözsike: Pártos Erzsi. Polgármester: Bárdi | Demcny Dezső átírásai 
Ódon. Asztalos aljegyző: Adóm Pál. Főpincér: Peti ] tani huszárnak; b) 

ándor. O Donncrsné: J. Kürthy Sári. Baranya őr- j Nem messze van
TT1 OQ-f T — j __ t r i .... . . .  

Csütörtök, szeptember 29
! r BroKrM- 12 05: Rádiózenekar hangversenye. 4 00 

Gramofónhangverseny. 5.00: Könnyű zene. 7 30- Gra 
t "jo^hangverseny. 8.00: Operaelőadás Ljubljanából 

Utána cigányzene a Petrosacska Zadruga vendég-

Budapest 9.15 A Szervénszky szalónzeaeka, 
< '’""Kivi-senye. 12.05: A rádió házikvintetf jenek ha ne 

versenye. 3.30: Ifjúsági félóra. 4.00: Kutyák a hadi 
szolgálatban. Irta és felolvassa Vajda Gyula. 4.45.

I Id6.íelzés, időjárásjelentés, hírek. 5.00: Kovács Sán- 
í dor: Mangalica vagy hússertés. 5.30: győri N’örös 
; Misi és cigányzenekarának zenéje. 6.30: Angol nvelv 
! ”íclatós' 700: Hangverseny. Közreműködik Radö 

Magda (gordonka) cs Svéd Sándor (ének). Zongorán
nPO,fr TÍb0r' fi0°: Piller Gy«rgy előadása 

8.30: Részletek Iíuszka Jenő ojverettjeiből. Előadja 
Szabó Lujza, Szedő Miklós és a m. kir. Operaház 
tagjaiból alakult zenekar. Vezényel Nagypál Róla 
Ismertetőt mond Farkas Imre. Utána: Időjelzés, 
időjárásjelentés, hírek. Majd: Bura Károly és ci­
gányzenekarúnak zenéje a Metropol-szállőból.

Béos. 11.45: Cerda-zenekar. 3.20: Szólisták hang­
versenye. 6.40: Fantasztikus rádióutazás. 7.15: Dj. 
vatos táncdalok. 8.55: A bécsi szimfonikusok Gerhart 
Máriával. Klasszikus operett-est. 10.30: Szórakoz- 
tató zene.

Hétfő, szeptember 26
4 M Br8r6d*, 11 °°.: Cramofón- 12 °M Rádiózenekar. 
finn' v,r,m0On 6n0: Hiterazene. 5 30- Népdalok. 
8.00: Könnyű zene. 10.00: Zongoraverseny. Előadja

«Zni, 1040: K^ve«iléS a Petrograd-szállóból.
Budapest. 9.15: Hangverseny. 12.0.,: G,-,mólén- 

hangverseny 4.00: Asszonyok tanácsadója (Aranyi 
Maria előadása) 4.45: Időjelzés, Időjárái e'entiA

mester: Dózsa István. Jóska tisztiszolga: Bondy 
I István. fiatalember: Szilassy Gyula. Balog: Körösi 

László. János: Arkossy Vilmos. Költő: Kéz Antal. 
Pincér: Sándor Jenő. Az I. felvonás után: Időjel­
zés, hírek. A II. felvonás után: Idő járásjelentés, 
ügetőeredmények. Az előadás után Megyeri Gyula 
jazz-zenekarának hangversenye a Dunapalola nagy­
szállóból \ ajda Károly énekszámaival.

Becs. 11.80: Silving-zenckar. 3.20: Lengyel zene 
Rauminger hegedű művésznő előadásában. 3.30: A 
,jó fénykép. 7.40: Holzer-z.enekar. 8.05: Ruch: Mi­
chael Rcinhold Lenz, egy élet Goethe árnyékában 
c. hangjátéka. 9.50: Gaudriot-jazz Medina Dárió 
énekével.

Szerda, szeptember 28
Beográd. 12.05: Rádiózenei-ar hangversenye. 4.00 

Gramofónhangverseny. 5 00: Népdalok. 8.00: Héber 
egyházi dalok. 9.00: Csellóhangverseny. 9.30: Ének- 
hangverseny. 10.20: Könnyű zene. 11.00: Tánc-zene. 
Gramofon.

Budapest. 9.16: Az 1. honvédgyalogezred zeneka­
rának hangversenye. 12.05: Hangverseny. Közremű­
ködik Flittner Rózsi (ének) és Várhelyi Sándor 
(ének) Zongorán kísér Polgár Tibor. 3.30: Morse- 
tanfolyam. 4.15: Vitéz Miklós novellája: Megvan 
Frédi bácsi. Felolvassa a szerző. 4 45: Időjelzés, 
időjárásjelentés, hírek. 5.00: A rádió házikvintett- 
jének hangversenye 6 00: Olasz-nyelvoktatás. 6.30: 
Dankó-nóták Pósa Lajos verseire Előadja ltodén 
Margit és Cselényi József. Kíséri Toll Árpád és 
Jancsi cigányzenekara. rtsszeállilolln és ismertei i 
K libán vi György. 7.30: A rádió külügyi negyed­
órája. 1.45: A Mándits szalonzenekar hangversenye.
• •45: Időjelzés, hírek, ló versenyeredmények. 0.00: 
Slelunioi Iliin- zongoráit ungxcrsenye Liszt-est. I 
h-moll szónál a. 2. Fmiercilles. 3." Harmonies du 
soir, 4. Paganini -Caprice F-dur. Utána körülbelül

Péntek, szeptember 30
Bcográd. 12.05: Gramofónhangverseny. 4.00: Gra­

mofónhangverseny. 5.30: Népdalok. 7.30: Gramolón- 
hangverseny. 8.30: Rádiózenekari hangverseny. 9.30: 
lánczene a Ruszki Cár vendéglőből. 9.50: Énekhang- 
verseny Puccini és Verdi müveiből. 10.30: Hírek. 
Utána tánczene a Gragy evinszka Kaszina vendég­
lőből.

Budapest. 9.15: Az Országos Postászenekar hang 
versenye. Vezényel ifj. Roubnl Vilmos. 12.05: Lugen 
Stepal orosz balalajka zenekarának hangversenye. 
3.30: Ifjúsági félóra. 4.00: A háztartásról. Vizvéry 
Mariska előadása. 4.45: Időjelzés, időjárás jelentés, 
hírek. 5.00: Dr. Lindmayer Béla előadása: Az uzso­
ratörvényről. 5.30: A Szent István Bazilika ének­
karának hangversenye. Vezényel Zsasskovszky Jó­
zsef. I. rósz: Egyházi zene. II. rész: Magyar dalok:

1. a) Jól van dolga a mos- 
Már minálunk babám. 2. a) 

innen Uzon; b) Ez a kislány...;
c) De szerelnek rámás csizmát viselni. 3. Változatok 
Magasan repül a daru népdal felett. 4. Magyar fi­
nálé népdalokból. 6.15: Gyorsíró tanfolyam. 6.45: 
Gramofónhangverseny. 8.00: Sik Sándor és Szat- 
máry István költeményei a szerzők előadásában. 8.35 
Ábrándok Puccini operáiból. A Budapesti Hangver- 
seny Zenekar hangversenye. Vezényel Fér cn esik 
János. 1. Manón Lescaut. 2. Bohémélet. 3. Tosca. 4. 
Nyugat leánya. 5. Gianni Schicchi. Utána körülbelül 
10.00: Időjelzés, idő járás jelentés, hírek, üget ('»ver­
senyeredmények. Majd: Sovánka Nándor és cigány­
zenekarának zenéje a Baross kávcházbóL.

Szombat, október 1
Bcográd. 12.05: Rádiói) a ngxcrseny. 4.00: Gra­

mofónhangverseny. 5.00; Paulovics zeneszerző ze­
nekari hangversenye. 7.00: Operet (áriák. 8.40: Gárda­
zenekar hangversenye. 10.10: Hírek. Utána: Séta 
Európán keresztül.

Budapest- 9.15: Az Állástalan Zenészek Zene­
karának hangversenye. Vezényel Melles Béla. 12.05: 
Szikla Adolf tokáik variét tjének hangversenye. A 
kvartett tagjai: Dani Dezső, Gécsek Árpád, Bálint 
Béla, Gerendái Vilmos. 4.00: Gyermek játszóóra (Har- 
sányi Gizi előadása). 4.45: Időjelzés, időjárás jelen­
tés, hírek. 5.00: A Szociális Missziótársulat elő­
adása. 5.30: Az állami gépgyár fúvószenekarénak 
hangversenye. Vezényel Borsay Samu. 6.30: Mit 
üzen a rádió. 7.15: A Berend szalonzenekar hang­
versenye. 8.15: Dajbukát Ilona és Bársony István 
vidám estje. 9.00: Részletek a Nem kérdem, ki vagy 
cimti hnngosfilmo|)erc<tböl. Rendezte Bolváry 
főszereplők: Liane Haid, Gustav Frölich és 
Szakáll. 9.30: Magyari Jmr? és cigány zenekarának 
zenéje a Dimapalotn szállóból. Közben 10.00: Idő­
id zés, időjárásjelentés, hírek és lóverseny erodnic- 
n\ok Majd: A Mándits szalon- és jazz zenekar 
hangversenye a Nexsyork káx éliázbúl.

Géza.
Szőke

I
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A megfejtő neve és címe: ............ ..................................................... .........................................................

Vízszintes. 1. Kiváló magyar költő és a tökéle- ' met igekötő; 81. Keveri férfinév; 24. Olk.; 25.
teáségig fejlesztett műfaja; 15. Kellék a háborúban; I Nem azért; 28. A magyar vígjáték atyja; 31. Veréb 
16. Rangjelzés; 17. Besúg; 18. Nyak közepe; 20. Né- ! faj; 33. .. net, jármű; 34. A réten táplálkozik; 35.

Kereszfreilvenu megfejtés
Vízszintes: 1. Sí. 4. Allah. 7. Marat. 10. 

Eg. 12. Az. 13. Fii. 14. Alma. 17. író. 18. Bot. 
19. Tri. 20. Ark. 22. Non. 26. Evolutio. 28, 
Pro,.. 30. Enm. 31. Dóm. 33. eid. 34. Uhu. 
36. Ein. 37 Ida. 38. El.. 39. Na. 41. Lő. 43. 
Kemal. 45. Nő. 47. Te. 48. Is. 49. Láza. 50. Ép. 
53. Só. 54. Ód. 57. Az. 58. Ottho... 59. Obser.... 
64. Érdek. 65. Borda. 66. Seb. 67. Ins. 68. Aar 
69. Len. 70. Éjg. 71. Nil. 72. Ivó. 73. Óra. 74. 
Org... 75. Tea. 76. Die. 78. Roá. 80. Akii.. 
82. Birs. 83. Altatószer. 88. Szunnyad.

Függőleges: 2. Ima. 3. Or. 4. A tű. 5. Lé. 
6 Aga. 8. Az Istenek eledele. 9, A folignoi 
Madonna. 11. M. M. 15. Labda. 16. Antik. 
21. Ró. 23. óv. 24. Fut. 25. Síp. 27. Ordó.

29. ó. ó. 32. Méh 34. Union. 35. Ural. 38. 
Eke. 40. Ali. 42. Ősz. 4». Mi 46. Öl. 51. Poé. 
52, utd 53. Sok. 55. Dob. 56. isr. 57. Ara. 
59. Tristan és Izolda. 60. Herbert Georg Wells. 
52. Bouillon Gottfried. 63. Edison Alva Tamás 
77. lka. 79 Orr. 81. itz. 82. h. z. a. 84. a u. 
85. t. n. 86. ón. 87. ay.

A keresztsoros rejtvény e heti megfejtői 
között az alanti jutalmakat sorsoljuk ki. A 
nyerők jutalmaikat lapunk szerkesztőségében 
vehetik át.

Divatos levélpapiros
■Kech János

htinuvtieresheűÉséből
Noviszád, Futaki ut 92

Oláh Juci, Noviszád.

j Német névelő anagrammája; 36. Halomba hányt 
fa: 38. Papírmértek birtokos esetben, utolsó betű 
fölös; 39. Az orosz cári család hírhedi, tanács­
adója; 41. Azonos belük; 48. összetett angol ma­
gánhangzó ; 44. Álló viz; 45. Egyforma magánhang­
zók; 46 Ige; 48. Aprópénz ékezet törlendő; 51. 
Tavaszban van; 53. Fénymáz fon.; 55. Majmol; 
57. B. D. K.; 59. Fék; 60 Evéa után érezzük; 61. 
Vissza; érzékszerv tárgyraggal; 62. Nem engemet; 
64 Modell; 65. Közismert aúsborszeez márka anag­
rammája; 66 Francia Írónő, Necker miniszter leá­
nya (1766—1817) Anna; 72. A Balatonba ömlik; 
73. A finnek nemzeti eposza; 74. Finom sült tészta 
mássalhangzói; 75. Személyes névmás; 76. Taga­
dás; 77. Azonos betűk; 78 Igék ütő; 79. Fin bece­
név; 81. Első é-s második betűk felcserélésével 
hires tábornok neve. 82. Szignálja; 85. Menü-lusta 
j-vp; 86. Mutató szócska államnyelven; 88. A 
teljes ábécében egymást követik; 89. Gyalog fran­
ciául; 91. Tantál vegyjele: 92. Adni ige egy alakja 
ékezet fölös; 93. Helyhatározó rag; 94 Tagadás; 
95. Magányosan; 96. Y. N. 8.; 97. Tor vége.

Függőleges: 1. A mai lira költője és hires verso; 
2. Vissza: növény; 3. Tagadószó; 4. Megfordított 
kettős mássalhangzó; 5. Jegy magánhangzója nél­
kül; 6. Val-vel franciéul és fon.; 7. Azonos 3 
függőlegessel; 8. Iparosok; 9. Magvar költő (1551— 
1594), 10. Ugyanaz mint 16 vízszintes; 11. Klasz- 
szikus ,,á“; 12. Vissza: 60 perc; 18. Fül ikerszava; 
14 Mindenhol feltalálja magát; 19. Értéke névelő­
vel; 22. P. F.; 28. Kutya faj; 26. Ezt már felesleges 
cukrozni; 27. .Sir; 29. Mosjoukin keresztneve; 30. 
Vőfély államnyelven; 82. Női név becézve; 34-a. 
Ama ellentéte; 36. Fuga kezdete; 37. Idegen nyel­
ven folyó; 40. Lovas labdajáték; 42. Mesterkélt 
tartás névelővel; 48. Sokat öntött a garatra; 47. 
Rákén \szerit; 49. Névelő; 50.................rózsája, nép­
színmű; 52. Drogériái cikk; 54. Elájulva; 55. Azonos 
betűk; 56. Vissza: egyik betűje .kettőzve német 
kereskedelmi gócpont; 58. A kerékpár t el­
találó ja ; 61. Ugyanaz mint 91 vízszintes; 63. Kö­
vérkés idegen nyelven; 65. Ismeretlen aláírása; 
67. A 10. függőlegessel azonos; 68. Egyforma ma­
gánhangzók ; 69. Feltételes kötőszó; 70. Vissza:
nótával; 71. Irtózat, borzalom más szóval; 80. Egyen­
lő 29 függőlegessel; 88. Belső szerv; 84. ., ft, fel­
vonógép; 87. Az Eder mellékfolyója 90. Állati 
hulla mássalhangzói.

1 kabinet fénykén
Vajda foto

műterméből
Handler Vilma, Noviszád.

KAMIM
nagii maradói vásár

a halai pdsztúthitr novlszádl
lerohatAban, Kr. Aleksandra u. 20. 
50 cm maradékok csak 25 dinár, 1 mé 
teres maradékok csak 75 dinár.

Siessen, «írnia e Készlel lóri!

Példátlan a lapkiadás történetében
az a naiv áldozat, amit most Tolnai YlldfJlAPla hoz olvasóiért. A népszerű képeslap elhatározta, 
hogy leszállítja árát. A szeptember 28-án megjelenő 40-es számtól kezdve példányonként az eddigi 7 dinár helyett

DIHAR
A TOLNA

Tartalma pedig bővül, szebb lesz, mert ezentúl pompás színes címlappal jelenik meg
VILÁGLAPJA A NYOMDA TECHNIKA NAGY VÍVMÁNYA

rOBIIOMANVOS ! LITSWASta. BUBOTIOA

1* a íjáKiwine*—mii É—
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„ÜYCaBEA“
(Rosta zsivojnovícs) -drogériában
MOftRfŐII, Trtf ORlőNHlk’Ha 2
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I

HATVANI BlIZA
(LKGÁNY FÉLE)
Fbő íztáirtermés

Lucerna államilag ólomzárolt
Téli ponnonbtthhöny 

Diborheremag 
őszi borsa 

wiafőina
Téli húposzlarepccmag 

rflmagvok és 
legelő Keverékek 

Főzelék és vlrágmagvah 
Hollandi íáclní és 

tulipánhagymák
• logfobb minőségben a legolcsóbb napi Arakon kaphatók: 

JllfvOSIOVrNSKb

SEHCNARSTVO kJ.
Növi sad, Jevreyska 2.

Kérje mintázott árajánlatunkat és őszi árjegyzékünket

R 0 U 6 l

FIöYt'LEP! f Hölgyeim és uraim!
Saját érdekükben keressék fel

miit fodrász-szalonját
ima hl m 42.

Villany- és vizondolálás, manikűr, hajvágás, borolválás. Legponto­
sabb és legtisztább, leggyorsabb, épen ezórt a legolcsóbb kiszolgá­
lás. Ne tévessze el a címet.

TKA1.AC PÄE hölgy és úri fodrász szalon, 
3713 Fntaki ut 42.

A

N

ÉRTESÍTÉS ?
Tisztelettel értesítem nagyra becsült vevőkörömet

hogy kézimunka üzletemet ugyanabban a házban , Banovlna btiffé mellé helyezted át. mely alka omma 
felhívom szives figyelmüket az újonnan felszerelt

azsuroző és endiiző gépeimre
melyeken a legrövidebb időn belül elvégzek minden 
megrendelést a legkényesebb igényeket is kielégítően 
Sürgős esetekben az AZSUROZAS ÉS CIVDLIZÉ« 
swon kivui lesz elvégezve. — Azonkívül szakszerűen 
végzek függöny és mindennemű kézimunka montim 
zást. úgyszintén vállalom perzsa és szmirna szőnve" 
gck va,amínt minden e szakmába váW
munkák lelkiismeretes és gyors elvégzését

Egyben értesítem a n. b. közönséget, hogy 
üzletemben vállalok PUHA ÉS MF1 Pír FFtTFcr valamint RUHA TISZTÍTÁST IS ^USl

Tisztelettel
Ö*V. Nafguieleöné

eldnuemde es ké/imunkatizieic
Novisad, Kraljica Marija u. 2. (Srpska Matica épületi

Legújabb és legelegánsabb storok, függönyök
és ágy térítők valódi csipkékkel, (flander, 
Brügge, Venis, Pointlace és fiiét stb.) va­
lamennyi elsőrangú kézimunka. Fehérnemű 

legelegánsabb kivitelben mérték után

JELKA salon
NOV1SZÁD, 1* utaki ut 16, földszint 3541

Színházban, vagy moziban, fürdés vagy al­
vás után. Sétára vagy sporton, a modern 
nn csak az uj Cheramv-rouget használja

A SZUPoliCSi és a7 összes

halai szövellcrahaloh
értesítik a t. vevőközönséget, hogy az

eszi cs teli
férfi és női szövetek
óriási választékban megérkeztek. Nagy 
választék női kabátkeim ékben is.

Tekintse meg árúinkat vételköte­
lezettség nélkül és olosó konkurencia 
mentes árainkról meggyőződik.

Tegyen csak egy próbavásárlást, 
megfogja ismerni áruink tartós jó mi­
nőségét és soha nem vesz mást mint
hutai szövetei.

Hazai gyártmány —
Teiles tisztelettel:

Italai szövellerahaf Subofií« a
Krupezevica (Rudié) 1.

Beograd Zagreb, Novisad. Ősijeit, 
V. Beckerek és Sombor ?90

Rőrönisoh reilköidk, pénztárcák,if v 1 w K« VI» akiaiÄshak, iskolatáskák lep­
jen kan es ieiHUcsObhan kaphatok

3575

Drlailc és Surdilovié
Novis/aa, levreiszka 11 - Benáeicsre késni es Jani

Garantált valódi, tiszta akác- és 
hársfa-

MÉZ
kilogrammonként ÍZ-- dinárért 
QAUSZ VIKTOR-nál

Noviszád, Haltér

viszonyokhoz alkat-
mazkodva az idei

és (éli szezon!
eddig még nem ismert

olcsóság leifoélio»
megnyitóit m.

Köpeimeim, bundáim. rntsáim
olv szépek és Ízlése­
sek, olv jó anyagból ké­
szültek és oly o’csók.

minői még nem látott senhi.
Tekintse meg még ma kirakataimat!

Az árak
mindennél meggyőzőbben beszélnek !

Hegyi Fülöp
női-konfekció és divatáruháza 

SübOllCO, Kralja Aleksandra ul. 7 szám.

Hfllső ős belső

ierékpárgumnil
elsőrangú külföldi gyártmányok nagy 
választékban gyári áron kaphatók:

Express 1. Horváth
szaküzletében

Novisad, Pástiévá ullca 19 sz.

fícréhpárzőmőncozds 
Varrógép Rádió (iramokon

Fariiitásül
M«rb*h orvé t-szlo vén, magyar, német, olasz, francia nyelvre 
ŰépSrrtSOS KláSőtó munkák esetleg azonnal is a Iflb
őttsáMifln és le^mcablzlmlőMHin elvégez. Szó­
im dr«H. HIIORdSlalaO stílus. Novisad, Ilije Vuóe-
tfca ulíc* 4. a „Croatia“ palota mögött. Telelőn: 29-93

■ ■ ■ . w .^.rrr-■T..1ri.nr.nj... . ^ .... ............................

MINDENKI vásárlóképes SENKISEM mulaszthatja el tehát az alkalmat, 
mert külföldi modellek után készült

női divatkabátaimat
ßdriicj m n rn teje» -jr.,:.-. u ~ i____ ^ jl.____ . _ _e-ldiQ in£g nem tapasztalt olcsó áron hozom forgalomba 

vnsárii.ii» >'>■»<■»«■ un,h„i i. .■«» iijsun és próbálja im:6 »*i,iWoy«z«r nélkül moürlijciraeii

va,Mzi™,„ £ Waper Ferenc fia rSTSSänns
(írl. fehérnemüekken. dl I SzEtMíCfl I kd. a le«„i=bb divatai-

Til r I nekben raktárra érkeztekvat- és rövii'árucíkki kbet f
w,---- mii—« 'mim.

Halottaink emlékének megőrzése 
a legszebb emberi erény.

H„GOLGOTA
temetkezési vállalat a legmesszebb menő 
igényeknek megfelelően elsőrendű uj fel­
szereléssel, vili any világi lássál és fal védő 
szerkezettel (a falakba nem verünk sze­
get), nagy raktár érc és saját készítésű 
fakoporsókban, szemfedelek és koszorúk 
ban, exhumálást és szállítást bárhonnan bár­
hová vállalunk, fl legolcsóbb kiszolgálás.

LENKEY IMRE ES FIA
»GOLGOTA« TEMETKEZÉSI 
VÁLLALATA
Noviszád, Uszpenszka u, 12. Telefon 26-90
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